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PL Lutownica, pirograf do drewna i skory Lodamurs, pirografs kokam un adai
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjna LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Paka, pirograf fahoz és b6rhoz
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Pajka, vypalovacka do dreva a klize

Z Navod k obsluze se zaruénim listem

Fier de lipit, pirograf pentru lemn si piele
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Spajkovacka, vypal'ovacka na drevo a kozu
Uzivatel'ska prirucka so zaru¢nym listom

Lituoklis, pirografas medienai ir odai
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Lotkolben, Pyrograph fiir Holz und Leder
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte
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MosnHuk, nuporpacdua 3a ALPBO U KOXKa
MHCTpyKUumMK 3a ekcnnoatauus ¢ rapaHuMoHHa kapTa

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl
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V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni.
Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
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VSetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie kons$trukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska prirucka je dostupna na webove;j
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*" sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyc€ius be iSankstinio jsp&jimo. Sie
pokyciai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ari komplektacijas izmainu bez iepriekséja
pazinojuma. STs izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irdsos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkili
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische
Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen koénnen kein Grund zur
Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

DE

Bcuyku npaBa 3anasenun. Tasu paboTa e 3awmteHa ¢ aBTopcky npasa. KonnpaHeTo unu pa3npocTpaHeHMeTo Ha pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha yactu
BG unu nsusno 6e3 paspelueHuneTo Ha Dedra Exim e 3a6paHeHo Dedra Exim cu 3ana3sa npaBoTo Aa NpaBu NPOMeHW B An3aiiHa, TeXHUKaTa U OKOMMIeKToBKaTa

6e3 npegBapuTenHo yBegoMmrieHve. Te3anm nMpomeHu He moraTt ga 6baaT OCHOBaHME 3a peknaMupaHe Ha npogdykta. PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens e
[OCTbMHO Ha agpec www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt / KoHTaktu
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis Zastosowanych Piktograméw / Popis Pouzitych Piktograml / Opis Pouzivanych Piktogramov / Panaudoty Piktogramy
Aprasymas / Lietoto Piktogrammu Apraksts / Az Alkalmazott Piktogramok Magyarazata / Pictogramelor / Gebot: Lesen Sie, Bitte,

Die Bedienungsanleitung / OnucaHue Ha nUKTOrpamute
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Spis tresci

Zdjecia i rysunki

Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzadzenia

Ograniczenie uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Podtgczenie do sieci

Wigczanie urzadzenia

Uzytkowanie urzgdzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

16. Karta gwarancyjna

Podczas pracy urzadzeniem zaleca si¢ zawsze przestrzegac¢
m podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu
unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazenia
mechanicznego.

©CONOUTAWN =

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z
trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi, instrukcji
bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priruc¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / PasnopexaaHe: npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba

Uwaga: goraca powierzchnia / Upozornéni: horky povrch / Varovanie: hortci povrch / |spéjimas: karStas pavirSius / Bridinajums: karsta virsma /
Figyelmeztetés: forrd levegd / Avertizare: aer fierbinte / Warnung: heif3e Iuft / MpeaynpexaeHne: ropeLya noBbpXHOCT

wskazéwek i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi wptynie na przedtuzenie
zywotnosci Panstwa urzadzenia.

m Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegaé¢ wskazéwek
zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy.

W razie przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje
obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy i deklaracje zgodnosci. Firma Dedra-Exim
nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania wskazéwek
bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢é uwaznie wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie si¢ do ostrzezen i instrukcji
moze skutkowa¢ porazeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

2. Opis urzadzenia

1. Grot do wypalania, 2. Wkret montazowy, 3. Tuleja grzatki, 4. Ostona, 5. Rekojesé,
6. Przewod zasilajgcy z wtyczkg

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzgdzenie jest przeznaczone do dekorowania materiatéw takich jak: drewno,
skora, korek, tekstylia itp. Przy zastosowaniu odpowiedniej koncéwki umozliwia
lutowanie oraz ciecie na gorgco.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia



Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej
“Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi bedg traktowane za
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnos$ci straci swojg waznos$é. Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z
przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi spowoduje natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy

Stosowac tylko wewnatrz dobrze wentylowanych pomieszczen.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7544
Napiecie pracy [V, Hz] 230, ~50.
Klasa ochronnosci |

Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim IPX0

Moc [W] 30
Temperatura max [°] 450

Czas nagrzewania [s] 300 — 600
llo$¢ koncowek 22

6. Przygotowaniedo pracy
AUWAG Wszystkie czynnosci obstugowe nalezy wykonywaé przy

odiagczonym zasilaniu.
Przed rozpoczeciem obrébki oczysci¢ i odttusci¢ powierzchnig obrabianego
przedmiotu.
W zaleznos$ci od wykonywanej pracy wybraé¢ odpowiednig koncowke. Umiescic¢ jg
w tuleji grzatki (rys. A, 3), dokreci¢ wkret (rys. A, 2). Sprawdzi¢, czy koncéwka jest
zablokowana i nie porusza sig.
Przygotowa¢ podstawke, umiesci¢ urzadzenie na podstawce.
Urzadzenie jest gotowe do uzytkowania.

7. Podtaczanie do sieci

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrodta prgdu nalezy upewni¢ sig, czy napiecie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.
Instalacja zasilajaca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetnia¢é wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka.
Parametry minimalnego przekroju przewodéw w instalacji elektrycznej oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzadzenia podano w
tabeli. W przypadku korzystania z przediuzaczy nalezy zwréci¢ uwage, by przekroj
zyly nie byt mniejszy niz przekréj zyty przewodu zasilajgcego urzadzenia. Nie
uzywacé uszkodzonych przedtuzaczy.
Przewdd zasilajgcy utozy¢ tak, aby w czasie pracy nie byt narazony na przecigcie.
Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggnaé za
rzewod ilajgcy.
Moc urzadzenia [W]

Minimalna warto$¢
bezpiecznika typu C [A]
8

Minimalny przekrdj
przewodu [mm2]
Do 700 0,75

8. Wiaczanie urzadzenia

PIUL/XeY:\ Podczas nagrzewania ustawi¢ urzadzenie na podpérce.
Podtaczyé wtyczke do gniazda zasilajgcego. Odczeka¢ co najmniej 5 minut do
petnego nagrzania si¢ koncoéwki. Podczas nagrzewania moze pojawic sie zapach
spalenizny, jest to naturalne (moga wypala¢ sie substancje zabezpieczajace
koncowki oraz nagrzewa sie materiat pirografu).

9. Uzytkowanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy trzymacé jak dtugopis, pozwoli to na precyzyjne wykonywanie
zdobien wybranego materiatu. Jezeli nie jest uzywane, odktada¢ urzadzenie na
podstawke. Nie dopuszczac¢ do zetkniecia sig rozgrzanej koncéwki z podtozem.

Wypalanie

Koncéwki do wypalania nadajg sie do pracy w drewnie, korku i skérze. Nie wolno
stosowa¢ do tworzyw sztucznych, sztucznej skory itp. Narysowa¢ wzér na
materiale, nastepnie prowadzi¢ koncéwke nad obrabianym przedmiotem po
wyznaczonych liniach, lekko dociskajgc koricéwke do powierzchni przedmiotu.
Stosowaé réwnomierny nacisk i réowng predko$¢ przesuwania koncowki. Im
wiekszy nacisk, tym ciemniejszy bedzie $lad na materiale.

Stosowane markeréw

Marker (stempel) nadaje sie do wykonywania zdobien na drewnie, korku, skérze.
Urzgdzenie ustawi¢ pionowo nad zdobionym materiatem, nastepnie opusci¢ i z
niewielkg sitg wcisng¢ w obrabiany przedmiot. Im dtuzej marker bedzie stykat sig z
materiatem, tym ciemniejszy bedzie $lad na materiale.

Ciecie na goraco

N6z do cigcia na gorgco mozna stosowac do takich materiatéw, jak styropian, linki
nylonowe itp. Po rozgrzaniu, zagtebi¢ néz w materiale i przesuwa¢ z jednakowa
predkoscig wzdtuz linii cigcia.

Lutowanie

Oczysci¢ tgczone przedmioty z brudu, tluszczu i nalotéw, osuszy¢ powierzchnie.
Grot do lutowania z naniesniong cienkg wartwa lutowia przytozy¢ do punktu

lutowniczego i potaczyé powierzchnie. Jesli jest to konieczne, zastosowaé topnik.
Zwrdci¢ uwage, aby grot stykat sie tylko z punktem lutowniczym.

10. Biezace czynnosci obstugowe

AUWAG '\ Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak wymiana koncowki
roboczej, nalezy wykonywac przy odtagczonym zasilaniu.

Przed kazdym uruchomieniem:

Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie. Sprawdzi¢ stan
przewodu zasilajgcego. W przypadku zabrudzen oczys$ci¢ urzgdzenie za pomoca
wilgotnej $ciereczki, zwracajgc uwage, aby woda nie dostata si¢ do wnetrza
urzadzenia. Nie stosowa¢ do czyszczenia agresywnych srodkwo chemicznych i
detergentow.

Po kazdym uzyciu:

Odiaczy¢ od zrodta zasilania aby uniknaé¢ przypadkowego wigczenia przez osoby
postronne lub podczas przenoszenia.

Gorgce koncéwki robocze mozna oczysci¢ wilgotna, ognioodporng gabka. Nie
stosowa¢ do czyszczenia koncéwek metalowych szczotek, papieru $ciernego i
podobnych materiatéw.

W przypadku lutowania po zakonczeniu uzytkowania urzgdzenia oczysci¢ grot z
lutowia i ewenatualnie topnika za pomocg odpowiedniej ggbki.

Przechowywa¢ w suchym, chtodnym miejscu, w miare mozliwosci w oryginalnym
opakowaniu.

11. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecane akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowac¢ sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czgsci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek

AUWAG .\ Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania i upewnic sie,
ze nie dziala.

13. Kompletacjaurzadzenia

1. Lutownica/pirograf — 1 szt., 2. Zegadfa — 10 szt. 3. Markery — 9 szt. 4. N6z do
ciecia na gorgco — 1 szt. 5. Grot do lutowania — 1 szt. 6. Tuleja do noza — 1 szt. 7.
Podstawka — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
zuzytych urzadzenelektrycznychielektronicznych

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z innymi odpadami.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postgpowanie z odpadami. Nieprawidtowa
utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacii.

Pozbywanie sig urzadzen w krajach poza Unig Europejska.

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowaé sie z lokalnymi wiladzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Rekojesc 7 Wkret

2 Wkret 8 Grot

3 Uchwyt mocowania grzatki 9 Przewdd zasilajacy

4 Mocowanie grzatki 10 Mocowanie uziemienia
5 Grzatka 11 Element uziemiajgcy

6 Tuleja grzatki 12 Ostona termokurczliwa

Karta gwarancyjna
na

Nr katalogowy: DED7544 nr partii: ..........ccoeeveeeueennne
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............



Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccccovevvriirinnnens
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wiasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce

I. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w

Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-

020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela

gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn

tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,

o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda

wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez

Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany

wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny

Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy

z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza

Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji illub w zwigzku z jej

zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona

maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

IIl. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej Karcie Gwarancyjnej

Lutownica/pirograf

Zegadta, markery, néz do
ciecia na gorgco, grot do
lutowania, tuleja do noza,
podstawka
IIl. Warunki skorzystania z gwarancji:
1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.
2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.
3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.
4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidlowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;
b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;
c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;
e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.
f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:
g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;
h. plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.
5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstuga Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukciji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.
IV. Procedura reklamacyjna:
1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.
2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.
3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.
4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).
5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowac¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

Bez gwarancji

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig¢ korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedituzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystacé.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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P¥i praci se zafizenim vzdy dodrzujte zakladni zasady bezpecnosti
pfi praci za u€elem zabranéni vybuchu, pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo mechanického poranéni.
Pfed zahajenim pouzivani zafizeni se seznamte s obsahem navodu k obsluze.
Uschovejte si navod k obsluze, navod k bezpe€né praci. Pfisné dodrzovani pokynl
adoporuceni uvedenych v navodu k obsluze bude mit vliv na prodlouzeni Zivotnosti
vaSeho zafizeni.

©CoO~NOOUAWNE

PFi praci bezpodmine¢né dodrzujte pokyny uvedené v navodu
k bezpecné praci. V pfipadé pfedani zafizeni jiné osobé ji pfedejte
také navod k obsluze, navod k bezpeéné praci. Firma Dedra-Exim neodpovida za
urazy vzniklé v nasledku nedodrzovani pokynl k bezpeéné praci. Prectéte si
pozorné vSechny pokyny k bezpe¢né praci a navod k obsluze. Nedodrzovani
varovani a pokyntd muze mit za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo
vazny uraz.

2. Popis zafizeni

1. Hrotova pajka, 2. Pojistny Sroub, 3. Objimka topného ¢lanku, 4. Kryt, 5. Rukojet,
6. Napajeci kabel se zastrckou

3. Urceni zafizeni

Zatizeni je ureno pro zdobeni materiall, jako jsou: dfevo, kiiZze, korek, textilie atp.
S pouzitim vhodného hrotu mazete péjet nebo fezat za tepla.

Zatizeni mUzete pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v opravarenskych
dilnach, pro hobby prace s dodrzovanim podminek pouziti a pfipustnych
pracovnich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mlzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech, pro hobby
pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych provoznich
podminek uvedenych v navodu k obsluze.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veskeré Upravy a
servisni c¢innosti nepopsané v navodu k obsluze se budou povaZovat za
protizdkonné a zplsobi okamzitou ztratu zaru¢nich narokd. PouZzivani v rozporu s
uréenim nebo v rozporu s ndvodem k obsluze zpusobi okamzitou ztratu zaruénich
narokl a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

PFipustné pracovni podminky

Pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostorach.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7544
Pracovni napéti [V, Hz] 230, ~50.
Trida ochrany |

Stuperi kryti IPX0
Prikon [W] 30

Max. teplota [°] 450

Doba zahfivani [s] 300 — 600
Pocet hrotd 22

6. Priprava k praci

V8echny pfipravné prace provadéjte s odpojenym napajenim.
Pfed obrabénim ocistéte a odmastéte povrch obrabéného

predmétu.

V zavislosti na provadéné praci vyberte vhodny hrot. VlozZte jej do objimky topného

¢lanku (obr. A, 3), utdhnéte Sroub (obr. A, 2). Zkontrolujte, zda je hrot zafixovan a

nepohybuije se.

Pfipravte stojan a polozte na né&j zafizeni.

Zafizeni je pfipraveno k pouziti.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

7. PFipojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida
hodnoté uvedené na typovém Stitku.

Instalace napdjeciho zdroje musi byt provedena v souladu se zakladnimi
pozadavky na elektrické instalace a splfiovat poZzadavky na bezpe¢nost pouzivani.
Instalaci musi provést autorizovany elektrikar.

Parametry minimalniho prifezu vodicl v elektrické instalaci a jmenovité hodnoty
pojistek v zavislosti na pFikonu zafizeni jsou uvedeny v tabulce. PFi pouzivani
prodluZzovacich kabeld se ujistéte, Ze prifez vodi¢e neni men$i nez prufez
napajeciho kabelu zafizeni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovaci kabely.
Napajeci kabel poloZte tak, aby nebyl pfi praci vystaven profiznuti.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte za napajeci
kabel.

Pfikon zafizeni [W]

Minimalni hodnota
pojistky typu C [A]
8

Minimalni prifez
vodi¢e [mm?]
AZ 700 0,75

8. Zapnuti zafizeni

Pfi zahfivani poloZte zafizeni na stojan.

Vlozte zastréku do napajeci zasuvky. Pockejte alespori 5 minut, nez se hrot GpIné
zahfeje. Pfi zahfivani se mUze objevit zapach spaleniny, je to normalni (mohou
hofet latky chranici hroty a zahfiva se material pyrografu).

9. Pouzivani zafizeni
Zatizeni drzte jako pero, umozni to pfesné zdobeni vybraného materialu. Pokud

zafizeni nepouzivate, odloZte jej na stojan. Davejte pozor, aby se horky hrot
nedotykal povrchu.

Vypalovani

Vypalovaci hroty jsou vhodné pro praci ve dfevé, korku a kuzi. NepouzZivejte na
plasty, umélou kuzi atp. Nakreslete vzor na materidl, pak vedte hrot pres obrabény
predmét podél vyznacenych car a lehce jej pfitlacujte k povrchu pfedmétu.
Pouzivejte rovnomérny tlak a rovnomérnou rychlost vedeni hrotu. Cim vy$si tlak,
tim tmavsi bude stopa na materialu.

Pouzivani znackovacich otisku

Znackovaci otisk (raznice) je vhodny pro zdobeni dfeva, korku, kiuze. Zafizeni
umistéte svisle nad zdobeny material, pak jej spustte a lehce zatlate do
obrabéného predmétu. Cim déle bude znackovaci otisk v materialu, tim tmavsi
bude na ném stopa.

Rezani za tepla

NUZ na fezani za tepla muZete pouzivat na takové materialy, jako jsou polystyren,
nylonova vlakna atp. Po zahfati zasurite nGz do materialu a posunujte rovhomérné
podél ¢ary fezu.

Pajeni

Spojované predméty olistéte od nedistot, mastnoty a nanosul, povrchy osuste.

Pajeci hrot s tenkou vrstvou pojiva pfiloZzte k pajenému bodu a spojte povrchy.
Bude-li tfeba, pouzijte tavidlo. Ujistéte se, Ze se hrot dotyka pouze pajeného bodu.

10. Bézna udrzba

A [-TeYde|;q Veskerou udrzbu, jako je vyména pracovniho hrotu, provadéjte s
odpojenym napajenim.

Pred kazdym spusténim:

Zkontrolujte, zda zafizeni neni mechanicky poskozeno. Zkontrolujte stav
napajeciho kabelu. V pfipadé znecisténi ocistéte zafizeni vlhkym hadfikem a
davejte pozor, aby voda nepronikla dovnitf zafizeni. K Ci§téni nepouZivejte
chemikalie a Cistici prostfedky.

Po kazdém pouziti:

Odpojte od zdroje napajeni, aby nedoslo k nahodnému spusténi kolemjdoucimi
nebo pfi pfenaseni.

Horké pracovni hroty muzete Ccistit vlhkou ohnivzdornou houbou. K ¢isténi
nepouzivejte kovové kartace, brusny papir nebo podobné materialy.

V pripadé péjeni po pouziti zafizeni oCistéte hrot od pojiva a pfipadného tavidla
pomoci vhodné houby.

Skladujte na suchém, chladném misté&, pokud mozno v originalnim obalu.

11. Nahradni dily a prislusenstvi

Pro nakup nahradnich dilu a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo Sarze na typovém $titku, stejné jako
Cislo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), po$lete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydli§té (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaSlete
do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zaruéni dobé opravy provadi centraini servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Svépomocné odstranovani poruch

13. Kompletace zafizeni

1. Hrotova pajka / pyrograf — 1 ks, 2. Tykadla — 10 ks, 3. Znackovaci otisky — 9 ks,
4. NUz pro fezani za tepla — 1 ks, 5. Pajeci hrot — 1 ks, 6. Objimka noze — 1 ks, 7.
Stojan — 1 ks

Nez se pokusite sami odstranit poruchu, odpojte zafizeni od
zdroje napajeni a ujistéte se, Ze nefunguje.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tykad se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentt spociva
v predani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni urady,
napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které mize byt ohrozeno nespravnym nakladanim s
odpady.

Nespravna likvidace odpadt muze byt trestana ulozenim pokuty podle pfislusnych
mistnich pfedpisu.

Uzivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
nejbliz§i prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou doplrikové
informace.

Likvidace odpadt mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za Uc¢elem ziskani informaci o spravném zpusobu likvidace.

Zarucni list
Pro
Katalogové ¢islo:
SErioVE CiSlO: ..evvveiiieiiii e
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobKu: .............cooeiiiiiiiiiiiien,

Razitko prodavajiciho: ..............cooeeee

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dlsledky
nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uzivatele

Odpovédnost za vyrobek:

Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto Var§avu ve Var$ave,
XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33,
Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamzZiku jeho vydani uzivateli.

Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla zjiSténa
v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na rozhodnuti
rucitele. Pokud rucitel nemuaZze provést opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné
soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku nebo odstoupeni
od smlouvy.

VG¢&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, je odpovédnost Ruditele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavfenim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

Hrotova pajka / pyrograf

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

Tykadla, znackovaci otisky,
ndz na fezani za tepla, pajeci
hrot, objimka noze, stojan
Podminky uplatfiovani zaruky:
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny soucéasti stanovené v
kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

Dodrzovani pokynut uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

Pouzivani ¢isticich nebo osetfovacich prostiedkt v rozporu s navodem k obsluze;
Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s rucitelem;
Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s nadvodem k obsluze.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zdkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

Bez zaruky




plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

Postup pfi reklamaci:

V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny cinnosti podrobné popsané v navodu
k obsluze.

Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnti od data zjisténi vady vyrobku. Uzivatel,
ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obansky
zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni reklamace do 7
dnd.

Reklamaci mGzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

Adresy zaru¢nich servisii v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

Z bezpecnostnich diivodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzivatele.
Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dn(, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany vyrobek
dlkladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku, na
kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele vyplyvajici
z ru€eni za vady prodané véci.
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A [Me¥4elil Pocas pouzivania zariadenia odporuc¢ame vzdy dodrziavat’
zakladné zasady bezpecnosti prace, aby ste sa vyhli pripadnému vybuchu
poziaru, zasahu el. pridom alebo inému zraneniu.

Predtym, nez zacnete zariadenie pouzivat, dokladne sa oboznéamte s obsahom
pouzivatelskej prirucky. Pouzivatelski prirucku a Bezpeénostné pokyny
zachovajte, pre pripadnu potrebu v buducnosti. Presne a dokladne dodrZiavajte
odportdania a pokyny, ktoré st uvedené v pouzivatelskej prirucke, prediZite tym
zivotnost vasho zariadenia.

A POZOR RSN prace bezpodmienecne

a odporucania uvedené v prirucke bezpecnosti prace.

Ak zariadenie odovzdate inej osobe, odovzdajte jej aj pouzivatelsku prirucku,
priru¢ku bezpecnosti prace ako. Spolo¢nost’ Dedra-Exim nezodpoveda za nehody
aurazy, ktoré vznikli nasledkom nedodrziavania Bezpeénostnych pokynov.
Doékladne sa oboznamte s obsahom Bezpecnostnych pokynov a s Pouzivatelskej
priru¢ky. Nedodrziavanie vystrah, varovani a pokynov moéze viest k Urazu,
k zasahu el. pridom, k poziaru a/alebo inym vaznym Grazom.

2. Popis zariadenia

1. Vypalovaci hrot, 2. Montazna skrutka, 3. Hrdlo Spiraly, 4. Kryt, 5. Rukovat, 6.
Napajaci kabel so zastrékou

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Zariadenie je ur¢ené na dekorovanie a zdobenie réznych materialov, takych ako:
drevo, koza, korok, textil ap. S pouzitim vhodnej koncovky sa mdze pouzivat na
spajkovanie, ako aj na rezanie zatepla.

Zariadenie je urené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
diellach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pri€om musia byt dodrzané
podmienky pouZzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie je urené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dieliach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pri€om musia byt dodrzané
podmienky pouZzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

Akékolvek neautorizované zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov,
vykonavanie obsluznych &innosti, ktoré nie su opisané v pouzivatelskej prirucke,
su zakazané a nelegalne, a nasledne okamzite prestava platit poskytnuta zaruka.
Zariadenie sa musi pouzivat v sulade s jeho uréenim a v sulade s pouzivatelskou
priruékou, v opaénom pripade automaticky a okamzite prestava platit udelena
zaruka ako aj vyhlasenie o zhode.

Pripustné pracovné podmienky

Pouzivajte iba vnutri v dobre vetranych miestnostiach.
5. Technické parametre

Model zariadenia

Pracovné napétie [V, Hz]

Trieda ochrany

dodrziavajte  pokyny

DED7544
230, ~50.
|

Uroveri ochrany pred priamym pristupom IPX0
Prikon [W] 30

Max. teplota [°] 450
Trvanie zahrievania [s] 300 — 600
Pocet koncoviek 22

6. Priprava na pracu/pouzivanie

Vsetky obsluzné &innosti vykonavajte iba vtedy, ked' je
zariadenie odpojené od el. napatia.

Predtym, nez za¢nete material obrabat, o€istite ho a odstrarite pripadni mastnotu

z obrabaného predmetu.

Podla typu vykonavanej prace vyberte vhodnu koncovku. Umiestnite ju v hrdle

Spirdly (obr. A, 3), dotiahnite skrutku (obr. A, 2). Skontrolujte, ¢i je koncovka

zablokovana, a €i sa nehybe.

Pripravte podstavec, zariadenie umiestnite v podstavci.

Zariadenie je pripravené na pouzitie.

7. Pripojenie k el. sieti

Pred pripojenim zariadenia k el. napéatiu skontrolujte, ¢i sa el. napétie siete zhoduje

s hodnotami uvedenymi na vyrobnom 8&titku.

Napajaci systém musi byt vykonany podla podstatnych poziadaviek tykajucich sa

elektroinstalacii, a musi spifiat bezpeénostné poZiadavky. MontaZ? méze vykonat

iba kvalifikovany a opravneny technik.

Parametre minimalneho prierezu vodicov elektroinStalacie, ako aj menovité

hodnoty isti¢a/poistky, podla prikonu zariadenia, su uvedené v tabulke. Ak

pouzivate predizovacie kable, skontrolujte, Ci prierez vodi€ov nie je mensi nez

prierez vodiCov napajacieho kabla zariadenia. Nepouzivajte poskodené

predizovacie kable.

Napajaci kabel umiestnite tak, aby nebol po¢as prace vystaveny riziku preseknutia.

Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Nikdy netahajte za

napajaci kabel.

Prikon zariadenia [W] Minimalny prierez | Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
Do 700 0,75 8

8. Zapinanie zariadenia

Zariadenie poé&as zohrievania umiestnite na podpere.
Zastréte zastréku do napajacej el. zasuvky. Pockajte aspon 5

minut, kym sa koncovka Uplne nezohreje. PoCas zohrievania sa mdze objavit

zapach zhoreniny, je to prirodzené (mdézu sa vypalovat pripravky na ochranu

koncovky a zohrievat material vypalovacky).

9. PouZivanie zariadenia

Zariadenie uchopte ako pero, takym spdsobom modzete presne vykonavat

dekoracie a ozdoby na vybranom materidli. Ked zariadenie nepouzivate, odlozte

ho na podstavci. Zabrarite kontaktu horucej koncovky s podkladom.

Vypalovanie

Koncovky na vypalovanie su vhodné na vypalovanie do dreva, korku a koze.

Nepouzivajte na vypalovanie do plastov, umelej koZe ap. Na materiali nakreslite

pozadovany vzor, nasledne vedte koncovku nad obrabanym predmetom po vopred

vyznacenych liniach, jemne pritlaéajte koncovku k povrchu predmetu. Pouzivajte

rovnomerny pritlak a koncovku prestvajte stalou rychlostou. Cim silnejsie

pritlacate, tym tmavsia bude stopa v materiali.

Pouzivanie razidiel (pecati)

Razidlo (pecat) je vhodné na vykonavanie zdobeni do dreva, korku a koZe.

Zariadenie umiestnite zvislo nad zdobenym materidlom, potom pustite a s nevelkou

silou pritladte k obrabanému predmetu. Cim sa razidlo bude dihie dotykat

materialu, tym bude vytvorena stopa v materialy tmavsia.

Rezanie zatepla

N6z na rezanie zatepla mozete pouzivat na také materidly, ako polystyrén,

nylénové lanka ap. Ked sa ndz zohreje, zahibte ho v materialy a prestvajte stalou

rychlostou pozdiz linie rezu.

Spéjkovanie

Ocistite spajané predmety, odstrarite $pinu, mastnotu a usadeniny, povrch osuste.

Hrot na spajkovanie s nanesenou tenkou vrstvou spajky, priloZte k spajkovanému

bodu a spojte povrchy. Ked je to potrebné, pouzite tavidlo. Davajte pozor, aby sa

hrot dotykal iba spajkovaného miesta.

10. Priebezné obsluzné ¢innosti

Vsetky ¢innosti suvisiace s obsluhou a udrzbou, také ako vymena pracovnej

koncovky, vykonavajte iba vtedy, ked’ je naradie odpojené od el. napatia.

Pred kazdym spustenim:

Skontrolujte, ¢i zariadenie nie je mechanicky poskodené. Skontrolujte stav

napdjacieho kabla. Na Cistenie nepouzivajte agresivne chemické a Cistiace

prostriedky.

Po kazdom pouziti:

Odpojte od zdroja el. napatia, aby nedoSlo k nahodnému spusteniu postrannou

osobou alebo k nahodnému spusteniu po¢as prenasania.

Horuce pracovné koncovky mbdzete Cistit vihkou ohriovzdornou $pongiou. Na

Cistenie nepouzivajte kovové koncovky kief, brisny papier ani podobné materialy.

Pri spajkovani, ked skongite pouzivat zariadenie, vhodnou Spongiou ogistite hrot,

odstrarite zvysky spajky.

Uchovavajte na suchom, chladnom mieste, pokial je to mozné, v origindlnom

baleni.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis

Dedra Exim. Kontaktné Udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové €islo nachadzajuce sa

na typovom $titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v

zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu

(predavajlci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho

servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach

www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste

prilozili vyplneny zaruény list. Po skon€eni zarucnej doby opravy vykonava

centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na

dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstrariovanie portch a problémov

Predtym nez za¢nete samostatne odstrarfiovat nejaku poruchu, zariadenie odpojte

od el. napéatia a skontrolujte, ¢i sa neda spustit.


http://www.dedra.pl/

13. Diely a Casti zariadenia

1. Spajkovackal/vypalovacka — 1 ks, 2. Vypalovadla — 10 ks 3. Razidla — 9 ks. 4.
N6z na rezanie zatepla — 1 ks 5. Hrot na spajkovanie — 1 ks 6. Hrdlo na n6z— 1 ks
7. Podstavec — 1 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sg domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné
miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach
vydavaju miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podia
prisluSnych vnutro§tatnych pravnych predpisov.

Pre pouZivatelov v Eurdpskej unii

V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadeni, obratte

informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu
za Uc¢elom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list

na
Katalogoveé ¢.:

(dalej len Vyrobok)

Datum nakupu VyrobKu: ............ccooeeiiiiiiiiie

Peciatka predajcu: ...

Datum a podpis predajcu @ .......ccccovieeieiiiieeiece e

Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v uzivatelskej

prirucke a v zaru¢nom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

podpis Uzivatela

datum a miesto

Zodpovednost za Vyrobok:
Rucitel' - spoloénost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var§ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribdcie Rugitela.

Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli nasledkom
pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania Uzivatelovi.

Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rugitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstlpenie od dohody.

Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Zarucna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka
Spajkovackalvypalovacka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru€¢nom liste

Vypalovadla, razidla, n6éz na

rezanie zatepla, hrot na .

. . Y Bez zaruky
spajkovanie, hrdlo noZza,
podstavec

Podmienky vyuzitia zaruky:

Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako
aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku,
faktury ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporuc¢ame, aby Uzivatel
spolu s reklamovanym vyrobkom dorudil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priruc¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaru¢nom liste.

Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:
Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materidlov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

boli poSkodené plomby alebo su na nich viditeIné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti slvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

Reklamacna procedura:

V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo poStou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na
webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade udelenej
zaruky”).

Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko.

Vzhladom na bezpecnost' Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie a
zivot Uzivatelov.

Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od dria doru¢enia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

Pred zaslanim reklamacie odpori€ame reklamovany Vyrobok nalezZite odistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame dorugit v
originalnom obale).

Zaruéna lehota sa predizuje o €as, poCas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat'.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje aani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu$nych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Turinys

1. Nuotraukos ir pieSiniai

2. Prietaiso aprasas

3. Prietaiso paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5 p. Techniniai duomenys

6. ParuosSimas darbui

7. Jungimas j tinklg

8. Prietaiso jjungimas

9. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12.dvsdvs Savarankiskas defekty pasalinimas
13. Jrenginio elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimag

15. Garantijos lapas
PCEUSTE] Naudojimo  metu  rekomenduojama  visuomet  laikytis

pagrindiniy darbo saugos taisykliy, kas padés iSvengti sprogimo, gaisro,
elektros smigio arba mechaniniy suzalojimy.

Prie§ pradedant jrenginio eksploatavimg, prasome perskaityti Naudojimo
instrukcijg. Prasome i$saugoti Naudojimo instrukcija, Darbo saugos instrukcijg.
Grieztai laikantis Naudojimo instrukcijoje esanciy nurodymy ir rekomendacijy,

renginys veiks ilgiau.
PUEUZTE] Darbo metu bitina besalygiskai laikytis Darbo saugos

instrukcijoje esanéiy nurodymy.

Perduodant jrenginj kitam Zmogui, praSome perduoti jam taip pat Naudojimo
instrukcija, Darbo saugos instrukcijas. Jmoné ,Dedra-Exim“ neatsako uz
nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél darbo saugos taisykliy nesilaikymo. Reikia
jdémiai perskaityti visas saugos ir eksploatavimo instrukcijas. Dél jspéjimy ir
instrukcijy nurodymy nepaisymo gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba) rimty
suzalojimy pavojus.

2. Prietaiso aprasas

1. Deginimo ietis, 2. Tvirtinimo varztas, 3. Sildytuvo jvoré, 4. Gaubtas, 5. Rankena,
6. Maitinimo lizdas su kiStuku

3. Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas medziagy, tokiy kaip mediena, oda, kamstis, tekstilé ir t.t.
PapuoSimui. Panaudojus atitinkamg antgalj teikia litavimo ir pjovimo Kkarstai
galimybe.

Prietaisg leidZiama naudoti atliekant remonto ir statybos darbus remonto
dirbtuvése, mégéjy darbus laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo
sglygy ir leistiny eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai


http://www.dedra.pl/

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjisSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet kokios modifikacijos,
priezidros veiksmai, kurie néra apraSyti Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi
neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja vartotojo teises pasinaudoti garantiniu
aptarnavimu. Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta
Naudojimo instrukcijoje, Garantinés teisés yra anuliuojamos, o Atitikties
deklaracija nustoja galiojusi.

Priimtinos darbo salygos
Naudoti tik gerai védinamose patalpose.

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED7544
Darbo jtampa [V, Hz] 230, ~50.
Apsaugos klasé |
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos lygis IPX0
Galia [W] 30
DidZiausia temperatdra [°] 450
|Silimo laikas [sek] 300 — 600
antgaliy skaicius 22

6. Paruosimas darbui

Visos prieziiiros darbus reikia atlikti atjungus maitinima.
Prie$ apdailg reikia nuvalyti ir nuriebalinti ruosinio pavirsiy.

Reikia pasirinkti atitinkama antgalj, priklausomai nuo atliekamo darbo. Patalpinti jg

Sildytuvo jvoréje (A, 3 pav.), priverzti varztg (A, 2 pav.). Patikrinti, ar antgalis yra

uzblokuotas ir nejuda.

Paruosti pagrinda, padéti prietaisg ant pagrindo.

Prietaisas yra paruostas naudojimui.

7. Prijungimas prie tinklo

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Visas elektros
instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamag kvalifikacijg turintis elektrikas.

Elektros sistemoje laido minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio
vertés priklausomai nuo prietaiso galios yra pateikti nurodytoje lenteléje. Atveju,
bus naudojami prailgintuvai, reikia atkreipti démesj, kad gyslos skersmuo nebity
mazesnis negu reikalaujama (zr. lentelé). Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy.
Maitinimo laidg reikia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.

PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

Prietaiso galia [W] Laido maziausias Maziausia saugiklio C
skersmuo [mm2] [A] tipo verté

Iki 700 0,75 8

8. Prietaiso jjungimas

PN Sildymo metu reikia padéti prietaisg ant stovo.

Prijungti kistuka j maitinimo lizdg. Palaukti bent 5 minutes, kol antgalis visiskai jkais.
Silimo metu gali atsirasti degimo kvapas, kuris yra natdralus (gali degti medziagos
apsaugancios antgalius ir jSilti pirotechnikos medziaga).

9. Prietaiso naudojimas

Laikyti prietaisg kaip rasSiklj, kad galima bdty tiksliai dekoruoti pasirinktg medziaga.
Jei prietaisas yra nenaudojamas reikia jj padéti ant stovo. Negalima prileisti liestis
ikaitusiam antgaliui su pagrindu.

Deginimas

Degimo antgaliai tinka naudoti medienos, kamstienos ir odos deginimui. Negalima
naudoti plastikui, dirbtinei odai ir t.t. Nupiesti rastg ant medziagos, véliau kreipti
antgalj vir§ ruoSinio ant nupiestu linijy, lengvai paspaudus antgalj prie ruoSinio
pavirSiaus. Taikyti vienoda spaudima ir vienodg antgalio greitj. Kuo didesnis
spaudimas, tuo tamsesnis pédsakas ant medziagos.

Zymekliy naudojimas

Zymeklis (antspaudas) tinka medienoje, kamstienoje, odoje papuosimy vykdymui.
Pastatyti prietaisg vertikaliai virS puoSiamos medziagos, tada nuleisti Zemyn ir
lengvai jspausti j ruosinj. Kuo ilgiau Zymeklis liesis su medziaga, tuo tamsesnis
pédsakas bus ant medziagos.

Pjaustymas karstai

Kar$to pjaustymo peilj galima naudoti tokioms medziagoms kaip polistirolas,
nailono kabeliai ir t.t. Po jSilimo jspausti peilj j medziagg ir stumti tolygiu greiciu
iSilgai pjovimo linijos.

Litavimas

Nuvalyti neSvarumus, tepalus ir riebalus nuo jungiamuyjy daikty, nusausinti pavirsiy.
Litavimo ietj su uzdétu plonu lydmetalio pridéti prie litavimo tasko ir sujungti
pavirSius. Jei reikia, naudoti fliusg. Atkreipti démesj, kad ietis liestysi vien tik su
litavimo tasku

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMESIO Techniniai prieziiros veiksmai, tokie kaip darbinio antgalio
pakeitimas, reikia atlikti esant iSjungtam maitinimui.
Pries kiekvieng paleidima:

Patikrinti, ar néra prietaiso mechaniniy pazeidimy. Patikrinti maitinimo laido stovj.
NeSvarumy atveju, reikia valyti prietaisg drégna Sluoste, kreipiant démesj, kad
vanduo nepatekty | prietaiso vidy. Nenaudoti agresyviy valymo priemoniy ir

plovikliy.
Po kiekvieno panaudojimo:

Atjungti nuo maitinimo lizdo, kad iSvengti atsitiktinio jjungimo nejgalioty asmeny
arba pernesimo metu.

Karstus antgalius galima valyti drégnu skuduréliu, ugniai atsparia kempine.
Nenaudoti metaliniy $epetéliy galvuciy valymui abrazyvinio popieriaus ar panasiy
medzZiagy.

Litavimo atveju po prietaiso naudojimo pabaigos nuvalyti ietj i§ lydmetalio ir
eventualiai fliuso su atitinkama kempine.

Laikyti sausoje, vésioje vietoje, jei jmanoma originaliame jpakavime.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas sipareigoja priimti reklamuojamg produkta), nusiysti j
servisg esantj ariausig gyvenamosios vietos (servisy skai¢ius www.dedra.pl) arba
siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. Pazeistg
produkta reikia siysti j servisg (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas

Pries pradedant savarankiska defekty pasalinima, reikia iSjungti prietaisa nuo
maitinimo ir patikrinti ar neveikia.

13. Prietaiso elementai

1. Lituoklis/pirografas - 1 vnt., 2 Termokauteriai — 10 vnt. 3. Zymekliai — 9 vnt. 4.
Peilis pjovimui kar$tai - 1 vnt. 5. Litavimo ietis - 1 vnt. 6. Peilio jvoré- 1 vnt. 7.
Pagrindas — 1 vnt.

14. Informacija vartotojams apie elektros ir
elektroniniy jrenginiy utilizavima (taikoma naudojant
buityje)

Auks¢iau pateiktas zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamagsias dalis, privalote atiduoti prietaisg j
specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg
apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suZinoti i$ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose. Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti
vertingus iteklius ir iSvengti neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali
kilti pavojus dél netinkamo atlieky tvarkymo. Netinkamai utilizuojant atliekas gresia
baudos, numatytos atitinkamose vietinése taisyklése.

Naudotojai Europos Sgjungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sagjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo budg.

Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: ........ccooviiiiiiieieiieeeeee e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : ..........ccoeieiiiiiii
Pardavéjo antspaudas : .......................
Pardavéjo parasas irdata : ..........cccocceiiiiiiiiiiii,
Vartotojo pareisSkimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty

Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, MokesCiu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bada



(remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produkta kitu, veikian¢iu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis:
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

Lituoklis/ pirografas

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame Garantiniame
lape

Termokauteriai, Zymekliai,
Silumos pjaustytuvas, litavimo
ietis, peilio jvoré, pagrindas
IIl. Naudojimosi garantija sglygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo priezilros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d) Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy.

f) Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

g) Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius,
informacines lenteles;

h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

5. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra
www.dedra.pl.

6. Jei konkrecioje Salyje nebuty garantinio serviso, pretenzijas dél garantijos
rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su
defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiiuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

8. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti.

9. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti, kad jis
baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti
produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei§skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs
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12. Defekta pasa novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
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15. Garantijas talons

Be garantijos

neatitinkancias

datas ir

nurodyti svetainéje:

CoNoOhwN =

AUZMANiBU Stradajot ar ierici rekomendéjam vienmér ievérot pamatigus
darba drosibas nosacijumus, lai izvairoties no ugunsgréka,
elektroSoka vai mehaniska ievainojuma.

Pirms ierices ekspluatacijas uzsakSanas luddzam iepazities ar LietoSanas
instrukciju. Lddzam saglabat LietoSanas instrukciju, darba droSibas instrukciju.
LietoSanas Instrukcijas rekomendaciju un noradijumu stipra ievéroSana laus

pagarinat Jasu ierices darba laiku.
PNUALNE  parba laika jabat ievéroti galvenie darba drosibas instrukcijas

noteikumi.

Gadijuma, ja ierice ir nodota citai personai, [ldidzam nodot ar lieto$anas instrukciju,
darba droSibas instrukciju. Firma Dedra Exim nav atbildiga par nelaimes
gadijumiem savienotiem ar darba dro$ibas noradijumu neievéroSanu. Rapigi
salasiet visu droSibas un lietoSanas instrukciju. Instrukcijas bridinajumu
neievéro$ana var ierosinat elektribas triecienu, ugunsgréku un/vai nopietnu
ievainojumu.

2. lerices apraksts

1. Izdedzinasanas uzgalis, 2. Montazas skrave, 3. Silditdja uzmava, 4. Parsegs, 5.
Rokturis, 6. Elektribas vads ar kontaktdaksu

3. lerices norikoSana

lerice ir paredzéta taddu materidlu dekoréSanai ka koks, ada, korkis,
tekstilizstradajumi utt. Izmantojot piemérotu uzgali, ta nodrosina lodéSanu un karsto
grieSanu.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bds ievéroti lietoSanas nosacljumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bls ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakl|i, noteikti lietoSanas instrukcija.

Visas patstavigas izmainas mehaniska un elektriskd konstrukcija, visas
modifikacijas, apkope, kas nav aprakstita $aja Instrukcija, bds par garantijas tiestbu
taltéjas zaudéSanas iemeslu. Nepiemérota lietoSana vai lietoSana neatbilstoSi
lietoSanas instrukcijai var ierosinat garantijas tiesibu tlitéju pazaudé$anu, un
Atbilstibas deklaracija zaudés spéku.

Pielaujami darba apstakli
Lietot tikai labi védinamas telpas.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7544
Darba spriegums [V, HZ] 230, ~50.
DroSibas klase |
Aizsardziba no tieSas pieejas IPX0
Jauda [W] 30
Temperatdra maks. [°] 450
UzsildiSanas laiks [s] 300 — 600
Uzgalu skaits 22

6. Darba sagatavosana

Visu apkalpo$anas darbibu veiciet ar atslégto elektribu.

Pirms apstrades notiriet un attaukojiet apstradata materiala virsmu.
Atkariba no veikta darba izvélieties atbilstoSo galu. levietojiet to silditdja uzmava
(att. A, 3), pievelciet skravi (att. A, 2). Parbaudiet, vai uzgalis ir nofikséts un nevar
kustéties.
Sagatavoijiet stativu, novietojiet ierici uz stativa.
lerice ir gatava lietoSanai.

7. PieslegSana pie elektroapgades

Pirms ierices pieslégSanas pie elektroapgades parbaudiet, vai elektroapgades
spriegums atbilst raditam uz nominalas tabulinas.

BaroSanas instalacija jabat veikta atbilsto$i galvenajam prasibam, kas attiecas
elektroinstalacijam un ievéro lietoSanas drosibas prasibu. Instalaciju var veikt tikai
kvalificéts elektromontieris.

Baro$anas vada minimalais Skérsgriezuma un droSinataja nominalas vértibas
parametri atkarigi no ierices jaudas ir nodoti tabuld. Pagarinataja lietoSanas
gadijuma parbaudit, lai vada Skérsgriezums nebitu mazaks neka ierices
barosanas vada Skérsgriezums. Nelietojiet sabojato pagarinataju.

BaroSanas vadu novietojiet ta, lai darba laika nevarétu to pargriezt.

Periodiski parbaudiet baroSanas vadu tehnisko stavokli. Nevelciet aiz elektribas
vada.

lerices jauda [W] Vada minimalais C tipa dro$inataja
Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]
Lidz 700 0,75 8

8. lerices ieslégSana

PIEINTEN]  Novietojiet ierici uz atbalsta, kamér ta uzsilst.

Pieslédziet kontaktdakSu pie baro$anas vadu ligzdas. Pagaidiet vismaz 5 minates,
ITdz gals pilntba uzsilst. Sildot var paradities deguma smaka, ta ir dabiska paradiba
(var izdegt uzgalus aizsargajosas vielas un uzkarst pirografa materials).

9. lerices lietoSana

lerice jatur ka pildspalva, tas laus precizi izrotat izvéléto materialu. Novietojiet ierici
uz stativa, kad to neizmantojat. Nelaujiet karstajam galam pieskarties virsmai.

Izdedzinasana



http://www.dedra.pl/

IzdedzinaSanas uzgali ir pieméroti koka, korka un adas apstradei. Nelietot uz
plastmasas, maksligas adas utt. Uzziméjiet uz materiala zim&jumu, péc tam virziet
galu virs sagataves pa iezimétajam Inijam, viegli piespiezot galu pret sagataves
virsmu. Pielietojiet vienmérigu spiedienu un vienmérigu uzgala kustibas atrumu. Jo
lielaks spiediens, jo tum$aka bls zZime uz materiala.

Markieru izmantoSana

Markieris (zimogs) ir piemérots dekoraciju izgatavo$anai uz koka, korka, adas.
Novietojiet ierici vertikali virs dekoréta materiala, péc tam nolaidiet to un ar nelielu
spéku iespiediet to apstradata priekSmeta. Jo ilgak markieris saskaras ar materialu,
jo tum8aka bas zZime uz materiala.

Karsta grieSana

Karsto grieSanas nazi var izmantot tadiem materialiem ka polistirols, neilona ITnijas
utt. Péc karséSanas ievietojiet nazi materiala un parvietojiet vienadi pa grieSanas
IMniju.

Lodésana

Savienojamus priekS8metus notiriet no netirumiem, taukiem un traipiem, nosusiniet
virsmas. LodéSanas galu ar planu lodéSanas kartu novietojiet lodéSanas punkta un
savienojiet virsmas. Ja nepiecieSams, izmantojiet kusni. Parliecinieties, lai uzgalis
pieskartos tikai lodéSanas vietai.

10. Kartéjas apkalpos$anas riciba

AUZMAN]BU Jebkura apkopes darbiba, piem., darba uzgala maini$ana, var
bat veikta tikai, kad ierice ir atslégta no baro$anas avota.

Pirms katras iedarbinasanas:

Parbaudtt, vai ierice nav bojata. Parbaudit baroSanas vada stavokli. Netirumu
gadijuma notiriet ierici ar mitru dranu, uzmanoties, lai ddens neieklitu ierices
iekSpusé. TiriSanai neizmantojiet agresivas kimikalijas un mazgasanas Ilidzeklus.

Péc katras lietoSanas:

Atslégt no baro$anas avota, lai ierici nevarétu ieslégt nepiederigas personas vai
neieslégtu ierici parvietoSanas laika.

Karstos darba uzgalus var tirit ar mitru, ugunsdrosu sukli. TiriSanai neizmantojiet
metala birstes, smilSpapiru vai lidzigus materialus.

LodéSanas gadijuma péc ierices lietoSanas notiriet lodéSanas galu no lodalvas un
iesp&jamam kusnu paliekdm, izmantojot piemérotu sdkli.

Glabajiet saus3, vésa vieta, ja iesp&jami - originala iepakojuma.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vietd (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centrd. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Defekta pasa novérsana

Pirms jebkuru defektu patstavigas novérSanas atslégt ierici no elektroapgades
avota un parbaudtt, ka nestrada.

13. lerices komplektacija

1. Lodamurs/pirogréfs — 1 gab., 2. Kauteri — 10 gab. 3. Markieri — 9 gab. 4. Karsta
grieSanas nazis — 1 gab. 5. Lodé$anas uzgalis — 1 gab. 6. Naza uzmava — 1 gab.
7. Stativs — 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)

Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét,
otrreizéji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savaksanas
centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savakSanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstosu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiesibu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizet elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.

Ja vélaties utilizet elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

Uz

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: ......cocooiiriiiinieiee e
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiis

Pardevéja ZImogs: ..........ccoeevevnnne

Lietotaja apliecinajums:

Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

Lietotaja paraksts

1. Atbildiba par Produktu:
1.3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas redistra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSsanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas maintt bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attiectba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaudé&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiectbam, ir ierobezZota tikai I1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

II. Garantijas laiks:

Produkta elementi, apnemti ar
garantiju

Lodamurs/pirografs

Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Kauteri, markieri, karstas
grieSanas nazis, lodéSanas
uzgalis, naza uzmava, stativs
Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,

ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas jom3;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

f) Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratne,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
g) tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

h) tika bojatas vai mainitas plombas.

5. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964.
gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var biit sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu
méjaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas
ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valstt nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai
ieteicam to notirit. Rekomendé&jam rdpigi pasargat reklamétu Produktu no

Bez garantijas

seviSki pareizas
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bojajumiem laika (ieteicama Produkta piegade originala
iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.

Garantija neizslédz, neierobeZo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas

par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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FNGREET A készilék mikédése soran ajanlott mindig az alapveté
munkabiztonsagi el6irasokat kovetni, tiiz kitorése, aramiités vagy
mechanikai sériilés elkeriilése érdekében.

A késziilék hasznalatbavétele elétt kérjik, ismerkedjen meg a hasznalati utasitas
tartalmaval. Kérjik, tartsa be a hasznalati utasitast és a biztonsagi utasitasokat. A
hasznalati utasitasban szereplé utasitasok és ajanlasok szigoru betartasa hatassal
van készuléke élettartamanak meghosszabbodasara.

YGAEEN A munkavégzés soran szigoruan be kell tartani a
munkabiztonsagi utasitasban talalhat6é atmutatasokat.

A készllék mas személynek torténé atadasa esetén, kérjlik adja at a hasznalati
utasitdst és a munkabiztonsagi utasitast is. A Dedra-Exim cég nem vallal
felelésséget a munkabiztonsagi utasitdsok be nem tartasabdl szarmazéd
belesetekért. Olvasson el figyelmesen minden munkabiztonsagi utasitast és a
hasznalati utasitast. A figyelmeztetések és az utasitdsok be nem tartasa aramutést,
tizet és/vagy sulyos sériléseket okozhat.

2. A késziilék leirasa

1. Kiégetdé hegy, 2. Rogzitécsavar, 3. Fltéhlvelyi, 4. Burkolat, 5. Markolat, 6.
Tapkabel dugasszal

3. A késziilék rendeltetése

A készuléket olyan anyagok diszitésére tervezték, mint fa, bér, parafa, textil stb.
Megfelelé hegy hasznalata lehet6vé teszi a forrasztast és a forré vagast.

A késziléket épités-felGjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szereplé Uzemeltetési
feltételeknek és a megengedett Gizemi kériilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

A készilléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szereplé lzemeltetési
feltételeknek és a megengedett Gizemi kérilményeknek.

A felhaszndl6 Aaltali valtoztatdsok a mechanikai és elektromos felépitésben,
barmilyen valtoztatds, a haszndlati utasitdsban nem szereplé karbantartasi
miveletek szabalyellenesnek mindslilnek és a Garancidlis Jogok azonnali
elvesztését eredményezi. Nem rendeltetésszerli vagy a Hasznalati Utasitasnak
nem megfeleld hasznalat a Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi. a
Megfelel6ségi Nyilatkozat érvényét veszti.

Megengedett miikodési feltételek
Csak beltérben, jol szell6z6 helyiségekben hasznalja.

5. Miiszaki adatok

A késziilék modellje DED7544
Uzemi fesziiltség [V Hz] 230, ~50.
Védelmi osztaly |
Kozvetlen hozzaférés elleni védelmi fokozat IPX0
Teljesitmény [W] 30
Maximalis hémérséklet [°] 450

A felmelegités ideje [s] 300 — 600
Munkavégek mennyisége 22

6. Felkésziilés a munkara

AFIGYELEM Minden karbantartasi

lecsatlakozva végezzen.

Megmunkalas el6tt tisztitsa meg és zsirtalanitsa a megmunkalandé anyag fellletét.
Az elvégzendd munkatol fliggéen valassza ki a megfelel6 hegyet. Helyezze a
futéhiivelybe (A, 3 abra), hizza meg a csavart (A, 2 dbra). Ellendrizze, hogy a hegy
régzitve van-e és nem mozog-e.

Készitse el az allvanyt, helyezze a késziiléket az allvanyra.

A készllék hasznalatra kész.

tevékenységet a taphaloézatrol

7. Csatlakoztatas a halézathoz

A halézatra kapcsolast megel6z6en gyéz6djon meg arrél, hogy, hogy a
tapfesziltség megfelel az adattablan megadottakkal.

Az aramellatdst az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell kialakitani és meg kell felelnie a biztonsagi
kévetelményeknek. Az telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.
Az elektromos installaciéban lévé vezetékek minimalis keresztmetszetére és a
biztositék névleges értékére vonatkozo paramétereket a készulék teljesitményétdl
figgben a tablazat tartalmazza. Hosszabbité kabelek hasznalatakor tgyeljen arra,
hogy a vezeték keresztmetszete ne legyen kisebb, mint a készlilék tapkabelének
keresztmetszete. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitot.
A tapkabel, helyezze el ugy, hogy tizemelés kdzben ne legyen torésnek kitéve.
Rendszeresen ellenérizze a tapkabel allapotat. Ne huzza a tapkabelen keresztil.
A készllék A vezeték minimalis A C tipusu biztositék
teljesitménye [W] keresztmetszete [mm2] minimalis értéke [A]
700-ig 0,75 8

8. A késziilék bekapcsolasa

FiNGla(05'0 Fiités kdzben helyezze a késziiléket a tartéallvanyra.

Csatlakoztassa a csatlakozét a konnektorba. Varjon legalabb 5 percet, amig a hegy
teliesen felmelegszik. A felmelegités soran égett szag jelenhet meg, ez
természetes (a hegyvédd anyagok leéghetnek és a pirograf anyag felmelegszik).

9. A késziilék hasznalata

A késziiléket ugy kell tartani, mint egy tollat, ez lehetévé teszi, hogy pontos
diszitéseket készitsen a kivalasztott anyagon. Amikor nem hasznalja, tegye félre a
készuléket az allvanyra. Ne engedje, hogy a felfiittt hegy az alappal érintkezzen.
Kiégetés

A kiégetéhegyek alkalmasak fa, parafa és bér megmunkalasara. Ne hasznalja
mianyagokhoz, mlbérhéz stb. Rajzolja a mintat az anyagra, majd vezesse a
hegyet a munkadarabon a megjeldlt vonalak mentén, a hegyet enyhén a
munkadarab fellletéhez nyomva. Alkalmazzon egyenletes nyomast és egyenletes
sebességet a hegyre. Minél nagyobb a nyomas, annal sététebb lesz a nyom az
anyagon.

Alkalmazott jel6l6k

A jeldlé (bélyegzd) alkalmas fara, parafara, bérre térténd diszitések készitésére.
Helyezze a késziléket fliggblegesen a diszitend6 anyag folé, majd engedje le, és
enyhén nyomja bele a munkadarabba. Minél hosszabb ideig érintkezik a jel6l6 az
anyaggal, annal sététebb lesz a jel az anyagon.

Forré vagas
A forré vagokés olyan anyagokhoz hasznalhaté, mint a polisztirol, nejlonkételek stb.

Miutan felforrésodott, nyomja bele a kést az anyagba, és egyenletes sebességgel
mozgassa a vagasi vonal mentén.

Forrasztas

Tisztitsa meg az Osszekdtend6 targyakat a szennyezOédésektdl, zsirtdl és
lerakddasoktol, szaritsa meg a fellleteket. Helyezze a forrasztohegyet vékony
réteg forraszanyaggal a forrasztdpontra, és illessze 0ssze a fellleteket. Szikség
esetén hasznaljon folyatészert. Ugyeljen arra, hogy a hegy csak a forrasztasi
ponttal érintkezzen.

10. Foly6 karbantartasi tevékenységek

PiNGd(=0") Minden karbantartasi tevékenységet, olyanokat, mint a
megmunkal6 vég cseréje, a taphaloézatrol lecsatlakozva végezzen.

Minden lizembehelyezés elétt:

Ellenérizze, hogy a késziilék nem sériilt-e mechanikailag. Ellendrizze a tapvezeték
allapotat. Szennyezddés esetén tisztitsa meg a késziiléket nedves ruhaval, tigyelve
arra, hogy viz ne kerlljon a készilék belsejébe. A tisztitashoz ne hasznaljon
agressziv vegyszereket vagy tisztitoszereket.

Minden hasznalat utan:

Csatlakoztassa le a tapforrasrol, hogy elkerilje a véletlenszer(i bekapcsolast
jogosulatlan személyek altal vagy a mas helyre atvitel soran.

A forr6 megmunkalévégek megtisztithatok nedves, tlzall6 szivaccsal. Ne
hasznaljon fémkefét, csiszolopapirt és hasonlé anyagokat a végek tisztitdsahoz.
Forrasztaskor a forraszanyagot és esetleg a folyatéanyagot hasznalat utan egy
megfeleld szivaccsal tisztitsa le a hegyrél.

Tarolja szaraz, hiivds helyen, lehetség szerint az eredeti csomagolasaban.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhato a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjlk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a legkdzelebbi lakohelyre
(weboldalak listdja a www.dedra.pl cimen), vagy kiildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjuk, csatolja a kitoltétt garancialis kartyat. A jotallasi id6é utan a
javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérlilt terméket a szervizhez kell killdeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onallé hibaelharitas

Az 6nallé hibaelharitds megkezdése el6tt valassza le a taphaloézatrol és
gy6z6djon meg arrél, hogy nem miikodik.

13. A késziilék készlete

1. Forrasztopaka/pirograf — 1 db, 2. Egetévasak — 10 db. 3. Jelélok — 9 db 4.kés a
forré vagashoz—- 1 db 5. Forrasztéhegy — 1 db 6. Hiively a késhez — 1 db 7. Allvany
-1db



14. Informaciéo a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkoz6 tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepld szimbolum arrdl tajékoztat, hogy az lzemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyltt kidobni. Hulladékkezelésik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specialis gyiijtéponton
torténé leadasa, ahol dijmentesen atvételre keriil. Az elhasznalt készillékek
gylijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése Ilehetévé teszi értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerilését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznaldk az Eurépai Unié orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjik lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitoval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kivili orszagokban

Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjlik kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladodval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért

Garanciajegy

Katalégusszam:
Gyartasi tétel SZAma: ........ccoooviieiiiie e
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ............ccooooiiiiiiiiii
Az eladd pecsétje: ...........coeeeunne
Datum és az eladd alairdsa: .........cccccvreevciiiiece e
A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol

eredd kdvetkezményekrél. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felel6s:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre

3. A garanciabdl eredd felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétél fligg. Amennyiben
a Kezes megdllapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szélé toérvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol eredd és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fliggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

Il. Garancidlis id6szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek
Forrasztépaka/pirograf

A garancidlis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Egetévasak, jelélsk, kés a
forré vagashoz,
forrasztohegy,  hiively a
késhez, allvany

IIl. A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitdltétt Garanciajegyét és valészinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék koévetkezd okokbdl
meghibasodasaira:

Garancia nélkal

keletkezé

a) A Felhaszndlé nem tartotta be a Kezelési Utmutatdban meghatarozott,
kiléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartdsra és tisztitasra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelel6 médon tarolja és szallitjia a Terméket;

c) A Felhasznald 6nalloan, a Kezessel valo egyeztetés nélkil moédositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d) A Felhaszndl6 a Kezelési Utmutatonak nem megfelelé zemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

e) 5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrél szol6 térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd
jogait, ha a Terméken:

f) a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

g) a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriiltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

5. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatobdl eredd miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskdrébe és sajat
koltségére végzi el.

IV. Reklamaciods eljaras:

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 modon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon bellll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciéot a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet&ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalo biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beliil kerdl sor.
9. A terméket reklamaciora kuldése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

&8 Cuprins

. Fotografii si desene

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Limitare de utilizare

Date tehnice

. Pregatirea pentru functionare

. Conexiune la retea

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Activitati curente de Tntretinere
11. Piese de schimb si accesorii
12. Auto-inlaturarea defectiunilor
13. Completarea dispozitivului

14. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea dispozitivelor electrice si
electronice

15. Card de garantie
m Cand lucrati cu aparatul, se recomandd sa respectati

intotdeuna masurile de sigurantd la munca pentru a evita incendiu,
electrocutare sau vatamare mecanica.

©CONOUAWN =

inainte de a utilizare aparatul, cititi aceste instructiuni de utilizare. V& rugam sa
pastrati instructiunile de utilizare si instructiunile de securitate in munca.
Respectarea cu strictete a indicatilor si a recomandarilor cuprinse in instructiunile
de utilizare, va contribui la prelungirea duratei de viata a aparatului Dvs.

AATENTlE in timpul muncii, respectati indicatile din instructiunile de
securitate in munca.

Daca transmiteti aparatul la o altd persoana Va rugam sa fi dati si instructiunile de
utilizare si instructiunile de securitate In munca. Firma Dedra-Exim nu este
reponsabilda de accidentele rezultate. din cauza nerespectarii indicatiilor de
securitate la munca. Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta si instructiunile
de utilizare. Nerespectarea avertizarilor si instructiunilor poate conduce la
electrocutare, incendiu si/sau la vatamari grave.

2. Descrierea dispozitivului

1. Varf de ardere, 2. Surub de montare, 3. Mansonul incalzitorului, 4. Aparatoare,
5. Maner, 6. Cablu de alimentare cu stecher

3. Destinatia dispozitivului

Dispozitivul este conceput pentru a decora materiale precum: lemn, piele, pluta,
textile etc. Cu ajutorul unui varf adecvat, permite lipirea si taierea la cald.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si constructii, ateliere de
reparatii, in lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de utilizare si a conditiilor
de lucru permise cuprinse in instructiunile de utilizare.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

4. Limitare de utilizare

Se permite utilizarea aparatului la lucrari de renovare — constructii, ateliere de
reparatii, lucrari hobby cu respectarea conditiilor de utilizare si conditiilor permise
de munca, cuprinse in manualul de utilizare.

Neautorizate modificari in constructia mecanica si electrica, orice alte modificari,
utilizare in alte scopuri decéat cele descrise in Instructiunile de utilizare vor fi
considerate ca fiind ilegale si cauzeaza pierderea imediatd a Drepturilor la
Garantie. Utilizare neconforma cu destinatia sau cu Manualul de utilizare cauzeaza
pierderea imediata a Drepturilor la Garantie iar Declaratia de Conformitate pierde
valabilitatea

Conditii de lucru acceptabile
Utilizati numai In spatii bine ventilate.

5. Date tehnice

Modelul dispozitivului DED7544
Tensiunea de functionare [V, Hz] 230, ~50.
Clasa de protectie |

Gradul de protectie impotriva accesului direct IPX0
Putere [W] 30
Temperatura max [°] 450

Timp de incalzire [s] 300 — 600
Numarul de varfuri 22

6. Pregatire pentru functionare
Toata actiunile de intretinere trebuie efectuatd cu alimentarea

AATENTIE deconectata.

Tnainte de a incepe prelucrare, curatati si degresati suprafata piesei de prelucrat.
in functie de munca efectuats, selectati varful potrivit. Puneti-l in mansonul
ncalzitorului (fig. A, 3), strangeti surubul (fig. A, 2). Verificati daca varful este blocat
i nu se misca.

Pregatiti suportul, puneti dispozitivul pe suport.

Aparatul este gata pentru utilizare.

7. Conexiune la retea

Tnainte de a conecta dispozitivul la o surs& de alimentare, asigurati-va ca tensiunea
de alimentare corespunde valorii indicate pe placuta cu date tehnice.

Instalatia sursei de alimentare trebuie realizatda in conformitate cu cerintele
esentiale pentru instalatiile electrice si sa indeplineasca cerintele de siguranta.
Instalatia trebuie efectuata de un electrician autorizat.

Parametrii sectiunii transversale minime a cablelor instalatiei electrice si valoarea
nominala a sigurantei in functie de puterea dispozitivului sunt date n tabel. Cand
utilizati prelungitoare, asigurati-va ca sectiunea transversala a firului nu este mai
mica decat cea a cablului de alimentare al dispozitivului. Nu utilizati prelungitoare
deteriorate.

Aranjati cablul de alimentare in asa fel incat sa nu fie expus taierii in timpul lucrului.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablul de
alimentare.

Puterea dispozitivului Sectiunea transversala Valoarea minima a
W] minima a cablului sigurantei de tip C [A]
[mm2]
Pana la 700 0,75 8

8. Pornirea dispozitivului

Asezati aparatul pe suport in timp ce se incalzeste.

Conectati stecherul la priza. Asteptati cel putin 5 minute pentru ca varful sa se
incalzeasca complet. In timpul incalzirii, poate aparea un miros de ars, este natural
(substantele care protejeaza varfurile se pot arde si materialul pirografului se
incalzeste).

9. Utilizarea dispozitivului

Dispozitivul trebuie tinut ca un stilou, asta va permite decorarea precisa a
materialului selectat. Asezati dispozitivul pe suport atunci cand nu este utilizat. Nu
lasati varful fierbinte sa atinga solul.

Ardere

Varfurile de ardere sunt potrivite pentru lucrul in lemn, pluta si piele. Nu utilizati pe
materiale plastice, piele artificiala etc. Desenati un model pe material, apoi ghidati
varful peste piesa de prelucrat de-a lungul liniilor marcate, apasand usor varful pe
suprafata piesei de prelucrat. Aplicati o presiune uniforma si o viteza uniforma de
deplasare a varfului. Cu cét presiunea este mai mare, cu atat semnul de pe material
va fi mai intunecat.

Markere folosite

Markerul (stampila) este potrivit pentru realizarea de decoratiuni pe lemn, pluta,
piele. Pozitionati dispozitivul vertical peste materialul decorat, apoi coborati- si
apasati-l in piesa de prelucrat cu putina forta. Cu cat markerul este mai lung in
contact cu materialul, cu atat marcajul de pe material va fi mai intunecat.

Taiere la cald

Cutitul de taiere la cald poate fi folosit pe materiale precum polistiren, fire de nailon
etc. Dupa incalzire, introduceti cutitul in material si mutati cutitul cu o aceiasi viteza
de-a lungul liniei de taiere.

Lipirea
Curatati obiectele imbinate de murdarie, grasime si pata, uscati suprafetele. Varful

de lipit cu un strat subtire de lipit aplicati pe punctul de lipit si conectati suprafetele.
Daca este necesar, utilizati flux. Asigurati-va ca varful atinge doar punctul de lipit.

10. Activitati curente de intretinere
Toate lucrarile de intretinere, cum ar fi schimbarea varfului de

lucru, trebuie efectuate cu alimentarea deconectata.
nainte de fiecare pornire:

Verificati ca dispozitivul sa nu fie deteriorat mecanic. Verificati starea cablului de
alimentare. Tn caz de murdarie, curatati dispozitivul cu o carpa umedé, avand grija
sa nu patrunda apa in interiorul dispozitivului. Nu utilizati substante chimice si
detergenti agresivi pentru curatare.

Dupa fiecare utilizare:

Deconectati de la sursa de alimentare pentru a evita pornirea accidentala de catre
terti sau cand il transportati.

Varfurile de lucru fierbinte pot fi curatate cu un burete umed, ignifug. Nu folositi
perii metalice, smirghel sau materiale similare pentru curatare.

In cazul lipirii, dupa folosirea dispozitivului se curata vérful de lipit si eventual fluxul
folosind un burete adecvat. A se pastra antr-un loc uscat si racoros, daca este
posibil in ambalajul original.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gdsite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sé& predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-I la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-ul central Dedra
Exim. Va rugdm amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

12. Auto-inlaturarea defectiunilor

inainte de a incerca sa remediati singur defectiunile, deconectati aparatul de
la sursa de alimentare si asigurati-va ca nu functioneaza.

13. Completarea dispozitivului

1. Fier de lipit / pirograf - 1 buc., 2. Cautere - 10 buc. 3. Markere - 9 buc. 4. Cutit
de taiat la cald - 1 buc. 5. Varf de lipit - 1 buc. 6. Manson pentru cutit - 1 buc. 7.
Suport - 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectéd in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugdm sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

&8 Certificat de garantie
Pentru
Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ............ccoveeiiiiininiiiiennenne.
Stampila vanzatorului: .......................

Data si semnatura vanzatorului: ...................

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, X1V Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al



Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.

2.1n conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea i executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.
II. Perioada de garantie:
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Fier de lipit / pirograf

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Cautere, markere, cutit de
taiere la cald, varf de lipit,

manson pentru cutit, suport Fara garantie

Ill. Conditiile de utilizare a garantiei:
1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea Tmprejurarilor de cumpdarare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.
3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.
4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:
a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.
b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;
c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;
d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;
e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare.
f) Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:
g) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.
h) sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.
5. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.
IV. Procedura de reclamatie:
1. Daci se constatd cd Produsul nu functioneazé corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.
2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.
3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).
5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luadnd in considerare siguranta Utilizatorului se interzice
AACHTUNG utilizarea Produsului defect.
7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.
8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9. Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,
Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.
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YU Wihrend der Arbeit mit dem Gerit sollen die wichtigsten
Grundséatze der Arbeitssicherheit beachtet werden, um Brandausbruch,
elektrischen Schlag oder mechanische Verletzungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung und Anleitung zur Arbeitssicherheit
auf. Strenge Beachtung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Hinweise und
Anweisungen wird zur Verlangerung der Lebensdauer Ihres Geréats beitragen.
m Wahrend des Betriebs soll man die in der Anleitung zur
Arbeitssicherheit enthaltenen Anweisungen unbedingt einhalten.

Falls das Geréat an eine andere Person Ubergeben wird, Giberreichen Sie ihr bitte
auch die Bedienungsanleitung und Anleitung zur Arbeitssicherheit. Die Firma
Dedra-Exim haftet nicht fir Unfélle, die als Folge der Nichtbeachtung von
Anweisungen zur Arbeitssicherheit aufgetreten sind. Man soll alle
Sicherheitsanleitungen und die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.
Nichtbeachtung von Warnhinweisen und Anleitungen kann zum elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwerwiegenden Verletzungen fihren.

2. Beschreibung des Gerats

1) Brennspitze, 2) Befestigungsschraube, 3) Brennkolben, 4) Wrmeschutz, 5)
Handgriff, 6) Netzkabel mit Stecker

3. Zweck des Gerats

Das Gerét ist fir die Dekoration von Materialien wie Holz, Leder, Kork, Textilien
usw. geeignet. Mit der entsprechenden Spitze kann es zum Léten und
HeiRschneiden verwendet werden.

Das Gerat darf bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in Reparaturwerkstétten, bei
Laienarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung der in der Betriebsanleitung
angegebenen Einsatzbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen verwendet
werden.

4. Einsatzbeschriankungen

Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Amateur-Arbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung der
Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

Eigenmachtige Anderungen an mechanischem oder elektrischem Bau des Gerits,
alle Modifikationen und Bedientéatigkeiten, die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurden, werden als unzulassig angesehen und fihren zum sofortigen
Verlust der Garantieanspriiche. Nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung oder
Nutzung nicht gemaR der Bedienungsanleitung fihrt zum sofortigen Verlust der
Garantieanspriiche und die Konformitatserklarung verliert ihre Gilltigkeit.

Zulassige Arbeitsbedingungen
Nur in gut bellfteten Rdumen verwenden.

5. Technische Daten

Modell des Gerétes DED7544
Betriebsspannung [V, Hz]. 230, ~50.
Schutzklasse |

Grad des Schutzes vor direktem Zugriff IPX0
Leistung [W] 30
Temperatur max [°] 450
Aufwarmzeit [s] 300 — 600
Anzahl der Brennspitzen 22

6. Vorbereitung auf die Arbeit

Alle Wartungsarbeiten miissen im stromlosen Zustand durchgefiihrt
werden.

Reinigen und entfetten Sie die Werkstiickoberflache vor der Bearbeitung.
Wahlen Sie je nach den auszufiihrenden Arbeiten die geeignete Spitze. Setzen
Sie sie in den Brennkolben (Abb. A, 3) und ziehen Sie die Schraube (Abb. A, 2)
fest. Stellen Sie sicher, dass die Spitze verriegelt ist und sich nicht bewegt.
Bereiten Sie den Stander vor, stellen Sie das Gerat auf den Stander.

Das Gerét ist einsatzbereit.

7. Anschluss an das Netzwerk

Bevor Sie das Gerat an eine Stromquelle anschliellen, vergewissern Sie sich,
dass die Versorgungsspannung mit dem auf dem Typenschild angegebenen Wert
Ubereinstimmt.

Die Versorgungsinstallation muss in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen fir Elektroinstallationen ausgefiihrt werden und den
Sicherheitsanforderungen fiir den Gebrauch entsprechen. Die Installation sollte
von einem autorisierten Elektriker durchgefiihrt werden.

Die Parameter des Mindestquerschnitts der Leiter in der Elektroinstallation und
der Nennwert der Sicherung in Abhangigkeit von der Leistung des Geréts sind in
der Tabelle angegeben. Bei der Verwendung von Verlangerungskabeln ist darauf
zu achten, dass der Querschnitt des Kabels nicht kleiner ist als der Querschnitt
des Kabels, das das Gerat versorgt. Verwenden Sie keine beschadigten
Verlangerungskabel.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es wahrend des Betriebs keinen Schnitten
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ausgesetzt ist.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Netzkabels. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

Gerateleistung [W] Mindest- Mindestabsicherung
Leiterquerschnitt [mm2] Typ C[A]
Bis zu 700 0,75 8

8. Einschalten des Gerits

AACHTUNG Stt_a_llen Sie das Gerat wahrend des Aufheizens auf den
Stander.

Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose. Warten Sie mindestens 5 Minuten,
bis die Spitze vollstandig aufgeheizt ist. Wahrend des Erhitzens kann ein
Brandgeruch auftreten, das ist normal (Spitzenschutzmittel kénnen abbrennen
und das Pyrographiematerial erhitzt sich).

9. Verwendung des Gerits

Halten Sie das Gerat wie einen Kugelschreiber. So kdnnen Sie das gewahlte
Material genau dekorieren. Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, stellen Sie es auf
den Stander. Achten Sie darauf, dass die beheizte Spitze nicht mit der Oberflache
in Berlihrung kommt.

Brennen

Brennspitzen sind fur die Bearbeitung von Holz, Kork und Leder geeignet. Nicht
auf Kunststoffen, Kunstleder usw. verwenden. Zeichnen Sie ein Muster auf das
Material und fiihren Sie dann die Spitze entlang der markierten Linien Uber das
Werkstiick, wobei Sie die Spitze leicht auf die Oberflache des Werkstiicks
driicken. Uben Sie einen gleichméaRigen Druck und eine gleichmaRige
Geschwindigkeit aus. Je héher der Druck ist, desto dunkler ist die Markierung auf
dem Material.

Anwendbare Marker

Der Marker (Stempel) eignet sich fur die Herstellung von Dekorationen auf Holz,
Kork, Leder. Setzen Sie das Gerat senkrecht tber das zu dekorierende Material,
senken Sie es ab und driicken Sie es mit etwas Kraft in das Werkstuick. Je langer
der Marker mit dem Material in Kontakt ist, desto dunkler wird die Markierung auf
dem Material sein.

HeiRschneiden

Das HeiRschneidemesser kann fiir Materialien wie Styropor, Nylonschnur usw.
verwendet werden. Sobald das Messer heil} ist, tauchen Sie es in das Material ein
und bewegen es mit gleichméaRiger Geschwindigkeit entlang der Schnittlinie.

Loten

Reinigen Sie die zu verbindenden Gegenstande von Schmutz, Fett und
Anlauffarben und trocknen Sie die Oberflachen. Setzen Sie die Lotspitze mit einer
dinnen Schicht Lot auf die Létstelle und verbinden Sie die Flachen.
Gegebenenfalls ist ein Flussmittel zu verwenden. Achten Sie darauf, dass die
Létspitze nur die Lotstelle berdhrt.

10. Laufende Wartung

A\ ACHTUNG Alle Wartungsarbeiten, wie z. B. das Auswechseln der
Arbeitsspitze, miissen bei abgeschalteter Stromversorgung

durchgefiihrt werden.
Vor jeder Inbetriebnahme:

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mechanisch beschadigt ist. Uberpriifen
Sie den Zustand des Netzkabels. Reinigen Sie das Gerat bei Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch und achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Innere des
Gerats gelangt. Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven Chemikalien
oder Reinigungsmittel.

Nach jedem Gebrauch:

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, um ein versehentliches
Einschalten durch Unbefugte oder beim Transport zu vermeiden.

HeilRe Arbeitsspitzen kénnen mit einem feuchten, feuerfesten Schwamm gereinigt
werden. Verwenden Sie zum Reinigen der Spitzen keine Metallbirsten,
Sandpapier oder ahnliche Materialien.

Reinigen Sie die Lotspitze nach dem Léten mit einem geeigneten Schwamm vom
Lot und eventuell vom Flussmittel.

An einem trockenen, kihlen Ort und mdglichst in der Originalverpackung
aufbewahren.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.

wahrend der Garantiedauer werden gemaR der Garantieurkunde durch-gefihrt.
Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-
liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte Produkt in Empfang zu
nehmen), an die nachstgelegene  Reparaturwerkstatt  (Liste  der
Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiilite Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach
Ab-lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der
Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service
abzuliefern, die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

12. Sebstindige Fehlersuche

Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle und vergewissern Sie sich, dass
es nicht in Betrieb ist, bevor Sie versuchen, selbst eine Fehlersuche
durchzufiihren.

13. Fertigstellung des Geréts

1. Lotkolben/Pyrograph - 1 Stiick, 2. Brennspitze - 10 Stuick, 3. Marker - 9 Stiick, 4.
HeilRschneidemesser - 1 Stiick, 5. Lotspitze - 1 Stlick, 6. Messerhiilse - 1 Stiick, 7.
Stander - 1 Stilck.

14. Benutzerinformation liber die Entsorgung der
elektrischen und elektronischen Gerate (betrifft
Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder
Recycling von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten
Elektro- und Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos
abgenommen werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen
Sie bei der lokalen Behorde.

Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie
sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lénder.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie
sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

Fuar
Katalognummer:
LOtNUMMEN: ...t
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: .............ccooeviiiiiiniiniinennnns
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkdufers: ...........c..ccooiiiiiiiiiinns
Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte

enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

I. Haftung fiir das Produkt:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzufiihren ist.

4. lm Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

|I. Garantiezeit:

Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts

Lotkolben/Pyrograph das auf dieser Garantiekarte angegeben ist
Brennspitze, Marker,

Heilschneidemesser, Ohne Garantie

Létspitze, Messerhlilse,

Stander
IIl. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1. Vorlegung der ausgefilten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.




2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b) Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

¢) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d) Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

f) Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

g) Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

h) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

5. Achtung! Die mit téaglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tétigkeiten, die
sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientéatigkeiten richtig ausgefuhrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspruche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lénder sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor moglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fiir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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14. Hdopmaumsa 3a noTpedbrTennTe 0THOCHO M3XBBLPIISIHETO Ha ENEKTPUYECKO 1

eneKkTpoHHO obopyaBaHe

15. MNapaHunoHHa KapTa

ABHMMAHME Korato pa6otute c ypeaa, e npenopbyuTeniHO BUHarum aa
cnasBaTe OCHOBHMTe npaBuna 3a 6e3onacHOCT Ha Tpyaa, 3a

Aa nsberHeTte noxap, TOKOB yAap UM MexaHMYHO HapaHsiBaHe.

Mons, npoyeTeTe cbAbPXKAHMETO HA UHCTPYKUMWTE 3a ekcrnoartauus, npeau aa

3anoyHete pabota c ycTpouncTBoTOo. Mons, 3anasete WHcTpykumsta 3a

ekcnnoatauus, NHcTpykumaTa 3a 6esonacHocT npu pabota u [eknapauusaTta 3a

cboTBeTcTBME. CTPUKTHOTO CrnasBaHe Ha YykasaHusTa W npenopbkute B

MHCTpyKumaTa 3a ekcnnoartaums Lie YAbIDKM eKCrnoaTaunoHHNS XMBOT Ha BaLmns

ypeAa.

ABHMMAHME Mo Bpeme Ha paboTa e BaXHO Aa ce cna3BaT MHCTPYKUMUTe B
PBKOBOACTBOTO 3a 6e3onacHoOCT.

AKo npefasaTe YCTPOWCTBOTO Ha [APYro nuue, Mons, Aanute My Cblio Taka

MHCTPYKUMWTE 3a eKcnroaTauus, MHCTpyKuuWTe 3a 6e3onacHoCT Ha Tpyaa u

fAeknapauusTa 3a cboTeeTcTBMe. Dedra-Exim He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3MOMNOMyKY,

NPUYMHEHN OT HecnasBaHe Ha WHCTpyKuunMTe 3a 6esonacHOCT Ha Tpyaa.

MpoyeTeTe BHUMATENHO BCWYKWM WHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT M UHCTPYKUMK 3a

©COoONOU A WNE

pa60Ta. HecnassaHeTo Ha npegynpexneHuara n UHCTpyKUunTe Moxe aa nosene
00 TOKOB yaap, noxap n/vnu CEepUO3HN HapaHABaHUA.

2. OnucaHue Ha YCTPOWCTBOTO

1) N3ctpensawy wudT, 2) MoHTaxeH BuHT, 3) HarpeBatenHa BTynka, 4) Wut, 5)
Hpbxka, 6) 3axpaHBaly kaben ¢ wencen

3. NMpegHa3Ha4yeHMe Ha YCTPOWCTBOTO

MawwuHata e npegHasHayYeHa 3a AekopupaHe Ha maTtepuanu kato AbpBO, KOXa,
KOPK, TEKCTUN 1 ap. C nogxopsiwus HaKpaVIHI/IK MOXe [la ce n3nosi3Ba 3a 3anosieaHe
N ropewo psasaHe.

ﬂOI‘IyCTVIMO e yCTpOIZCTBOTO Aa ce usnonssa npu pPemMoOHTHU U CTPOUTENTHU
[ENHOCTU, PEMOHTHU paﬁOTMJ‘IHMLIM, nobutencka paﬁoTa, KaTo Cce cnassart
ycnoBudATa 3a 1U3non3saHe n 4onyCcTUMUTE YCIoBUA Ha paGOTa, CbAbpxKalln ce B
WHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoaTtauus.

4. OrpaHu4eHusi Ha U3NONI3BaHETO

YpeabT Moxe Aa ce 13nonssa camo B CbOTBETCTBUE C "Pa3spelleHuTe ycnosus Ha
pabota" no-gony.

HepaspelueHnTe npoMeHM B MexaHuyHaTa W enekTpuyeckaTta KOHCTPYKLMS,
BCSIKaKBM Moaudukauum, onepaummu no noaapbxkaTta, KOUTO He ca OnucaHu B
PbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoaTtaumsi, e ce CnTaT 3a HE3aKOHHU U Le AoBeaaT Ao
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHWUTE nMpaea, a [leknapauusta 3a CbOTBETCTBUE
Le cTaHe HeBanuaHa. M3non3eBaHeTo Ha enekTPOUHCTPYMEHTa B NPOTMBOpEYMnE C
npefHasHayeHneTo My unu ¢ VIHCTpykuusiTa 3a ekcnnoartauusi we gosede A0
He3abaBHa 3aryba Ha apaHUMOHHWTE npaBa.

[lonycTumu ycnoeus Ha Tpya

M3nonsgaiite camo B fo6pe NpoBETPEHN NMOMELLEHNS.

5. TexHU4YeCKn gaHHU

Mogen Ha obopyaBaHeTo DED7544
Pa6oTHo Hanpexexue [V, Hz] 230, ~50.
Knac Ha 3awurta |

CT1eneH Ha 3awmTa cpeLly AMPEKTEH JOCTbN IPX0
MowuHocT [W]. 30
MakcumanHa Temnepatypa [°] 450
Bpewme 3a 3arpsiBaHe [s] 300 - 600
Bpoii cbBeTH 22

6. MoaroToBka 3a paboTa
ABHMMAHME Bcuukmn onepauun no noaapbxkkata TpA6Ba Aa ce U3BbpLIBaT

NpU U3KMYEHO eneKkTpo3axpaHBaHe.
MouncTeTe 1 ob6e3amacneTe NOBbLPXHOCTTA Ha AeTalna npeaun obpaboTtkaTa.
N3GepeTe noaxofsiumMa HakpanHWK B 3aBUMCMMOCT OT M3BbpLUBaHaTa pabota.
MocTaBeTe ro B HarpesaTenHata BTynka (cdwur. A, 3), 3aterHete BuHTa (dur. A, 2).
MpoBepeTe fanu HakpaHUKLT € 3aCTOMOPEH U He Ce ABUXM.
MoagroTBeTe cTOMKaTa U NOCTaBeTE YCTPOMCTBOTO BBPXY HES.
YCTpPOWCTBOTO € roToBO 3a ynotpeba.

7. CBbp3BaHe ¢ Mpexarta

Mpean pa cBbpxeTe ypeda KbM WM3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLLOTO HarpexeHWe OTroBaps Ha CTOMHOCTTA, NocoveHa Ha TabenkaTta ¢
HOMMWHAaIHUTE CTOMHOCTW.

3axpaHBallaTa WMHcTanauusi TpsibBa Aa GbAe HanpaBeHa B CbOTBETCTBME CbC
CbLUECTBEHUTE M3UCKBAHWSA 3a eNeKTpUYecKU MHCTanauum v Aaa oTroBaps Ha
n3ncKkBaHuATa 3a 6esonacHocT npu ynotpeba. MHcTanaumsata Tpsbsa oa 6vae
M3BBPLLUEHA OT OTOPU3MPaH eNeKTPOTEXHNUK.

MapameTpute 3a MMHUMArIHOTO CEYEHWEe Ha MPOBOAHWULMTE B enekTpuyeckarta
MHCTanauusi ¥ HOMUHanHaTa CTOMHOCT Ha npeanasuTens B 3aBUCUMMOCT OT
MOLLIHOCTTa Ha ypeAa ca fafeHu B Tabnuuata. Korato nanonssarte yabmkutenu,
yBepeTe ce, 4e CeYeHMeTO Ha MPOBOAHWLMTE He e Mo-Marnko OT ToBa Ha
3axpaHBaLLus kaben Ha ypeaa. He nsnonssaiite noBpeaeHN yabmKMTenu.
Pasnonoxete 3axpaHBallus kaben Taka, 4e Aa HsmMa onacHocT Aa 6bae npepsisaH
no BpemMe Ha pab6orta.

MeproanyHo npoBepsiBaiiTe CbCTOAHMETO Ha 3axpaHBawusa kaben. He gbpnavite
3axpaHBaLLus kaben.

MouHocT Ha MuHMmManHo cevenune MuHumaneH
yctponctsoTo [W]. Ha NpoBoAHMKa [mm2] npegnasuten tun C
[A].
o 700 0,75 8

8. BknroyBaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

NI Mo Bpeme Ha HarpsBaHeTO MocTaBeTe ypeaa BbPXY

nocTtaskara.
CBbpXeTe Lencena KbM enekTpUYecKUs KOHTaKT. M3vakaiite noHe 5 MuHyTy, 3a
[a ce 3arpee HambJIHO HaKPaMHUKLT. M0 BpeMe Ha HarpsiBaHeTo MOXe Aa Ce NosiBy
MMpU3Ma Ha ropellMHa, TOBa € eCTECTBEHO (3alUTUTE Ha HakpaliHuka mMoraT aa
M3ropsiT, a IMporpadCkUAT MaTepuan aa ce Harpee).

9. Usnon3BaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

OpbxTe yCTpOﬁCTBOTO KaTo XuUMUKanka, 3a ga Moxete ga npaBuUTe TOYHU
YKpalweHua BbpXy |/|36paHv|s=| Matepuar. Korato He ro manonseate, nocraBeTe
yCTpOVICTBOTO Ha cToWkaTta. He nossonsBaiiTe Ha HarpeTus BpbX Aa Bnese B
KOHTaKT C MOBBPXHOCTTA.


http://www.dedra.pl/
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U3cTpenBaHe

HakpaiHuumTte 3a obrapsiHe ca noaxoAswym 3a pa6oTta ¢ 4bpBO, KOPK U Koxa. He
13ron3agarTe BbpXy NnacTmacu, U3KyCTBeHa koxa 1 ap. HauepTaitte Mogen Bbpxy
maTtepuana, crnep KoeTo npekapaiTte HakpaiHuka no getanna no mapkupaHute
TUHUKM, KaTo NEeKo MNpUTHUCKaTe HaKkpaWHWKa KbM MNOBBbPXHOCTTA Ha Aertanna.
M3nonseaiTe paBHOMEpeH HATUCK W PaBHOMEPHa CKOPOCT Ha [BWKEHWe Ha
HakpanHuka. KOmnkoTo Mo-rofisiM e HaTUCKbT, TOMKOBa MO-TbMHa LWe 6bae
MapkvpoBKaTa BbpXy Matepuana.

Mpunoxumu mapkepm

MapkepbT (neyaTsT) e noaxoasiy 3a uspaboTeaHe Ha Aekopauuu BbpXy AbpBo,
KOpK, koxa. lMocTaBeTe YCTPOMCTBOTO BEPTMKANHO BbPXy Martepuana, KOWTO
Tpsi6Ba Aa 6Gbae AeKopupaH, Crieq ToBa ro CrycHeTe U ro HaTUCHeTe B AeTanna ¢
marnka cuna. KonkoTo no-abniro MapkepbT € B KOHTaKT ¢ MaTepuana, Tonkosa no-
TbMeH Lie 6be oTrneYaTbkbT BbpPXy Matepuana.

lNopelo psizaHe

HoxbT 3a ropeLuo psasaHe MOXe Aa ce U3non3sa 3a MaTtepuanu kaTto NnonmcTmupon,
HalnoHoBu BbXeTa u ap. Cnepa kaTo e ropelw, NoToneTe Hoxa B Matepuana u ce
ABWXKeTe C paBHOMepHa CKOPOCT MO NIMHUATa Ha psA3aHe.

3anosiBaHe

MouncTteTe cbeauHsIBaHUTE MPEAMETM OT MPbCOTUSA, MasHUHW W KaTpaHw,
NoAcyLueTe NoBbpxHocTuTe. MocTaBeTe HakpaHuKa 3a 3arnosiBaHe C TbHbK Cron
crovika BbpXy ToykaTa 3a 3anosiBaHe U CbeauHeTe MOBbpXHOCTUTE. AKO €
Heobxoaumo, u3nonaeaiite dnioc. YBepeTe ce, Ye HakpalHWKbT 3a 3anosiBaHe
KOHTaKTyBa CaMo C TouKaTa 3a 3anosiBaHe.

10. Tekywa nogapbxKKa
ABHMMAHME Bcuyku onepauum no noaapbKKa, KaTo HaNpuMep CMAHaA Ha

pa6oTHMA HakpaWHUK, TpsibBa p[a ce uW3BbLpWBAT NpU
M3KIIOYEHO 3axpaHBaHe.
Mpeaun Bcsiko cTapTUpaHe:

MpoBepeTe pfanu YCTPOMUCTBOTO He € MexaHW4HO mnoBpeaeHo. [poBepeTe
CbCTOSIHMETO Ha 3axpaHBalus kaben. B cryyait Ha 3ambpcsiBaHe, mounucTeTe
ypeda € BnaxHa Kbpna, kato BHMMaBaTe BojaTa fa He ronagHe BbB
BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa. He usnonaeanTe arpecMBHN XMMUKaNu Unu NoYUCTBaLLM
npenaparu 3a no4YncTBaHe.

Cnep Bcsika ynoTtpeba:

M3kntoyeTe OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, 3a Aa n3berHerte crnyyanHo akTuBMpaHe
OT CTPaHWYHK NULAa UNu NPy ABUXEHMNE.

lopelunTe paboTHM HaKpanHULM MoraT Aa ce MOYUCTBAT C BNaXHa, OrHeynopHa
rb6a. He nanonasaiite MeTanHu YeTku, LWUKypKka Unu Apyrv nogobHu matepvanu 3a
NoYNCTBaHe Ha HakpanHuuuTe.

KoraTo 3anosiBate, cnep ynotpeba noyvcreTte crnoiikata v eBeHTyanHo drnoca ot
HakpaWiHuka ¢ noaxoasiia reba.

CbxpaHsiBaiTe Ha Cyxo W XnMagHO MSCTO, MO BB3MOXHOCT B OpUrMHanHata
onakoBka.

11. Pe3epBHU 4acTU U NPUHAANEXHOCTHU
MpenopbyaHu akcecoapu

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTW M akcecoapu ce obbpHeTe KbM CepBu3a Ha
Dedra-Exim. [laHHUTe 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
pbkoBOACTBOTO. Korato nopbyBaTe pe3epBHM YacTu, MONs, LUTUpanTe HoMepa Ha
YACTTA ot TabenkaTta c MMeHaTa U HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUs YyepTex. Mo
BpemMe Ha rapaHLUVOHHUSI Nepuopa PEMOHTUTE Ce M3BBLPLUBAT B CbOTBETCTBUE C
npaBunarta, NocoveHn B rapaHuUMoHHaTa kapTa. Mons, npeaante peknamupanus
NpOAYKT 32 PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MokynkaTa (MpoAaBaybT € ANTbXEH Aa npueme
peknamupaHusi NpoaykKT) unu ro usnpartete B LeHTpanHua cepsu3d Ha DEDRA -
EXIM. Mons, npunoxeTte rapaHuMoHHaTa kapTa, u3gageHa ot BHocutens. bes
TO3M [OKYMEHT PEMOHTBT Lie ce pasrnexaa kato crnegrapaHuuoHeH. Crnep
M3TMYaHEe Ha rapaHUMOHHWUSI CPOK PEMOHTWTE ce K3BbpluBaT OT LleHTpanHus
cepBu3. [edekTHUAT npopykt TpsibBa pa 6bae wu3npateH B cepBu3a
(TpaHcnopTHUTE pa3xoam ce noemar oT noTpebutens).

12. leheKTn, OTCTPAHEHU CAMOCTOSATEITHO

ABHMMAHME U3knioyeTe yCTPOMNCTBOTO OT M3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe U ce

yBepeTe, 4e TO He paboTu, npegM pa ce onurtate Aa
OTCTpaHUTe CaMu HeU3npaBHOCTUTE.

13. 3aBbpLIBaHe Ha 06opyaBaHeToO

1. nosinHuk/nuporpad - 1 6p., 2. npucnocobnexus - 10 6p. 3. mapkepu - 9 6p. 4
ropeLy HoX - 1 6p. 5. HakpanHuk 3a 3anosiaHe - 1 6p. 6. BTynka 3a Hoxa - 1 6p. 7.
ocHoBa - 1 6p.

14. UHdpopmauums 3a noTpeduTenmuTe OTHOCHO
VXBLIFHETO Ha OTNaAbLUU OT eNeKTPUYecKo u
eJIeKTPOHHO obopyaBaHe

CvmBONBLT, M306paseH BbPXY NPOAYKTUTE WM MpuApyxasaliarta
[OKYMEHTaUusl, yKkasBa, uYe [eEKTHOTO eNeKTPUYEcKo  Wnu
eneKTPOHHO 0GopyABaHe He TpsibBa Aa ce W3XBBLPNS 3aefHO C ApYru
oTnagbum. MpaBUNHOTO HELWO, KoeTo TpsGBa fa HanpaBwTe, ako
TpsiGBa Aa U3XBBPNMTE, U3MNON3BATE NOBTOPHO UMW Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTH, €
[la v 3aHeceTe B CrieuuanvanpaH NyHKT 3a cboupaHe, KbaeTo e 6baat npuetu
6eannartHo. MHhopmMaLms 3a MecTOMNONOKEHWNETO Ha NyHKTOBETE 3a CbbupaHe Ha
oTnagbum oT oBGopyaBaHe ce NPeAoCTaBs OT MECTHUTE BNACTH, Hanp. Ha TEXHWUTE
yebcaiiToBe.

Ypes NpaBUMHOTO M3XBBLPMSIHE HA Ypeaa € Bb3MOXHO Aa Ce 3anassit LeHHWUTE
pecypcu v aa ce u3berHat oTpuuaTenHuTe NOCNEAWLUM 3a 34PaBETO U OKOMHaTa
cpepa, kouTo mMoraT Aa GbaaT 3acTpalleHn OT HEMOAXOAsLWO TpeTupaHe Ha

oTnagbuMTe. HenpaBWnHOTO U3XBBbPMSHE Ha OTNAAbLUM € CBbP3aHO C PUCK OT
CaHKLMM CbIMAacHO CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopenou.

MoTpebutenu B ctpaHu ot EC

Ako TpsibBa [a U3XBbPNUTE EMEKTPUYECKO UNU ENEKTPOHHO obopyaBaHe, Mons,
CcBBbpXETe ce C Hait-bnuskua Tbproeew, Ha ApeGHO UK AOCTaBYMK, KOMTO e BW
npegocTaBu AOMbIHATENHA MHDOPMaLMS.

M3xBbpnsiHe Ha yCTPOWMCTBA B CTPaHWN M3BbH EBponenckusi cbios.

To3n cumBon ce oTHacs caMo 3a cTpaHuTte oT EBponeiickusi cbio3. Ako TpsibBa Aa
M3XBbPMUTE TO3W MNPOAYKT, MONsl, CBbpXETe Ce C MEeCTHUTe BnacTu Wnu c
TbproeeLa 3a NpaBuITHNA METOA Ha U3XBBPIISHE.

FapaHuMoHHa KapTa
Ha

Homep Ha nopbykata: DED7544 Homep Ha naptugara:

(HapuuaH no-gony "MpoaykTbT")

[ata Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTA: .............

MeyaTt Ha gunbpa

[aTta 1 NOANMNC Ha NPOAABAYA: ...cccveeuvreereereeeireeieens
U3aBneHue Ha noTpebuTens:

MoTBbpxAaBaM, Ye CbM WHMOPMUPaH 3a YCroBUSTA Ha rapaHuusita u
nocreacTBusita OT HECMasBaHETO Ha YykalaHusiTa B MHCTpyKuusita 3a
eKcnnoatauus W rapaHuMoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCroBUSITA Ha Tasu
rapaHuusl, KOeTo NOTBbPXKAaBaM CbC CaMOPBYHUS CU NOAMNKC:

[ata n mactolloanuc Ha notpebutens

I. OTroBOpHOCT 3a NpoAaykTa:

(1) MapanT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganuue B MNpywkos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbxeH cba 3a cTonuuaTa Baplwasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHomuyecko otaeneHve Ha HauvoHanHusi cbaebeH perncrbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CwbrnacHo ycnoBusiTa, NMOCOYMEHM B Tas3n rapaHuUuoHHa kapTta, [apaHTbT
rapaHTupa MNpoaykTa, Npom3xoxaall oT AMcTpubyuusTta Ha MapaHTa.

(3) OTroBopHOCTTa Mo rapaHuusta obxsawa camo AedEeKTU, Bb3HUKHANM no
npuYMHK, NpUcbLUM Ha MNpoaykTa B MOMEHTa Ha JocTaBkata My Ao Motpebutens.
(4) Mo cunata Ha rapaHuusaTa MNoTpebuTenaT nma npaeo Ha 6e3nnaTeH PEMOHT Ha
MpoaykTa, Npu ycnosue Ye AedeKTbT ce € NPOSIBUM N0 BPEME Ha rapaHLMOHHUSA
nepuop. MeToabT Ha peMOHT Ha MpoaykTa (METOABT Ha PEMOHT) € Mo NpeLeHkKa
Ha lapaHTa. Ako lapaHTBbT YCTaHOBW, Y€ PEMOHTBLT HE € Bb3MOXEH, TOW cu
3anas3Ba nNpaBoTO Aa 3amMeHW [edekTHUS enemMeHT wnu uenus [poaykT ¢
6esnedekTeH, aa Hamanu ueHata Ha [MpoaykTa unu Aa ce oTkaxe OT Aoroeopa.
Mo oTHoLeHMe Ha noTpebuTten, KOMTO He e NoTpebuTen No cMMcbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. MpaxaaHcku kodekc, OTrOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeaw,
npousTUyaliM OT Tasu rapaHuusi W/unm BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKIlOYBaHE U
M3MbIHEHNe, He3aBUCMMO OT NPaBHUS TUTYN, € orpaHnyeHa [0 MakcumanHarta
CTOWMHOCT Ha aedekTHus MpoaykT.

Il. FapaHUMOHEH cpok:
KoMnoHeHTu Ha npoaykTa

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHaTa 3awmTa
24 meceua OT faTaTa Ha 3akynyBaHe Ha
MpoaykTa, KakTo € NOCOYeHO B Tasun
rapaHuUMoHHa kapTa

MosinHuk/nuporpad

Mopsuu, mapkepu, HOX 3a
ropeLuo psidaHe,
HaKkpaWviHVK 3a 3anosiBaHe,
pbKaB 3a HOXa, CTolka
lll. YcnoBus 3a ynpaxHsaBaHe Ha rapaHuunsaTa:
MoTpebutenat TpsbBa Aa nNpeAacTaBM NoMbiHeHaTa rapaHUMOHHa kapTa 3a
MpoaykTa 1 oa gokaxe obcrosiTencrearta Ha 3akynyBaHe Ha lNpoaykTa, Hanpumep
ype3 npefcTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, hakTypa u ap. 3a uenunTe Ha edeKTUBHOTO
pasrnexpgaHe Ha peknamauuv ce npenopbyBa [loTpebutenat ga npencrasu
3aegHo ¢ [lpogykTa BCWYKM KOMMOHEHTW, nocoveHn B "KomnnektoBaHe Ha
yCTPOMCTBOTO", ChAbPXaLlo ce B PLKOBOACTBOTO 3a NnoTpebuTens.
2. 4ye NoTPebUTENAT cnasea MHCTPYKLMMTE B PBKOBOACTBOTO 3a ekcrnnoatauus n
rapaHuuoHHaTa kapra.
[apaHumsTa obxBalla camo TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHuusaTa He nokpuBa AedekTn Ha MNpoayKTa, NPoM3TUYaLLM No-crneumanHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha ycnoBusiTa, MNOCOYEHN B
MHCTPYKUMUTE 3a eKcrroaTauusi, No-cneumanHo no OTHOWEHWe Ha npaBunHaTta
ekcnnoatauus, noaapbXKa v NoYNCTBaHE;
b. M3non3BaHe Ha NpoAyKTM 3a MOYMCTBaAHE WM MNOAAPBLXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT HA UHCTPYKUMUTE 3a eKkcnroartauus;
c. Henogxopsauwo cbxpaHeHne u TpaHcnoptupaHe Ha [lpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens;
d. HepaspelweHn npomeHun wumnu wusmeHeHuss Ha [poaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacysaHu ¢ MapaHTa;
e. Mi3anonaeaHeTo oT cTpaHa Ha [MoTpebuTens B MpoaykTa Ha KOHCYMaTUBU, KOUTO
He CbOTBETCTBAT Ha HCTpyKumMsATa 3a ekcnnoartaums.
f. MoTpe6uten, KOUTO He e NoTpebuTen no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964
r. FpaxaaHcku kogekc, rybu rapaHumsaTa 3a MNpoaykTa, B KOWTO:
X. CepuiiHUTe HoMepa, o6o3HadeHusTa 3a AaTta u Tabenkute ¢ MeHata ca 6unm
OTCTpaHeHW, NPOMEHEHN Uy noBpeaeHun ot MNoTpebuTens;

Hsama rapaHums




3. nnombute ca 6wunu noBpedeHn OT noTpebuTens wnu umat crneau oT
MaHunynauusi oT cTpaHa Ha notpebutens.

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe, 4e [loTpebutenst TpsibBa p[a M3BbLPLUBA
eXelHEBHOTO obGcnyxBaHe Ha [poaykTa, BKMIOYMTENHO WHCTPyKUMWTE 3a
ynotpeba, cam 1 3a cBosi CMeTKa.

IV. NMpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanbu:

(1) B cnyyai, ye ce ycraHoBu, Ye MpoaykTbT paboTu HenpasunHo, Tpsibea Aa ce
yBepuTe, 4Ye BCUYKM CTbIMKM, MOCOYEHW B WMHCTPYKUMMTE 3a ekcnroaTtauus, ca
M3BBPLUEHU NPaBUITHO, Npeay Aa NpeasBuTe peknaMaums.

(2) MpenopbuntenHo e aa nopapeTe xanba HesabaBHO, 3a npeanouynTaHe B
pamk1Te Ha 7 oHu oT 3abena3BaHeTo Ha aedekT B Mpoaykra. MNoTpebuTen, konTo
He e noTpebuten no cMuckna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHcku Koaekc,
ryéu npaearta, Npou3TUYaLLM OT Tasu rapaHuusi, ako peknamauusta He Obae
HanpaBeHa B paMKuTe Ha 7 AHU.

(3) Peknamauuu moraT aa 6baat npeasseHy, inter alia, B MSICTOTO Ha 3akynyBaHe
Ha MpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06CnyKBaHe Unu B NMCMeH BUA Ha agpeca: Dedra
Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) MoTpebutenat moxe Aa nogane xanba, kaTo n3nonssa opmynsipa, 4OCTbNEH
Ha yebcavita www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuuoHHa peknamaums’”).

5. appecuTe Ha rapaHUMoHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAeNHUTE CTpaHu ca AOCTbMHM
Ha agpec www.dedra.pl. Ako HsMa rapaHUMOHEH CepBM3 3a AafeHa CTpaHa,
npenopbyBamMe fa OTNpaBsATe rapaHUMOHHN NpeTeHuun Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6 C ornen Ha 6esonacHocTTa Ha lMoTpebutensi e 3abpaHeHO M3NON3BaHETO Ha
nedexreH MNMpoaykT.

7 BuumaHnwue: M3nonseaHeTo Ha AedekTeH [poaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
XuBoTa Ha MoTpebutens.

8 M3nbnHeHneTo Ha 3afbimkeHusiTa Mo rapaHumsTa Liie ce OCbLLEeCTBU B paMKuTe
Ha 14 paboTHM OHW, CYMTaHO OT JaTaTa Ha AocTaBka Ha 3asiBeHust [MpoaykT ot
MoTtpebutens.

9. npeaun Aa npepanete aedekTHUA MNpoaykT 3a peknamauus, ce npenopbysa Aa
ro nouunctute. Mpenopbysa ce MNpoayKTLT 3a peknamauvs ga 6bae BHAMATENHO
3aliMTEH OT NoBpeaM No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbyBa ce MpogykTbT
3a peknamauus Aa ce JOCTaBW B OpUrMHanHaTa My onakoBska).

(10) MapaHUMOHHUST CPOK Ce yabIhkaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo [MoTpebutensTt He
e mMorbn fda usnonsea Mpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuusiTa, nopaau AedekT.
[apaHumMsATa He U3kIOYBa, He orpaHnyaBa M He cnupa npasata Ha [MoTpebutens,
npousTMYaluM OT rapaHUMOHHWUTE pa3snopenbu, 3a AedekTu Ha npodadeHuTe
CTOKM.
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OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie podanych nizej
ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng

porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku. Pojecie
Lelektronarzedzie” uzywane w ostrzezeniach dotyczy elektronarzedzia sieciowego
(przewodowego) lub akumulatorowego (bezprzewodowego).

b)

©)

b)

©)

d)

e)

b)

©)

d)

e)

9)

h)

a)

1. Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo w miejscu pracy
a) W miejscu pracy utrzymywaé¢ porzadeki dobre oswietlenie.
Nieporzadek i zte oswietlenie przyczyniajg sie do wypadkoéw.
Nie uzywac¢ elektronarzedzia w sSrodowiskach wybuchowych,
tworzonych przez tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
wytwarzajg iskry, ktore mogg zapali¢ pyt lub opary.
Trzymac dzieci i osoby postronne z dala od miejsc, w ktorych pracuje
si¢ elektronarzedziem. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad elektronarzedziem.
2. Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo elektryczne
a) Wtyczka musi by¢ dopasowana do gniazda zasilajagcego. Nigdy w
zaden sposéb nie przerabia¢ wtyczki. Nie uzywaé¢ zadnych taczy
posrednich w przypadku uzywania elektronarzedzi posiadajacych
przewod z zytg uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we wtyczkach i
gniazdach zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Unika¢ dotykania powierzchni uziemionych takich jak rury, ogrzewacze,
grzejniki centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych, wzrasta ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Nie wystawia¢ urzadzenia na dzialanie deszczu i wilgoci. Przedostanie
sie wody do elektronarzedzia zwigksza ryzyko porazenia prgdem.
Nie nadwyreza¢ przewodow przylaczeniowych. Nigdy nie uzywaé
przewodu do przenoszenia, ciaggnigecia lub wyciggania wtyczki z
kontaktu. Przewdd =zasilajacy chroni¢ przed dziataniem wysokich
temperatur, oleju, ostrych krawedzi Ilub ruchomych czesci
elektronarzedzia. Uszkodzony badz poplatany przewdd zwigksza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.
Pracujac elektronarzedziem na zewnatrz, uzywa¢ wylacznie
przedtuzaczy przeznaczonych do pracy na zewnatrz pomieszczen.
Zastosowanie odpowiedniego przedfuzacza zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.
Jezeli elektronarzedzie pracuje w wilgotnej atmosferze, uzywaé
zabezpieczenia réznicowopradowego (RCD). Zabezpieczenie
réznicowopragdowe zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
3. Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo oséb
a) Podczas pracy elektronarzedziem zachowaé czujnosé, kazda
czynnos¢ wykonywaé uwaznie i z rozwaga. Nie uzywaé
elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym lub pod wplywem lekéw,
alkoholu Ilub narkotykéw. Moment nieuwagi w trakcie pracy
elektronarzedziem moze by¢ przyczyng powstania powaznych obrazen.
Stosowaé srodki ochrony indywidualnej. Zawsze uzywaé¢ okularéw
ochronnych. Srodki ochrony indywidualnej, takie jak maska przeciwpytowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy $rodki ochrony stuchu, uzyte
odpowiednio do panujgcych warunkéw, zmniejszajg ryzyko odniesienia
obrazen.
Unika¢ niezamierzonego uruchomienia elektronarzedzia. Upewnic¢ sie,
ze wylacznik jest w pozycji ,,wytaczony” przed wltozeniem wtyczki do
gniazdka lub umieszczeniem akumulatora badz baterii w gniezdzie,
przed podnoszeniem lub przenoszeniem elektronarzedzia. Przenoszenie

elektronarzedzia, gdy palec znajduje sie na wigczniku grozi
niekontrolowanym wigczeniem elektronarzedzia i moze by¢ przyczyng
wypadku.

Usuna¢ wszelkie klucze i inne narzedzia nastawcze przed

uruchomieniem elektronarzedzia. Pozostawienie klucza lub narzedzia
umieszczonego w ruchomych cze$ciach elektronarzedzia moze doprowadzic¢
do obrazen ciafa.

Unika¢ przyjmowania nienaturalnych pozycji podczas pracy. Caly czas
dbac¢ o stabilng pozycje i zachowanie rownowagi. Gwarantuje to lepsze
panowanie nad elektronarzedziem w sytuacjach nieprzewidywalnych.
Stosowaé odpowiedni stréj roboczy. Nie stosowaé luznej odziezy ani
bizuterii. Wlosy, ubrania i rekawice trzymac z dala od czesci ruchomych.
Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy mogg zosta¢ wciggnigte przez
czesci ruchome.

Jezeli elektronarzedzie jest przystosowane do pracy z odciagiem
urobku, upewni¢ sie, ze jest potaczony i whasciwie uzywany. Stosowanie
odciggu urobku znacznie zmniejsza zagrozenie zwigzane z obecnos$cig
szkodliwych pytéw.

Doswiadczenie zdobyte przy czestej pracy z elektronarzedziem nie
powinno prowadzi¢ do zbyt duzej pewnosci siebie i ignorowania zasad
bezpieczenstwa. Beztroska moze w utamku sekundy doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

4. Ogoélne przepisy bezpieczenstwa — Obstuga urzadzenia i jego
eksploatacja

Nie przeciazac¢ elektronarzedzia. Uzywac¢ wtasciwego elektronarzedzia
dla danego zastosowania. Uzytkowanie elektronarzedzia zgodnie z

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

b)

c)
d)
e)

f)
g)

h)
i)
)
k)
)

przeznaczeniem podniesie efektywnos$c¢ i bezpieczeristwo wykonywanej
racy.
Zie yuiywa(: elektronarzedzia, w ktéorym wylacznik/wiacznik jest
uszkodzony. Jakiekolwiek elektronarzedzie, ktére nie moze byc¢
kontrolowane poprzez wtgcznik jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.
Wyja¢ wtyczke z gniazdka lub odtaczy¢ akumulator (jesli jest
odtaczalny) od elektronarzedzia przed kazdorazowym regulowaniem,
wymiang akcesoriéw lub przechowywaniem. Takie $rodki zapobiegawcze
zmniejszajg ryzyko niekontrolowanego uruchomienia elektronarzedzia.
Nieuzywane elektronarzedzie przechowywac poza zasiegiem dzieci i nie
dopusci¢, aby osoby niezaznajomionym z elektronarzedziem lub
niniejsza instrukcja uzywaly elektronarzedzia. Elektronarzedzia sa
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.
Elektronarzedzie oraz akcesoria musza by¢ poddawane przegladom
technicznym. Sprawdzac¢ wspoétosiowos¢ i wtasciwe mocowanie czesci
ruchomych, sprawdza¢ czy nie pojawiaja sie¢ peknigcia albo
jakiekolwiek inne czynniki, ktére moga mie¢ wplyw na prace
elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie uszkodzenia, naprawi¢
elektronarzedzie przed uzyciem. Przyczyng wielu wypadkéw jest
niewfa$ciwa konserwacja elektronarzedzia.
Narzedzia thace majg by¢ ostre i czyste. Odpowiednie utrzymanie ostrych
krawedzi narzedzi tngcych zmniejsza prawdopodobienstwo zakleszczenia i
utatwia obstuge.
Elektronarzedzie, wyposazenie, koncéwki robocze itp. uzywaé zgodnie
z niniejszg instrukcja, biorac pod uwage warunki pracy i rodzaj pracy
do wykonania. Uzywanie elektronarzedzia w sposoéb, do jakiego nie jest
przeznaczone, moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
Rekojesci i czesci chwytowe maja by¢ zawsze suche, czyste, bez
$ladéw oleju i smaru. Sliskie rekojesci i powierzchnie chwytajace nie
pozwalaja na bezpieczng prace i kontrole elektronarzedzia w
nieoczekiwanych sytuacjach.

5. Ogolne przepisy bezpieczenstwa — Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia moze wykonywaé jedynie
wykwalifikowany fachowiec, przy zastosowaniu oryginalnych czesci.
Postepowanie takie gwarantuje zachowanie bezpieczenstwa
elektronarzedzia.

6. Przepisy bezpieczenstwa dotyczace lutownic

a) Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i
osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac¢ czyszczenia i konserwacji sprzetu.

7. Ostrzezenia dodatkowe dotyczace lutownic

a) Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu tatwopalnych ptynéw lub zbiornikéw z
gazami.

Urzadzenie nalezy wigcza¢ do sieci zasilajgcej jedynie na czas pracy. Po
wigczeniu zasilania w miejscu pracy nie moga przebywaé osoby postronne.
Urzadzenie jest szczegodlnie niebezpieczne dla dzieci do lat 8, dlatego nalezy
dolozy¢ szczegolnej troski, by urzadzenie bylo absolutnie dla nich
niedostepne. Dzieci powinny by¢ pod specjalng opieka, aby nie mogty
uzywac urzadzenia np. do zabaw.

Nie zbliza¢ rak do grzejacej czesci, osaddéw z grotu nie usuwac rekami.
Stosowane groty nalezy zamocowaé tak, aby nie zaistnialo ryzyko
samoczynnego wysunigcia.

Nigdy nie dotyka¢ gorgcego grota. Niebezpieczenstwo poparzenia.

Podczas wypalania zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje. Powstajace
podczas wypalania opary mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Po uzyciu pirograf pozostawi¢ do ostygniecia. Nie wktada¢ do wody.

Nigdy nie chwyta¢ urzadzen mokrymi lub wilgotnymi rekoma. Istnieje
niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

Kabel przytaczeniowy chroni¢ przed wysokg temperaturg oraz ostrymi
krawedziami. Jezeli narzedzie nie jest uzywane, musi by¢ umieszczone na
swojej podstawce (jesli jest dotgczona).

Nie uzywa¢ urzadzenia do wypalania elementéw bedacych pod napieciem.
Nie uzywaé urzagdzenia w pomieszczeniach o duzej wilgoci, uzywac tylko w
$rodowisku suchym.

W uzasadnionych przypadkach uzywac okularéw ochronnych.

Nieuwazne uzywanie urzgdzenia moze by¢ przyczyng pozaru, dlatego tez:

- zachowac ostrozno$¢ podczas uzytkowania sprzetu w miejscach, w ktérych
znajdujg sie materiaty palne

- nie uzywac sprzetu w obecnoséci atmosfery wybuchowe

- mie¢ $wiadomos$é, ze ciepto moze byé przenoszone do materiatéw palnych
bedacych poza polem widzenia



- po uzyciu sprzetu umiesci¢ go na podstawce (o ile jest w nig wyposazony) i
pozostawié do ostygniecia przed przechowywaniem
- nie pozostawia¢ wtgczonego sprzetu bez nadzoru.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena symbolem a
ﬂ vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a
bezpecénostnich pokynl muze vést k Urazu elektrickym proudem, pozZaru
nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.
Pojem "elektrické naradi" pouzivany v upozornéni se sitovému elektrickému naradi
(kabelovému) nebo akumulatorovému el. naradi (bezdratové).

b)

1. Obecna bezpeénostni pravidla - bezpe€nost na pracovisti
a) Na pracovisti udrzujte poradek a dobré osvétleni. Neporadek a

Spatné osvétleni pfispivaji k nehodam.

Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusnych prostredich, vytvofenych

hoflavymi kapalinami, plyny nebo prachem. Elektrické nastroje vytvari

Jiskry, které mohou zapaélit prach nebo pary.

c) Udrzujte déti a prihlizejici osoby mimo mista, kde je v provozu
elektrické naradi. Rozptyleni muzZe zpusobit ztratu kontroly nad
elektrickym naradim.

ﬂ 2. Obecna bezpecnostni pravidla - Elektricka bezpeénost
a) Zastréka musi byt zarovnana s napajeci zasuvkou. Nikdy v zadném
pripadé nepredélavejte zastréku. Nepouzivejte zadny primé konektory
v pripadé pouzivani elektrického naradi, které ma kabel, jenz je
bezpeénostné uzemnén. Absence zmén v zastrékach a zasuvkach snizuje
riziko poranéni elektrickym proudem.

b) Vyhybejte se pohybu takovym uzemnénych povrch, jako je potrubi,
radiatory centralniho topeni. Pfi dotyku uzemnénych casti se zvy$uje riziko
drazu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte pristroj desti ani vihkosti. Vniknuti vody do elektrického naradi

zvy$uje riziko urazu elektrickym proudem.

d) Nezatézujte pripojovaci kabely. Nikdy nepouzivejte kabel k prenaseni,
tazeni nebo vytazeni zastrcky ze zasuvky. Napajeci kabel je chranén
pred vysokymi teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo pohyblivymi
c¢astmi elektrického naradi. Poskozeny nebo zapleteny kabel zvySuje
riziko urazu elektrickym proudem.

e) Pfi praci s venkovnim elektrickym naradim pouzivejte pouze
prodluzovaci kabely uréené k praci venku. PouZiti sprdvného

prodluzovaciho kabelu snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

f) Pokud elektrické naradi pracuje ve vlhké atmosféfe, pouzijte
diferencialni ochranu (RCD). Diferencialni ochrana snizuje riziko poranéni
elektrickym proudem.

ﬂ 3. Obecna bezpecnostni pravidla - Bezpe¢nost osob

a) Pii provozu elektrického naradi zachovavejte opatrnost, kazdou
¢innost vykonavejte opatrné a s rozvahou. Nepouzivejte elektrické
naradi, kdyz se citite unaveni nebo pod vlivem Iék, alkoholu nebo drog.
Moment nepozornosti pfi praci s elektrickym néaradim mize zpusobit vazné
zranéni.

b) Pouzivat osobni ochranné pomlcky. Vzdy pouzivejte ochranné bryle.
Osobni ochranné prostfredky, jako je maska proti prachu, protiskluzova
bezpecnostni obuv, pfilba nebo chranic¢e sluchu, které se pouZivaji pro
podminky, snizuji riziko zranéni.

c) Vyhnéte se neimysinému spusténi elektrického naradi. Zkontrolujte,
zda je spinac€ v pozici "vypnuty" pred vsunutim zastrcky do zasuvky
nebo umisténim akumulatoru nebo baterie v zasuvce viéi zvedani nebo
prenaseni elektrického naradi. Pfenaseni elektrického naradi, kdyz se prst
nachazi na vypinaéi, hrozi nekontrolovanym spusténim elektrického naradi a
mdze byt pfi¢inou urazu.

d) Pfed spusténim elektrického nafadi odstrante vSechny klice a dalSi
konfiguraéni nastroje. Ponechani klice nebo nastroje v pohyblivych castech
elektrického naradi mize zpusobit zranéni.

e) Snazte se béhem prace neprijimat nepfirozené pozice. Po celou dobu

se starejte o stabilni pozici a udrzujte rovnovahu. To zarucuje lepSi
ovladani elektrického naradi v nepfedvidatelnych situacich.
f) Pouzijte odpovidajici pracovni oble¢eni. Nenoste volné odévy nebo
Sperky. Vlasy, odévy a rukavice drzte dale od pohyblivych ¢asti. Volné
obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy se mohou v pohybujicich se ¢astech
zamotat.
Pokud je elektrické naradi vybaveno pro praci odtahem
materialu, ujistéte se, Zze je pripojeno a spravné pouzivano.
PouZiti odtahu materialu vyrazné sniZuje rizika spojena s pfitomnosti
Skodlivych castic.
h) ZkuSenosti ziskané béhem casté prace s elektrickym nafadim by
nemély vést k priliS velké sebejistoté a ignorovani bezpecnostnich
pravidel. Bezstarostnost mize vést k vaznym zranénim ve zlomku vtefiny.

9)

ﬂ 4. Obecna bezpeénostni pravidla — Udrzba zafizeni a jeho provoz

a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzijte spravné elektrické naradi
pro konkrétni pouziti. PouZiti elektrického naradi pro zamysleny ucel zvysi
efektivitu a bezpecnost prace, kterou provedete.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, ve kterém je vypinaé/spina¢ poskozen.
Jakékoliv elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem je nebezpecné a
musi byt opraveno.

c) Vyjméte zastréku ze zasuvky nebo odpojte baterii (pokud je

odnimatelna) od elektrického naradi pred kazdym sefizenim, vyménou
prisluSenstvi nebo skladovanim. Tato opatfeni snizuji riziko
nekontrolovaného spusténi elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi skladujte mimo dosah déti a neni
dovoleno, aby ti, ktefi nejsou obeznameni s elektrickym naradim nebo
s timto navodem pouzivali elektrické naradi. Elektricka naradi jsou
nebezpecéna v rukou neskolenych uzivatelt.

d)

e) Elektrické naradi a prisluSenstvi musi byt podrobeno technickym
vySetienim. Ovéfte vychyleni a spravné upevnéni pohyblivych ¢asti,
ovéfujte, zda se neobjevuji praskliny nebo jakékoli jiné faktory, které
mohou mit vliv na provoz elektrického naradi. Pokud dojde k po$kozeni,
opravte elektrické naradi pred pouzitim. Pri¢inou mnoha nehod je
nespravna Gdrzba elektrického naradi.
f) Rezné nastroje by mély byt ostré a &isté. Spravna péce o ostré hrany
fezného nastroje sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadriuje udrzbu.
Elektrické naradi, vybaveni, provozni koncovky atd. pouzivejte podle
pokynu, vzhledem k pracovnim podminkam a druhtim provadéné prace.
Pouzivani elektrického naradi zpisobem, ke kterému nebylo urceno, mize
vést k nebezpecénym situacim.
h) Rukojeti a uchytné ¢asti maji byt vzdy suché, Cisté, bez stop oleje a
maziva. Kluzké rukojeti a uchytné povrchy neumozriuji bezpeénou praci a
kontrolu elektrického naradi v neo¢ekavanych situacich.

9)

5. Obecna bezpecnostni pravidla - Servis

a) Opravy elektrického nafadi mize provadét pouze kvalifikovany
odbornik s pouzitim originalnich dilG. Toto chovani zaru¢uje bezpecnost
elektrického naradi.

ﬂ 6. Bezpecnostni predpisy pro pajecky
a) Tento nastroj mize byt pouzivan détmi ve véku alespon 8 let a osobami
se snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi moznostmi s zadnymi zkuSenostmi
nebo absenci znalosti nastroje, pokud jim bude zajistén dohled nebo
instruktaz ohledné pouzivani nastroje bezpe¢nym zplsobem tak, aby s nim
spojena rizika byla srozumitelna. Déti by si nemély hrat s naradim. Déti bez
dozoru by nemély ¢istit nebo udrzovat zatizeni.

ﬂ 7. Dodate€na upozornéni pro pajecky
a) Pajecku nepouzivejte v blizkosti hoflavych kapalin nebo nadrzi s plyny.

b) Pajecky by mély byt zapojeny do sité pouze po dobu provozu. Po zapnuti
napajeni na pracovisti nemohou byt osoby, které nemaji opravnéni. Zafizeni
je zvlasté nebezpecéné pro déti do 8 let, takze je tfeba mit zvlastni péci, aby
zafizeni bylo pro né absolutné nedostupné.

c) Nepfiblizujte ruce k ohfivaci ¢asti, sediment z hrotu neodstranujte rukama.

Pouzité hroty by mély byt upevnény tak, aby nedoslo k riziku automatického

vysunuti.

Nikdy se nedotykejte horké pajecky. Nebezpedi popaleni.

Béhem pdjeni zajistéte dostate¢né vétrani. Odparfovani rozpoustédel, ke

kterému dochazi pfi pajeni, mize poskodit zdravi.

f) Po pouziti pajecku nechte vychladnout. Nedavejte do vody.

Nikdy neuchopujte zafizeni s mokrymi nebo vlhkymi rukama. Existuje

nebezpedi Urazu elektrickym proudem

h) Pfipojovaci kabel chrani pred teplem a ostrymi hranami. Déti by mély byt pod

zvlastnim dohledem, aby nemohly zafizeni pouzivat, napfiklad pro hry.

i) Pokud se nastroj nepouziva, musi byt umistén na své podlozce (pokud je
pfipojena).
]) Nepouzivejte zatizeni k pajeni prvkd pod napétim.

k) Nepouzivejte zafizeni v mistnostech s vysokou vihkosti, pouzivejte pouze v
suchych provoznich podminkéach.

1) pfi praci vzdy pouzivejte ochranné bryle.

Nepozorné pouzivani zafizeni muze byt pfi¢inou pozaru, proto také:

- Budte opatrni pfi pouzivani zafizeni v mistech, kde jsou k dispozici hoflavé
materialy

- Nepouzivejte zafizeni v pfitomnosti vybusné atmosféry

- je znamo, Ze teplo muZe byt pfena$eno na hoflavé materidly, které jsou mimo
dosah

- pfi pouziti zafizeni jej odlozte na podloZzku (pokud existuje) a nechte jej vychladnout
pfed uloZzenim

- nenechavejte zapnuté zafizeni bez dozoru.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené

symbolom a vSetky pokyny. Nedodrzanie nasledujucich
bezpec€nostnych upozorneni a bezpecnostnych pokynov moéze spdsobit zasah
elektrickym pradom, poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

Termin ,elektronaradie” pouzivany v upozorneniach sa vztahuje na sietové

(k&blové), alebo bezdrotové (baterka) elektronaradie.

1. VSeobecné bezpecnostné pokyny - Bezpecénost’ na pracovisku
u a) Na pracovisku udrziavajte poriadok a dobré osvetlenie.
Neporiadok a zlé osvetlenie prispievaju k nehodam.

b) Nepouzivajte elektronaradie v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu
vytvoreného horfavymi kvapalinami, plynmi alebo prachom.
Elektronaradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit prach, alebo vypary.

c) Deti a tretie osoby by sa mali drzat’ zd'aleka od miesta, v ktorom pracujete s

elektronaradim. Nepozornost méze mat za nasledok stratu kontroly nad

elektronaradim.

2. VSeobecné bezpecnostné pokyny - Elektricka bezpeénost’

a) Zastrcka musi byt pripojena k elektrickej zasuvke. V ziadnom

pripade by ste nemali modifikovat' zastrcku. Pri pouzivani

elektronaradia s kablom, ktory ma ochranné uzemnenie, nepouzivajte
nepriame spoje. Zmeny v zastrckach a zasuvkach zvysuju riziko drazu
elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov akymi sua rury, ohrievace,
radiatory ustredného kurenia a chladni¢ky. Ak sa dotknete uzemnenych
Casti, zvysuje sa tym riziko trazu elektrickym prudom.

c) Nevystavujte zariadenie na posobenie dazd’a, snehu a vlhkosti.
Vniknutie vody do elektronaradia zvysuje riziko Grazu elektrickym pradom.



d)

e)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

b)

©)

d)

e)

9)

h)

Nepretazujte spojovacie kable. Nikdy nepouzivajte kabel na
prenasanie, tahanie alebo vytiahnutie zastréky zo zasuvky. Chrante
napajaci kabel pred vysokymi teplotami, olejom, ostrymi hranami,
alebo pohyblivymi castami elektrického naradia. Poskodeny, alebo
zamotany kabel zvySuje riziko urazu elektrickym pruadom.

Pri vonkajsSej praci s elektronaradim pouzivajte iba také predlZzovacie
kable, ktoré su urcené na vonkajSie pouzitie. PouZitie vhodného
prediZovacieho kabla znizuje riziko urazu elektrickym priadom.

Ak pracujete s elektronaradim vo vihkom prostredi, tak pouzite pradovy
chranic¢ (RCD). Pridovy chranic¢ znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

3. VSeobecné bezpecnostné pokyny - Bezpeénost os6b

a) Pocas prace s elektronaradim zachovavajte opatrnost, kazdy ukon
vykonavajte pozorne a opatrne. Nepouzivajte elektrické naradie, ked’
citite Unavu, alebo ste pod vplyvom liekov, alkoholu, alebo drog.
Moment nepozornosti pri prevadzke elektronéaradia méze mat za néasledok
vazne zranenie.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranné
okuliare. Osobné ochranné prostriedky, ako napriklad prachovd maska,
protiSmykova ochranna obuv, prilba alebo ochrana sluchu, ktoré sa pouZivaju
vhodne k danym podmienkam, zniZuju riziko zraneni.

Zabrante neumyselnému zapnutiu elektronaradia. Uistite sa, ze je
prepinac v polohe ,,vypnuté” pred viozenim zastrcky do zasuvky, alebo
pred vlozenim baterky, alebo batérii do zariadenia, a to aj v pripade
zdvihania, alebo prenasania elektronaradia. Prenasanie elektronaradia vo
chvili, ked’ je prst na spinaci, hrozi nekontrolovanym zapnutim daného
elektronaradia a méze tak spésobit nehodu.

Pred zapnutim elektronaradia odstrante vSetky klace a dalSie
nastavovacie nastroje. Ponechanie klica, alebo inych nastrojov v
pohyblivych ¢astiach elektrického naradia méze spdsobit telesné zranenie.
Vyhybaijte sa neprirodzenym poloham tela po¢as prace so zariadenim.
Vzdy sa snazte zaujat’ stabilna poziciu a udrziavat’' rovnovahu. Zaruéuje
to lepSiu kontrolu elektrického naradia v nepredvidatelnych situaciach.
Noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Vlasy, oblecenie a rukavice drzte zd'aleka od pohyblivych ¢asti. Volné
oblecenie, sperky, alebo dlhé vlasy mézu vtiahnut pohyblivé ¢asti zariadenia.
Ak je elektronaradie prispdsobené na odvadzanie materialu, tak sa
uistite, ze je pripojené a spravne pouzivané. PouZitie odvadzania
materialu vyrazne znizZuje rizika spojené s pritomnostou Skodlivych Eastic.
Skusenosti ziskané pri éastom pouzivani elektronaradia by nemali viest'
k nadmernému sebavedomiu a ignorovaniu bezpe€¢nostnych pokynov.
Neopatrnost’ méze viest' k vaznym zraneniam v zlomku sekundy.

4. Vieobecné bezpeénostné pokyny — Udrzba a prevadzka zariadenia
a) Nepretazujte elektronaradie. Pre dané pouzitie pouzivajte len
vhodné elektronaradie. Pouzivanie elektronaradia v sulade s uréenym
ucelom zvysi Gcinnost a bezpeénost' vykonavanej prace.

Nepouzivajte elektronaradie, v ktorom je poskodeny vypinaé/spinac.

Akékolvek elektronaradie, ktoré nie je mozZné ovladat a kontrolovat

prostrednictvom spinaca, je nebezpecné a musi byt opravené.

Pred opakovanym nastavenim, vymenou prisluSsenstva, alebo jeho
uskladnenim vytiahnite zastréku zo zasuvky, alebo odpojte batériu (ak
je odnimatelna). Takéto opatrenia znizuju riziko nekontrolovaného zapnutia
elektronaradia.

Nepouzivané elektronaradie skladujte mimo dosahu deti a nedovolte,
aby osoby, ktoré nie si oboznamené s elektronaradim, alebo s tymito
bezpecnostnymi pokynmi, pouzivali elektrické naradie. Elektrické
naradie méze byt'v rukach nezaskoleného pouzivatela nebezpecné.
Elektronaradie a prisluSenstvo musia byt podrobené technickym
kontrolam. Skontrolujte osovla sustrednost a spravne upevnenie
pohyblivych ¢asti, skontrolujte tiez, i sa neobjavili pripadné praskliny,
alebo akékolvek iné faktory, ktoré mozu ovplyvnit c¢innost
elektronaradia. Ak objavite poskodenia, tak je potrebné opravit’
elektronaradie pred jeho pouzitim. Pri¢inou mnohych nehéd je nespravna
udrzba elektronaradia.

Rezné nastroje musia byt ostré a Cisté. Spravne udrzZiavanie ostrych hran
reznych nastrojov zniZuje pravdepodobnost zaseknutia a ulahcCuje
manipulaciu.

Elektronaradie, vybavenie, pracovné koncovky atd’. pouzivajte v sulade
s tymito pokynmi, bertic do Gvahy prevadzkové podmienky a typ prac,
ktoré sa maju vykonat'. Pouzitie elektrického naradia sp6sobom, na ktory
nie je uréeny, méze viest k nebezpecnym situaciam.

Rukovite a Gchyty musia byt’ vzdy suché, ¢isté, bez oleja a mastnoty.
Kizké rukovédte a Uchyty neumoZzriuji bezpeéni pracu a kontrolu
elektronaradia v neoCakavanych situaciach.

5. VSeobecné bezpecnostné pokyny — Servis

a) Opravu elektronaradia méze vykonavat' iba kvalifikovany technik s
pouzitim originalnych ¢asti. Takyto postup zaruéuje dodrzanie bezpec¢ného
zariadenia.

6. Bezpecnostné predpisy pre spajkovacky

a) Toto zariadenie m6Zu pouzivat deti vo veku minimalne 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi a duSevnymi schopnostami, a taktiez osoby bez
skusenosti a znalosti o zariadeni, za podmienky, Ze bude zaisteny dozor
alebo Skolenia o bezpeénom pouzivani zariadenia tak, aby suvisiace s nim
rizika boli zrozumitelné. Deti by sa nemali hrat so zariadenim. Deti by nemali
vykonavat Cistenie a udrzbu zariadenia bez kontroly.

7. Dodato¢né varovania pre spajkovacky

ﬂ a) Nepouzivajte spajkovacku v blizkosti

plynovych nadrzi.

b) Spajkovacky by mali byt pripojené k napajacej sieti iba pocas prace. Po
zapnuti napajania sa na pracovisku nesmu nachadzat Ziadne nepovolané
osoby. Toto zariadenie je obzvlast nebezpecné pre deti do 8 rokov, preto by
sa mala venovat osobitna pozornost tomu, aby pre nich nebolo zariadenie
pristupné.

c) Ruky drzte mimo dosahu vyhrievacej ¢asti. Usadeniny z hrotu neodstrariujte
rukami. Pouzivané hroty by mali byt upevnené tak, aby nehrozilo ich
samovolné vypadnutie.

d) Nikdy sa nedotykajte horiceho hrotu spajkovacky. Nebezpecenstvo
popalenia.

e) Zabezpecte dostatoné vetranie poCas spajkovania. Vypary rozpustajucich
sa prostriedkov, ktoré vznikaju pri spajkovani, mézu byt zdraviu Skodlivé.

horfavych kvapalin alebo

f) Po pouziti spajkovacky ju nechajte vychladnut. Nevkladajte ju do vody.

Q) Nikdy neuchopuijte zariadenie mokrymi alebo vihkymi rukami. Existuje riziko
Urazu elektrickym pruadom.

h) Pripojovaci kabel chrarite pred hortcimi a ostrymi hranami. Deti by mali byt
pod osobitnym dohladom, aby zariadenie nemohli pouzivat napr. na zabavu.

i) Ak sa zariadenie nepouziva, musi byt umiestnené v prislu§nom stojane (ak
je sucastou balenia).

j) NepouZivajte zariadenie na spajkovanie €asti, ktoré su pod napatim.

k) Nepouzivajte zariadenie v miestnostiach s vysokou vihkostou, pouzivajte ho
iba v suchom prostredi.

)} Pocas prevadzky vzdy noste ochranné okuliare.

m) Neopatrné pouzitie zariadenia mdze spésobit’ poziar, a preto:

- pri pouzivani zariadenia na miestach, kde sa nachadzaju horfavé materialy, budte
opatrni

- nepouzivajte zariadenie v pritomnosti vybusnej atmosféry ¢i latok

- uvedomte si, Ze teplo sa méze preniest na horlavé materialy mimo zorného pola
- po pouziti zariadenie ho odloZte na prislusny stojan (ak je su¢astou balenia) a pred
uskladnenim ho nechajte vychladnuat

- nenechavajte zapnuté zariadenie bez dozoru.

|SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymeétus simboliu ir visas

ﬂ instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas,

gali biti elektros srovés smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

Ispéjimuose vartojamas terminas ,elektrinis jrankis” taikomas tinkliniam (laidiniam)

arba akumuliatoriniam (belaidZiam) jrankiui.

1. Bendros saugumo nuostatos - Saugumas darbo vietoje
ﬂ a) Darbo vietoje uztikrinti tvarka ir tinkama apsvietima.
Netvarka ir blogas ap$vietimas priveda prie nelaimingy atsitikimy.

b) Nenaudoti elektrinio jrankio sprogstamosiose, sudaryty dé; lengvai
degiy skysé€iy, dujy arba dulkiy aplinkose. elektros jrankiai skleidZia
kibirk$tis, kurios gali uzdegti dulkes arba garus.

c) Laikyti vaikus ir pasalinius asmenis toliau nuo ty viety, kuriose dirbama
su elektros jrankiu. Nesusikaupimas gali privesti prie kontrolés praradimo.

2. Bendros saugumo nuostatos - Elektriné sauga

ﬂ a) Kistukas turi bati pritaikytas prie maitinimo lizdo. Niekada jokiu

bidu negalima perdaryti kiStuko. Nenaudoti jokiy netiesioginiy
junggciy, elektros jrankiy, turinéiy laidg su apsauginiu jzeminimo
laidininku atveju. Dél kistuky ir kiStukiniy lizdy pakeitimy trikumo sumazéja
elektros smagio pavojaus rizika.

b) Neliesti jzeminty pavirSiy, tokiy kaip vamzdziai, Sildytuvai, centrinio
Sildymo radiatoriai ir ausSintuvai.
JZeminty daliy palietimo atveju, padidéja elektros smugio pavojaus rizika

c) Saugoti prietaisg nuo lietaus ar drégmés poveikio. Vandens patekimas j
elektros jrankj padidina elektros smigio pavojaus rizikg.

d) Neperkrauti jungiamyjy kabeliy. Niekada nenaudoti laido kiStuko i$
kontakto traukimui arba iStraukimui. Saugoti maitinimo laidg nuo
aukstos temperatiros, alyvos, astriy briauny ar judanéiy elektros
jrankio daliy poveikio. PaZeistas arba jsipainiojes laidas padidina elektros
smdagio rizikg.

e) Naudojant elektros jrankj lauke, reikia naudoti prailgintuvus, skirtus
darbui lauke. Naudojant tinkamg ilgintuvg, sumazZéja elektros smdagio
pavojaus rizika.

f) Jei elektrinis jrankis veikia drégnoje aplinkoje, reikia naudoti
diferencialinés srovés (RCD) apsauga. Diferencialinés srovés apsauga

sumaZina elektros smagio rizikg.

ﬂ 3. Bendros saugumo nuostatos - Asmeny saugumas
a)Darbo su elektros jrankiu metu reikia bati atidziam, kiekvieng

veiksma atlikti atidziai ir atsargiai. Nenaudoti elektros jrankio esant

pavargusiam arba vartojant vaistus, alkoholj arba narkotikus.

Nedemesingumo akimirka gali privesti prie rimty suZalojimy atsiradimo.

b) Naudoti individualios apsaugos priemones. Visada naudoti
apsauginius akinius. Asmeninés apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauke,
neslidi apsauginé avalyné, Salmas ar klausos apsaugos priemonés,
naudojamos pagal galiojancias salygas, sumazina suZalojimo rizikg.

c) Vengti nety¢€inio elektrinio jrankio paleidimo. Pries jkiSant kiStuka j lizdg
arba jdedant baterija ar akumuliatoriy ar baterija j lizda, pries elektros
jrankio pakélima ar pernesSima, reikia jsitikinti, kad jungiklis yra
»isjungtas“. Elektros jrankio perkélimo metu, kai pirtas yra ant jungiklio,
gali privesti prie nekontroliuojamo elektros jrankio jjungimo ir bdti nelaimingo
atsitikimo prieZastimi.

d) Pries elektrinio jrankio paleidimg reikia pasalinti visus raktus ir kitus
reguliavimo jrankius. Rakto ar jrankio, judanciose elektros jrankio dalyse
palikimas, gali privesti prie kiino suZalojimo.

e) Dirbo metu reikia vengti nenatiraliy pozicijy. Visg laika reikia ripinti
stabilia padétimi ir pusiausvyra. Tai uZtikrina geresne elektros jrankio
valdyma nenumatytose situacijose.

f) Naudoti tinkama darbo apranga. Nenaudoti laisvy drabuziy ar
papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pir§tines laikyti kuo toliau nuo judanciy
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daliy. Laisvi drabuZiai, papuo$alai arba ilgi plaukai gali bati jtraukti j judamas
dalis.

Jei elektros jrankis pritaikytas darbui su iSkasto grunto $alinimu, reikia
isitikinti, ar jis yra tinkamai prijungtas ir tinkamai naudojamas.
Naudojant iSkasto grunto Salinimo prietaisga, sumazéja kenksmingy dulkiy
buvimo rizika.

Dazno dirbo su elektriniu jrankiu sukaupta patirtis neturéty lemti
pernelyg didelio pasitikéjimo savimi ir ignoruoti saugos taisykles.
Neatidumas per sekunde galit privesti prie rimty suZalojimy.

4. Bendros saugumo nuostatos -

Jrankio naudojimas ir jo eksploatavimas
Neperkrauti elektros jrankio. Naudoti atitinkama elektros jrankj nustatytam
panaudojimui. Elektros jrankio pagal paskirtj naudojimas padidins vykdomo
darbo efektyvuma ir sauguma.
Negalima naudoti elektros jrankio, kurio jungiklis yra pazeistas. Bent
koks elektros jrankis, kurio negalima kontroliuoti jungikliu yra pavojingas ir turi
bdti pataisytas.
Pries kiekvieng reguliavima, aksesuary pakeitima arba sandéliavimag
reikia iSimti kiStuka iS lizdo arba atjungti akumuliatoriy (jei néra
atjungtas) nuo elektros jrankio. Tokios apsaugos priemonés maZina
nekontroliuojamo elektros jrankio jjungimo rizikg.
Nenaudojama elektros jrankj laikyti atokiau nuo vaiky ir neprileisti, kad
asmenys nesusipazing su elektros jrankiu arba Sia instrukcija naudoty
elektros jrankj. Elektros jrankiai  yra pavojingi naudojimo, mokymy
nepraéjusiy naudotojy metu.
Elektros jrankiams, o taip pat aksesuarams turi bati atliekamos
techninés perziaros. Patikrinti judanciy daliy asiy iSdéstyma ir tinkama
tvirtinima, patikrinti, ar néra jtrakimy ar kity veiksniu, galinciy turéti
jtakos jrankio veikimui. Pazeidimy aptikimo metu, prie$ naudojima
reikia pataisyti elektros jrankj. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
netinkama elektros jrankio techniné prieZidra.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus. Tinkama aStriy pjovimo jrankiy
kra$ty priezidra sumaZina jstrigimo tikimybe ir palengvina naudojima.
Elektrinj jrankj, jranga, darbo antgalius naudoti pagal Sia instrukcija ir
pan., atsizvelgiant j darbo salygas ir atlikting darba. Naudojant elektros
jrankj netinkamu bidu, gali prieiti prie pavojingy situacijy.
Rankenos ir pagriebimo dalys visada turi bati sausos, Svarios, be
alyvos ir riebaly pédsaky. SlidZios rankenos ir pagriebimo pavirSiai
neleidZia saugiai dirbti ir valdyti elektros jrankio netikéty situacijy metu.

5. Bendros saugumo nuostatos - Servisas

a) Irankio taisyma gali atlikti vien tik kvalifikacijas turintis asmuo,
panaudojant originalias dalis. Tokie veiksmai uZtikrina elektros jrankio
sauguma.

6. Lituokliy saugumo taisyklés
Sj prietaisg gali naudoti vaikai vir§ 8 mety amziaus, asmenys su sutrikusia

fizine, psichine arba protine negalia, o taip pat asmenys be patirties ir susipazinimo
su prietaisu, nebent bus uztikrinta priezidra arba saugaus prietaiso iki naudojimo
instruktazas, tokiu badu, kad susijusios su tuo grésmés biity suprantamos. Negalima
vaikams Zzaisti su prietaisu. Vaikams be priezidros negalima atlikti prietaiso valymo

b)

ir priezidros.

7. Papildomi jspéjimai dél lituokliy

a) Lituoklio negalima naudoti $alia degiy skysCiy arba rezervuary su
dujomis.
Lituoklius reikia prijungti prie maitinimo tinklo vien tik darbo metu. Po
maitinimo jjungimo darbo vietoje negali bati pasSaliniai asmenys. Prietaisas
yra ypatingai pavojingas vaikams iki 8 mety amziaus, todél svarbu pasirdpinti,
kad prietaisas jiems baty visiSkai neprieinamas.
Neliesti rankomis jkaitusios dalies, liekany nuo groteliy nesalinti rankomis.
Naudojamas groteles reikia pritvirtinti tokiu bddu, kad nebdty savaiminio
iSsistimimo rizikos.
Niekada neliesti karsty lituokliy groteliy. Nudegimy pavojus.
Litavimo metu reikia uZztikrinti pakankamg ventiliacija. Litavimo metu
atsirandantys tirpstanciy priemoniy garai gali kenkti sveikatai.
Po lituoklio panaudojimo palikti, kad atausty. Nedéti j vanden;.
Negalima imti prietaiso su $lapiomis arba drégnomis rankomis. Kyla pavojus
suzalojimo elektros srove.
Prijungimo laidg saugoti nuo karS¢io ir astriy briauny. Vaikams turi bdti
uztikrinta atitinkama globa, kad negaléty naudot prietaiso pvz. Zaidimams.
Jeigu prietaisas néra naudojamas, turi bati padétas ant savo pagrindo (jei yra
pridétas).
Negalima naudoti litavimo prietaiso elementams su jtampa litavimui.
Negalima naudoti patalpose kur yra didelé drégmé, tik sausoje aplinkoje.
Darbo metu naudoti apsauginius akinius.
Neatidus prietaiso naudojimas gali bati gaisro priezastimi, todél batina:

- atsargiai naudoti prietaisg, vietose, kur yra degios medziagos

- nenaudoti jrangos esant sprogiai aplinkai

- bati sgmoningam, kad Siluma gali patekti j degias medziagas, kuriy néra matymo
lauke.

- panaudojus jranga, padétj jg ant padéklo (jeigu yra) ir palaukti kol ataus, prie$
sandéliavima.

- negalima palikti jjungtos jrangos be priezidros.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu,
un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridinajumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par

elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai lietosanai.

Jédziens “elektroinstruments”, kas izmantots bridinajumos, attiecas uz elektrotikla

darbinamo elektroinstrumentu (ar vadu) vai ar akumulatora stravu darbinamo

(bezvadu) elektroinstrumentu.

1. Vispareéjie drosibas noteikumi — drosiba darba vieta
a) Uzturiet kartibu un labu apgaismojumu darba vieta.
Nekartiba un slikts apgaismojums veicina negadijumus.

b) Neizmantojiet elektroinstrumentu spradzienbistamas vidés, kas satur
viegli uzliesmojoSus Skidrumus, gazes vai puteklus. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumus.

c) Turiet bérnus un nepiederosas personas talu no vietam, kur tiek lietots
elektroinstruments. Uzmanibas novérSana var novest pie kontroles par
instrumenta zaudé$anas.

2. Visparéjie drosibas noteikumi — elektriska drosiba

ﬂ a) Kontaktdaksai ir jabat pielagotai baroSanas kontaktligzdai.
Nemodificéjiet nekada veida kontaktdaksu. Nelietojiet nekadus
netieSus savienojumus, izmantojot elektroinstrumentus, kas aprikoti ar
kabeli ar aizsargiezeméjuma dzislu. Nemodificétas kontaktdak$as un
kontaktligzdas samazina elektroSoka risku.

b) lzvairieties no saskares ar iezemétam virsmam, pieméram, caurulém,
silditajiem, centralas apkures radiatoriem un ledusskapjiem. Saskaroties
ar iezemétajiem elementiem, paaugstinas elektro$oka risks.

c) Nepaklaujiet ierici lietus un mitruma iedarbibai. Udens iekldSana
elektroinstrumenta ieksa paaugstina elektrosoka risku.

d) Neparslogojiet piesléegSanas vadus. Nekad neizmantojiet kabeli ierices
parnesanai, vilk§anai vai kontaktdaksas izvilkSanai no kontaktligzdas.
Aizsargajiet baroSanas kabeli pret augstas temperatiras, ellas, asu
malu vai elektroinstrumenta kustigu elementu iedarbibai. Kabela
bojajums vai sapisanas paaugstina elektrosoka risku.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, lietojiet tikai
pagarinatajus, kas paredzéti lietoSanai arpus telpam. Atbilstosa
pagarinataja izmanto$ana samazina elektroSoka risku.

f) Ja elektroinstruments darbojas mitra vidé, izmantojiet diferencialas
stravas automatslédzi (RCD). Atbilstosa diferencialas stravas
automatslédza izmantosana samazina elektrosoka risku.

3. Visparéjie drosibas noteikumi — personu drosiba
ﬂ a) Stradajot ar elektroinstrumentu, ievérojiet uzmanibu, veiciet katru
darbibu uzmanigi un piesardzigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,

noguruma stavokli vai zalu, alkohola vai narkotiku iedarbiba.
Neuzmanibas mirklis elektroinstrumenta lieto§anas laika var novest pie
nopietnam traumam.

b) Izmantojiet individualas aizsardzibas lidzeklus. Vienmér izmantojiet
aizsargbrilles. Individualas aizsardzibas lidzekli tadi ka puteklu maska,
pretsiides aizsargapavi, kivere vai dzirdes aizsardzibas lidzekli, kas izmantoti
atbilstosi esoSajiem apstakliem, samazina traumas gasanas risku.

c) lzvairieties no nejausas elektroinstrumenta ieslégSanas. Pirms
kontaktdaksSas pieslégSanas kontaktligzdai, akumulatora vai baterijas
ievietoSanas ligzda, elektroinstrumenta pacelSanas vai parnesSanas
parliecinieties, ka slédzis atrodas pozicija “izslégts”. Elektroinstrumenta
parnesana, kad pirksts atrodas uz slédZa, rada nekontrolétas
elektroinstrumenta ieslégSanas risku un var kldt par negadijuma iemeslu.

d) Pirms elektroinstrumenta iedarbinaSanas nonemiet visas atslégas un
citus regulésSanas instrumentus. Atslégas vai cita instrumenta atstasana
uz elektroinstrumenta kustigajiem elementiem var novest pie traumam.

e) Izvairieties no nedabisku pozu ienem$anas darba laika. Visu laiku
ripéjieties par stabilu pozu un lidzsvara saglabasanu. Tas garanté
labaku kontroli par elektroinstrumentu neparedzétas situacijas.

f) Izmantojiet atbilstoSu aizsargapgérbu. Nevalkajiet valigu apgérbu un
rotaslietas. Turiet matus, apgérbu un cimdus talu no kustigiem
elementiem. Kustigie elementi var ievilkt valigo apgérbu, rotaslietas vai
garus matus.

Q) Ja elektroinstruments ir pielagots darbam ar puteklu nosiikSanas
sistému, parliecinieties, ka ta ir savienota un pareizi lietota. Puteklu
nosaksanas sistému izmanto$ana var samazinat risku, kas saistits ar kaitigu
puteklu esamibu.

h) Pieredzei, kas iegiita, biezi stradajot ar elektroinstrumentu, nav janoved
pie parak lielas parliecibas par sevi un drosibas noteikumu ignorésanai.
Bezripiba var viena mirkll novest pie smagam traumam.

4. Visparejie drosibas noteikumi — ierices apkalposana un
ﬂ ekspluatacija
a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Izmantojiet elektroinstrumentu,
kas atbilst noteiktam pielietojumam. Elektroinstrumenta lietoSana
atbilstosi ta pielietojumam paaugstina efektivitati un veiktas darba droSibu.

b) Nelietojiet  elektroinstrumentu ar  bojatu  slédzi. Jebkads
elektroinstruments, ko nevar kontrolét ar slédzi, ir bistams, un tas ir
Jjaremonté.

c) Pirms reguléSanas, piederumu nomainas vai uzglabasanu vienmeér

izvelciet kontaktdakSu no kontaktligzdas un atslédziet akumulatoru (ja
tas ir atslédzams) no elektroinstrumenta. Sadi drosibas lidzekli samazina
elektroinstrumenta nekontrolétas iedarind$anas risku.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to bérniem nepieejama
vieta un nepielaujiet, lai personas, kas nav iepazinuSas ar
elektroinstrumentu vai $o instrukciju, lietotu elektroinstrumentu.
Elektroinstrumenti ir bistami neapmacitu lietotaju rokas.

e) Elektroinstrumenti un piederumi japaklauj tehniskajam apskatém.
Parbaudiet asu sakritibu un pareizu kustigo dalu stiprinasanu,
parliecinieties, ka neparadas plisumi vai jebkadi citi faktori, kas var
ietekmét elektroinstrumenta darbibu. Ja ir konstatéti bojajumi, pirms



elektroinstrumenta lietoSanas veiciet ta remontu. Nepareiza
elektroinstrumenta tehniska apkope ir daudzu negadijumu iemesls.

f) Griezéjinstrumentiem ir jabat asiem un tiriem. Atbilstosa
griezéjinstrumentu asu malu turéSana samazina to iesprdsanas risku un
atvieglo apkalpo$anu.

9) Lietojiet elektroinstrumentu, aprikojumu, darba uzgalus u.tml.
saskana ar instrukciju, nemot véra darba apstaklus un veikta darba
veidu. Elektroinstrumenta lietoSana darbiem, kuriem tas nav paredzéts, var
novest pie bistamam situacijam.

h) Rokturiem un satver$anas dalam vienmér ir jabat sausiem, tiriem, bez
ellu un smérvielas pédam. Slideni rokturi un satverSanas virsmas nelauj
dros$i lietot un kontrolét elektroinstrumentu negaiditas situacijas.

5. Visparéjie drosibas noteikumi — servisa apkalposana

a)Elektroinstrumenta remontu var veikt tikai kvalificéts specialists,

izmantojot originalas rezerves dalas. Sada riciba garanté
elektroinstrumenta drosibas saglabasanu.

6. Drosibas noteikumi, kas attiecas uz lodamuriem
So ierici var lietot bérni vismaz 8 gadu vecuma, cilvéki ar ierobeZotam
fiziskam un garigdm spéjam un cilvéki bez pieredzes un zinaSanam par
ierici, ja vini atrodas uzraudziba vai ir instruéti par droSu ierices lietoSanu ta, lai ar
to saistitie riski batu saprotami. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni bez
uzraudzibas nedrikst veikt ierices tirisanu un tehnisko apkopi.
7. Papildu bridinajumi, kas attiecas uz lodamuriem
ﬂ a) Lodamuru nedrikst lietot viegli uzliesmojoSu Skidrumu vai gazes balonu
tuvuma.

b) Lodamurs ir japieslédz baroSanas tiklam tikai uz darba laiku. Péc baro$anas
ieslégSanas darba vieta nedrikst atrasties nepilnvarotas personas. lerice ir
Tpasi bistama bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem, tadé| ir japievérs Tpasa
uzmaniba tam, lai ierice batu viniem pilnigi nepieejama.

c) Nepietuviniet rokas sildelementam, nenonemiet nogulsnes no uzgala ar
rokam. Nostipriniet izmantotos uzgalus ta, lai novérstu to patvaligas
izbidiSanas risku.

d) Nekad nepieskarieties karstajam lodamura uzgalim, jo pastdv apdeguma
risks.

e) Lodésanas laika nodroSiniet pietiekamu ventilaciju.
izgarojumi var bat kaitigi veselibai.

LodéSanas vielu

f) Péc lodamura lietoSanas laujiet tam atdzist. Neiegremdéjiet to Gden.
9) Nekad nesatveriet ierices ar slapjam vai mitram rokam, jo pastav elektroSoka
risks.

h) Aizsargajiet pieslégSanas kabeli no karstuma un asam malam. Bérniem ir
jaatrodas Tpasa uzraudziba, lai vini nedrikstétu lietot ierici un, pieméram,
rotalaties ar to.

i) Ja ierice netiek lietota, ta ir janovieto uz sava paliktna (ja tas ietilpst
komplekta).

j) Nelietojiet ierici zem sprieguma eso$u elementu lodésanai.

k) Nelietojiet ierici telpas ar augstu mitruma Iimeni, lietojiet to tikai sausa videé.

1) Darba laika vienmer lietojiet aizsargbrilles.

m) lerices neuzmaniga lietoSana var k|at par ugunsgréka iemeslu, tadél:

- ievérojiet piesardzibu, lietojot ierici vietas, kur atrodas viegli uzliesmojosi materiali;
- nelietojiet ierici spradzienbistama atmosféra;
- nemiet véra, ka siltums var tikt parnests uz viegli uzliesmojoSiem materialiem arpus
lietotaja redzesloka;
- péc ierices lietoSanas novietojiet to uz paliktna (ja tas ietilpst komplekta) un laujiet
tai atdzist pirms uzglabasanas;
-neatstéjiet ieslégto ierici bez uzraudzibas.
HU
Szimbélummal jel6lt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az utasitasokkal .
Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok be nem tartéasa
aramitést, tlzet vagy sulyos sérilést okozhat. Tartsa a
figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara. A figyelmeztetésekben
hasznalt "elektromos szerszam" kifejezés egy (vezetékes) vagy vezeték nélkuli
(vezeték nélkiili) elektromos szerszamra vonatkozik.
1. Altalanos biztonsagi el6irasok — biztonsag munka helyen.
ﬂ a) Tartsa a rendet és a jo vilagitast a munkahelyen. A baleseteket
b) Ne robbanasveszélyes

rendetlenség és rossz vilagitas okozhat.
hasznalja az elektromos szerszamot
kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok, gazok vagy porok talalhatok.
Az elekiromos szerszamok szikrakat termelnek, amelyek meggyulladhatnak
a port vagy a gézdet.
c) Tartsa tavol a gyermekeket és a jarokel6ket olyan helyektdl, ahol
elektromos szerszammal dolgozik. A zavaré tényez6k miatt elveszitheti az
elektromos kéziszerszam vezérlését.
2. Altalanos biztonsagi el6irasok - Elektromos biztonsag
a) A csatlakozét ki kell igazitani az aljzatba. Soha
semmilyen médon nem médositja a dugét. Ne hasznéljon semmi
csatlakozdékat, hosszabitokat ha foldel6kabellel ellatott elektromos
szerszammal dolgozik. Eredeti dugék és aljzatok csdkkentik az dramiités
kockazatat.
b) Ne érjen oda egy foldelt feliileteket, példaul
csoveket, flitdberendezéseket, radiatorokat a kdzponti fiitési és hiitési
egységeket. A foldelt, feliiletekkel kapcsalata nbéveli az aramiités kockazatat.

c) Ne tegye ki a szerszamot az es6 és a nedvesség hatasara. Viz ami az
elektromos szerszamba kertil néveli az elektromos aramiités veszélyét.
d) Ne feszitse meg a csatlakozé kabeleket. Soha ne helyezze at a

szerszamot a vezetéknél fogva, ne huzza a szerszamot kabel
segitségével, ne vegye ki a dugét a konnektorbdl huzva az ellatokabelt.
Ne tegye tapkabelt magas hémérséklet, olaj, éles targyak vagy
szerszam mozgo részeit hatasa ala. A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel
néveli az elektromos aramiités veszélyét.

e) Ha elektromos szerszammal kiiltéren dolgozik, csak kiiltéri
hosszabbité kabelt hasznalja. A megfelelé hosszabbité kabel hasznalata
csOkkenti az aramiités kockazatat.

f) Ha a szerszammal nedves kdrnyezetben dolgozik, hasznaljon hibaaram
védelmet (RCD). Aramvéd6 védelem csékkenti a dramiités kockazatét.

3. Az Altalanos biztonsagi elirasok - Személyi biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszammal valé munka kozben vigyazzon,

minden feladatot gondosan és 6vatosan végezzen. Ne hasznalja az

elektromos szerszamot, ha faradt vagy gyogyszer, alkohol vagy
kabitoszer hatasa alatt all. Az elektromos kéziszerszammal végzett munka
kbzben egy pillanatnyi figyelmetlenség sulyos sériiléseket okozhat.

b) Hasznaljon személyi védofelszerelést. Mindig hasznaljon
védoészemiiveget . A személyi védéfelszerelés, példaul a porvédé maszk, a
cslszasgatlo biztonsagi cipb, a sisak vagy a hallasvédelem hasznélata, a
letez6 kériilményeknek megfelel6en, csékkenti a sériilés kockazatat.

c) Keriilje az elektromos szerszam véletlen miikodését. Ellenérizze, hogy
a kapcsolé ki’ allasban van-e, mielétt behelyezné a dugoét a
konnektorba, vagy az akkumulatort a foglalatba behelyezné, miel6tt
felemeli vagy mozgatja az elektromos szerszamot. Az elektromos
kéziszerszam mozgatésa, ha az ujj a kapcsolé6 gombon van, az elektromos
kéziszerszam véletlen bekapcsolasat okozhatja, és balesetet okozhat.

d) Az elektromos kéziszerszam elinditasa el6tt tavolitsa el az Osszes
kulcsot és egyéb beallitasi eszkozt. Ha a kulcsot vagy a szerszamot az
elektromos kéziszerszam mozgd részében hagyja, személyi sériilést
okozhat.

e) Keriilje a természetellenes poziciékat a munka soran. Mindig vigyazzon
a stabil poziciéra és az egyensulyra. Ez a kiszamithatatlan helyzetekben
Jjobb vezérlést biztosit az elektromos szerszam felett.

f) Hasznaljon megfelelé6 munkaruhat. Ne hasznaljon laza ruhat vagy
ékszert. Tartsa tavol a hajat, ruhat és keszty(it a mozg6 részektdl. A laza
ruhakat, ékszereket vagy hosszu hajokat mozgé alkatrészek hiizhatjak be.

9) Ha az elektromos szerszam ugy van kialakitva, hogy a zsakmany
kitermelésével dolgozzon, gy6z6djon meg réla, hogy a szerszam
csatlakoztatva van és megfeleléen hasznalva. Az elszivdé kupak
hasznélata jelentésen cs6kkenti a karos por jelenlétével jaré kockazatot.

h) Az elektromos szerszammal végzett gyakori munkavégzés soran

szerzett tapasztalatok nem vezethetnek tul nagy onbizalomhoz és

biztonsagi eléirasok figyelmen kiviil hagyasanak. A gondtalanok stlyos
sériiléseket okozhatnak egy masodperces téredékben.

4. Altalanos biztonsagi eldirasok -A késziilék

kezelése és lizemeltetése

a) Ne terhelje tul a szerszamot. Az alkalmazashoz hasznalja a megfeleld
elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam rendeltetésének
megfelel6en hasznalata néveli munkajanak hatékonysagat és biztonsagat.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, amelyben a be / ki
kapcsol6 sériilt. Barmely olyan elektromos szerszam, amelyet nem lehet a
kapcsoléval vezérelni, veszélyes és javitando.

c) Tavolitsa el a dugét a konnektorbol, vagy huzza ki az akkumulatort (ha
levehet6) az elektromos kéziszerszamrél, miel6tt a tartozékokat
beallitana, vagy cserélné. Az ilyen megel6z6 intézkedések csbkkentik az
elektromos szerszam ellenbrzétt mikddtetésének kockazatat.

d) A nem hasznalt elektromos szerszamot tartsa gyermekektdl elzarva, és
ne engedje meg, hogy az elektromos kéziszerszamot és a kézikonyv
nem ismeré személyek hasznaljak. Az elektromos kéziszerszamok
veszélyesek a képzetlen felhasznalok kezében.

e) Az elektromos szerszamot és a tartozékokat miiszakilag ellen kell érizni.
Ellenérizze a mozgé alkatrészek koncentrikussagat és megfeleld
rogzitését, ellendrizze, hogy nincsenek-e repedések vagy egyéb olyan
tényezék, amelyek befolyasolhatjak az elektromos kéziszerszam
miikodését. Ha sériilést észlel, javitsa ki a szerszamot hasznalat el6tt. A
Sok baleset oka az elektromos szerszam rossz karbantartasa.

f) A vagoszerszamnak élesnek és tisztanak kell lennie. A vagészerszamok
éles széleinek megfelel6 karbantartasa csOkkenti az elakadas
valésziniiségét és megkénnyiti a kezelést.

Q) Haszndlja az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat, a
munkadarabokat stb. az utasitasoknak megfelel6en, figyelembe véve a
munkakoriilményeket és az elvégzenddé munka tipusat. Az elektromos
szerszam hasznélata olyan modon, ami nem szandékos veszélyes
helyzetekhez vezethet.

h) A fogantyuknak és a fogé részeknek mindig szaraznak, tisztanak, olaj-

és zsirmentesnek kell lenniiik. A csuszos fogantyuk és a fogofeliiletek

varatlan helyzetekben nem teszik lehetévé az elektromos szerszam
biztonsagos lizemeltetését és ellendrzését

5. Altalanos biztonsagi eldirasok — Szerviz

a) Az elektromos szerszamot csak szakképzett szakember végezheti,
eredeti alkatrészekkel. Ez az eljaras garantélja az elektromos kéziszerszam
biztonsagat.

ﬂ 6. Forrasztopaka biztonsagi eléirasa

Ezt a felszerelést legalabb 8 éves gyermekek, valamint csdkkent testi és
szellemi képességekkel rendelkez6 személyek, valamint a felszereléssel
kapcsolatos tapasztalatokkal és ismeretekkel nem rendelkezd személyek
hasznalhatjak, ha a berendezés biztonsagos hasznalatara vonatkozé felligyelet
vagy utasitas biztositott és a fenyegetések érthetéek voltak. A gyermekek nem



jatszhatnak a felszereléssel. Felligyelet nélkili gyermekek nem tisztithatjak vagy
karbantarthatjak a berendezést.
7. Kiegészito figyelmeztetések a forrasztopakakra vonatkozéan
ﬂ a) Ne haszndljon forrasztopaszt gyulékony folyadékok vagy gaztartalyok
kdzelében.

b) A forrasztépakakat csak munka kdzben szabad csatlakoztatni a halézathoz.
A készulék bekapcsolasa utan kinevezett személyek nem tartézkodhatnak a
munkahelyen. A készilék kllondsen veszélyes a 8 év alatti gyermekek
szamara, ezért kilonos figyelmet kell forditani annak biztositasara, hogy az
eszkdz szamukra teljesen elérhetetlen legyen.

c) Tartsa tavol a kezeket a flitési résztdl, ne tavolitsa el kezével a lerakdédasokat
a hegyébdl. A hasznalt tippeket régziteni kell ugy, hogy ne jelenjen meg az

automatikus kicsuszas veszélye.
d) Soha ne érintse meg a forr6 forrasztdcsucsot. Egési sériilés veszélye.

e) Forrasztas k6zben gondoskodjon megfelel® szell6zésrél. A forrasztas soran
keletkezd olddszer gbzei egészségre artalmasak lehetnek.

f) Hasznalat utan hagyja a forrasztéparat lehilni. Ne tegyen a vizbe.

9) Soha ne tartsa a késziiléket vizes vagy nedves kézzel. Fennall az aramités
veszélye.

h) Védje a csatlakozokabelt hétdl és éles szélektdl. A gyermekekre ugy kell
vigyazni, hogy ne hasznalhassak az eszkozt, példaul jatékra.

i) Ha a szerszam nincs hasznalatban, akkor azt az allvanyra kell helyezni (ha
van).

j) Ne hasznalja a késziiléket feszliltség alatt all6 alkatrészek forrasztasara.

k) Ne hasznalja a készuléket magas paratartalmu helyiségekben, csak szaraz
kérnyezetben hasznalja.

1) Munka kézben mindig viseljen védészemiveget.

m) A készilék gondatlan hasznalata tlizet okozhat, ezért:

- legyen 6vatos, ha a késziléket olyan helyeken hasznalja, ahol gyulékony anyagok
talalhatok.

- Ne hasznaljon berendezést robbanasveszélyes kérnyezetben- tgyeljen arra, hogy
a hé atjuthat éghet6é anyagokba a latémezén kivil

- a felszerelés hasznalata utan helyezze az allvanyra (ha van) és hagyja lehini
tarolas elétt

- ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt berendezést
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul  si

ﬂ toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de

sigurantd mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni

grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

Termenul "electrounealtd” utilizat in avertismente se refera la un dispozitiv electric

alimentat de la retea (cu cablu) sau de la acumulator (fara cablu).

1. Norme generale de siguranta - Securitatea la locul de munca

ﬂ a) Pastrati ordine si asigurati un iluminat bun la locul de
munca. Dezordinea si un iluminat necorespunzéator pot deveni cauza
accidentelor.

b) Nu utilizati dispozitivul in mediul exploziv produs de lichide, gaze sau
pulberi inflamabile. Electrounelte produc scéntei care pot aprinde pulberi
sau vapori.

c) Tineti copii si persoane terte departe de locurile in care lucrati cu o
electrounealta. Distragerea atentiei poate provoca pierderea controlului

asupra electrouneltei.

ﬂ 2. Norme generale de siguranta - Securitatea electrica

a) Stecherul trebuie sa se potriveasca cu priza electrica. Nu modificati
niciodata stecherul in nici un fel. Nu aplicati nicio conectare indirecta in
cazul in care utilizati unelte electrice care au un cablu protejat cu firul
de impamantare. Lipsa modificérilor la stechere si prize reduce riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul cu suprafetele impamantate de ex: tevi, incalzitoare,
radiatoare de incélzire centrald si frigidere. In caz de atingere a
elementelor impaméantate creste riscul de electrocutare.

c) Nu expuneti dispozitivul la actiunea ploii sau umiditatii. Patrunderea apei
intr-o electrounealta méreste riscul de electrocutare.

d) Nu fortati cabluri de conectare. Nu utilizati niciodata cablul pentru a
transporta, trage sau pentru scoatere a stecherului din priza. Feriti
cablul de alimentare de actiunea temperaturilor inalte, de ulei, muchii
ascutite sau elemente mobile ale electrouneltei. Un cablu deteriorat sau
impletit méreste riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu electrounealta in aer liber, folositi numai
prelungitoarele destinate pentru lucrul in afara spatiilor inchise.
Folosirea unui cablu prelungitor corespunzator reduce riscul de electrocutare.

f) in cazul in care electrounealta lucreaza in mediul umed, utilizati

protectie diferentiala (RCD). Protectia diferentiald reduce riscul de

electrocutare.

3. Norme generale de siguranta - Securitatea persoanelor

a) Pastrati atentie cand lucrati cu electrounealta, Lucrati rational si
prudent. Nu folositi electrounealtd atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta medicamentelor, alcoolului sau a drogurilor. Un
moment de neatentie in timp ce lucrati cu electrounealta, poate duce la leziuni
corporale grave.

b) Folositi echipamentul de protectie individuala. intotdeauna purtati
ochelarii de protectie. Echipamentele de protectie individuald cum ar fi
masca antipraf, incaltdminte de protectie antiderapantd, cascd sau mijloace
de protectie a auzului, utilizate conform conditiilor exterioare, reduc riscul de
leziuni corporale.

c) Evitati pornirea involuntara a electrouneltei. Asigurati-vda ca
intrerupatorul se afla in pozitie ”oprit”, inainte de introducerea
stecherului in prizd sau amplasarea acumulatorului sau bateriei in
locag, inainte de ridicarea sau transportarea electrouneltei.
Transportarea electrouneltei cu degetul tinut pe intrerupéator, poate produce
pornirea accidentald a electrouneltei si poate fi cauza unui accident.

d) inainte de pornirea electrouneltei, indepartati toate cheile si alte scule
de reglare. Cheile sau sculele lasate in elementele mobile ale electrouneltei
pot duce la leziuni corporale.

e)

f)

9)

h)

b)

c)

d)

€)

f)

g)

h)

Evitati o tinuta corporala nefireasca in timpul lucrului. Mentineti tot
timpul o pozitie stabila si echilibrul. Acest lucru garanteaza un control mai
bun al electrouneltei in situatiile neprevézute.

Purtati haine de lucru adecvate. Nu purtati imbracamintea larga sau

bijuteriile. Feriti parul, imbracaminte si manusi de piese mobile.
Imbracamintea largd, bijuterie sau péarul lung pot fi prinse de elementele
mobile ale electrouneltei.

in cazul in care electrounealta este adaptaty si functioneze cu
evacuarea deseurilor produse, asigurati-va ca sistemul respectiv este
racordat corect si utilizat in mod corespunzator. Utilizarea sistemului de
evacuare a deseurilor reduce semnificativ riscul legat de prezenta pulberilor
d&unatoare.

Experienta dobandita in timpul utilizarii frecvente a electrouneltei, nu
trebuie sa conduca la prea multa incredere in sine si la ignorarea
regulilor de securitate. Lipsa de grija poate produce leziuni grave intr-o
fractiune de secunda.

4. Norme generale de siguranta — Operarea si

exploatarea dispozitivului
Nu supraincarcati electrounealta. Utilizati o electrounealtd adecvata
pentru scopul propus. Utilizarea unei electrouneltei in conformitate cu
destinatie, va creste eficienta si siguranta muncii executate.
Nu utilizati o electrounealta cu intrerupatorul defect. Orice electrounealté
care nu poate fi controlatd prin intrerupator, este periculoasa si trebuie
reparata.
Scoateti stecherul din prizd sau decuplati acumulatorul (daca este
detasabil) de electrounealtd inainte de fiecare reglaj, inlocuirea
accesoriilor sau depozitare. Astfel de masuri preventive reduc riscul de
pornire necontrolata a electrouneltei.
Depozitati electrounealta neutilizata intr-un loc inaccesibil pentru copii
si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu dispozitiv sau cu
prezentele instructiuni sa utilizeze electrounealta. Electrounelte sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.
Electrounealta si accesoriile trebuie supuse reviziilor tehnice. Sa se
verifice coaxialitatea si fixarea adecvata a pieselor mobile, se vor
verifica eventualele fisuri sau alti factori care pot afecta functionarea
electrouneltei. In cazul in care se constatd deteriorari, reparati
electrounealtd inainte de utilizare. Intretinerea necorespunzétoare a
electrouneltei este cauza multor accidente.
Unelte de taiere trebuie si fie ascutite si curate. Intretinerea
corespunzétoare a muchiilor ascutite ale uneltelor de taiere reduce
probabilitatea de inclestare si faciliteaza operarea.
Utilizati electrounealta, accesoriile, piesele de lucru etc. in conformitate
cu prezentele instructiuni, tindnd seama de conditiile de lucru si tipul
lucrarii de executat.. Utilizarea electrouneltei contrar modului de destinatie,
poate duce la situatii periculoase.
Manerele si elementele de prindere trebuie sa fie intotdeauna uscate,
curate, fara urme de ulei si lubrifianti. Manerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit lucrul in conditii de siguranté si controlul corespunzétor
al electrouneltei in cazul unor situatii neasteptate.

5. Norme generale de siguranta — Service

a) Reparatia electrouneltei poate fi incredintata numai personalului
calificat care va utiliza piese originale. Astfel siguranta electrouneltei va fi
pastrata.

ﬂ 6. Reguli de siguranta privind ciocane de lipit

Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de

persoane cu abilitati fizice si mentale reduse si de persoane care nu au experienta
si cunostinte despre echipament, numai sub supraveghere sau dupa instruirea
privind utilizarea echipamentului intr-un mod sigur, astfel incat amenintarile sa fie de
nteles. Copiii snu ar trebui sa se joace cu echipamentul. Copiii nesupravegheati nu
trebuie sa curete sau sa intretina echipamentul.

b)

c)
d)
e)

f)
9)

h)

7. Averismente suplimentare privind ciocane de lipit
a) Nu utilizati ciocanul de lipit in apropierea lichidelor usor inflamabile sau
a recipientelor cu gaze.
Ciocanul de lipit trebuie conectat la retea numai pe durata de lucru. Dupa
conectarea alimentarii, nicio persoana neautorizata nu poate stationa la locul
de munca. Dispozitivul este deosebit de periculos pentru copiii sub 8 ani, de
aceea trebuie sa aveti grija speciala pentru ca dispozitivul sa fie absolut
inaccesibil pentru ei.
Nu apropiati-va mainile de elementul de incalzire, nu indepartati depunerile
pe varf cu mainile. Varfurile folosite trebuie fixate astfel incat sa nu existe
riscul unei iesiri in afara automate.
Niciodata nu atingeti un varf incalzit al ciocanului de lipit. Pericol de arsuri.
Asigurati o ventilatie corespunzatoare la lipire. Vaporii solventilor, generati in
timpul lipirii, pot fi ddunatori sanatatii.
Dupa utilizare lasati ciocanul de lipit sa se raceasca. Nu-l introduceti in apa.
Nu prindeti niciodata dispozitivul cu mainile umede sau umezite. Exista riscul
de electrocutare.
Protejati cablul de conectare impotriva caldurii si a marginilor ascutite. Copiii
trebuie paziti astfel incat sa nu poata folosi dispozitivul, de exemplu pentru
joaca.
Daca unealtd nu este utilizata, trebuie sa fie asezata pe suportul sau (daca
este inclus).
Nu folositi dispozitivul pentru lipirea pieselor aflate sub tensiune.
Nu utilizati dispozitivul in Tncaperi cu umiditate ridicata, utilizati-l numai in
mediul uscat.



)] Folositi intotdeauna ochelarii de protectie in timp ce lucrati.
m) Utilizarea neatenta a dispozitivului poate duce la un incendiu, prin urmare:

- pastrati atentie cand folositi echipamente in locurile unde se afla materiale
inflamabile

- nu folositi echipamente in prezenta unei atmosfere explozive

- retineti ca caldura poate fi transferata catre materialele combustibile aflate in afara
campului vizual

- dupa utilizare asezati dispozitivul pe suport (daca este inclus) si lasati-l sa se
raceasca fnainte sa-l depozitati

- nu lasati echipamentul pornit nesupravegheat.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise
ﬂ griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und
Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen Schlag, einem Brand oder
ernsthaften Verletzungen kommen.
Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.
Der in den Warnungen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” gilt fiir netzversorgte
bzw. akkubetriebene (kabellose) Werkzeuge.

1. Allgemeine Sicherheitshinweise - sicheres Arbeiten am Einsatzort
ﬂ a) Arbeitsplatz in Ordnung und gut beleuchtet halten. Bei
Unordnung und mangelhafter Beleuchtung kann es zu Unféllen kommen.

b) Elektrowerkzeuge nicht in einer explosionsfahigen Umgebung mit
brennbaren Fliissigkeiten, Gasen oder Stauben gebrauchen. Durch den
Werkzeugeinsatz entstehen Funken, die zur Entziindung der Gase oder
Staube fiihren kénnen.

c) Kinder und Unbefugte fern vom Einsatzort der Elektrowerkzeuge halten.

Bei fehlender Konzentration kann es zum Verlust der Kontrolle (iber das
Elektrowerkzeug kommen.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise - elektrische Sicherheit

a) Der Stecker muss zur Steckdose angepasst sein. Stecker niemals
umbauen. Keine Zwischenanschliisse bei den Elektrowerkzeugen mit
dem Schutzleiter verwenden. Dadurch kann die Gefahr eines elektrischen
Schlages minimiert werden.

Geerdete Flachen, wie Rohre, Lufterhitzer, Heizkorper oder
Kiihlschranke, nicht beriihren. Sonst wird die Gefahr eines elektrischen
Schlages gréBer.

Elektrowerkzeug vor regen und Luftfeuchte schiitzen. Das ins
Elektrowerkzeug eingedrungene Wasser erh6ht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

Versorgungskabel nicht {ibermdBig belasten. Versorgungskabel
niemals zum Vertragen / Ziehen des Elektrowerkzeuges bzw. zum
Ziehen des Steckers verwenden. Versorgungskabel vor libermaRigen
Temperaturen, Ol, scharfen Kanten oder beweglichen Komponenten
des Elektrowerkzeuges schiitzen. Durch ein beschédigtes oder
verdrilltes Versorgungskabel wird die Gefahr eines elektrischen Schlages
gréBer.

Beim Einsetzen der Elektrowerkzeuge im Freien ausschlieBlich dazu
bestimmte Verlangerungskabel verwenden. Durch die Verwendung eines
entsprechenden Verldngerungskabels wird die Gefahr eines elektrischen
Schlages minimiert.

f) Wird das Elektrowerkzeug in einer Umgebung mit hohem
Luftfeuchtegehalt eingesetzt, ist ein Stromvergleichsschutz zu
verwenden. Dadurch wird die Gefahr eines elektrischen Schlages minimiert.
3. Allgemeine Sicherheitshinweise - Sicherheit von Personen

a) Elektrowerkzeug umsichtig einsetzen, jede Arbeit wachsam und
vorsichtig vornehmen. Elektrowerkzeug nicht bei Miidigkeit oder unter
Einfluss von Arzneimitteln Drogen oder Alkohol gebrauchen. Auch bei
einem kurzen Verlust der Konzentration kann es wéhrend des
Elektrowerkzeugeinsatzes zu ernsthaften Verletzungen kommen.
Personliche Schutzausriistungen (PSA) verwenden. Bei der Arbeit
immer eine Schutzbrille tragen. Werden die dem jeweiligen Einsatz
angepasste PSA, wie eine Staubschutzmaske, rutschfreies Schuhwerk, ein
Schutzhelm oder ein Gehdérschutz verwendet, wird die Gefahr von
ernsthaften Verletzungen minimiert.

Unerwartetes Ingangsetzen des Elektrowerkzeuges vermeiden.
Sicherstellen, dass der Steuerschalter auf ,,Aus* verstellt ist, bevor der
Stecker installiert bzw. der Akku in seinem Anschluss eingebaut wird.
Gleiches gilt fiir das Heben oder Vertragen des Elektrowerkzeuges. Wird
das Elektrowerkzeug vertragen, wenn ein Finger den Steuerschalter bertihrt,
kann es zum unerwarteten Ingangsetzen des Gerdtes kommen und einen
Unfall herbeifiihren.

Alle Einstellschliissel und -werkzeuge vor Ingebrauchnahme des
Elektrowerkzeuges entfernen. Sonst kénnen sie zu Kérperverletzungen
flihren.

Bei der Arbeit nur natiirliche Koérperhaltungen einnehmen. Fiir eine
stabile Kérperhaltung und -gleichgewicht standig sorgen. Dadurch kann
das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser beherrscht werden.
f) Der Arbeit entsprechende und niemals lose Arbeitskleidung tragen.
Keinen Schmuck tragen. Haare, Kleidungsstiicke und
Schutzhandschuhe fern von beweglichen Komponenten des
Elektrowerkzeuges halten. Lose Haare oder Kleidungsstiicke bzw. der
Schmuck kénnen durch bewegliche Komponenten des Elektrowerkzeuges
erfasst werden.

Ist das Elektrowerkzeug fiir eine Staubabsaugung ausgelegt, muss
diese angeschlossen und korrekt betrieben werden. Dadurch kann die
Einwirkung von méglichen schédlichen Stduben wesentlich reduziert werden.
Die Erfahrungen, die bei haufigem Einsatz der Elektrowerkzeuge
gewonnen werden, dirfen nicht 2zu einem {bermaBigen
Selbstbewusstsein und der Missachtung der Sicherheitshinweise
fiihren. Die Unachtsamkeit kann ernsthafte Kérperverletzungen blitzschnell
herbeifiihren.

b)

©)

d)

e)

b)

©)

d)

e)

9)

h)

4. Allgemeine Sicherheitshinweise - Gerdtebedienung und -betrieb

a) Elektrowerkzeug nicht iibermdBig beanspruchen. Geeignetes
Elektrowerkzeug fiir den jeweiligen Einsatz gebrauchen. Durch die
bestimmungsgemélBe  Verwendung  werden die Leistung  des
Elektrowerkzeuges erh6ht und die entsprechende Arbeitssicherheit
sichergestellt.

Elektrowerkzeug mit beschadigtem Steuerschalter nicht gebrauchen.
Das Elektrowerkzeug kann mit beschédigtem Steuerschalter nicht
entsprechend beherrscht werden und fiihrt Gefahren herbei. In diesem Fall
ist das Elektrowerkzeug reparieren zu lassen.

Vor jeder Einstellung, dem Zubehoérwechsel oder der Lagerung des

Elektrowerkzeuges Stecker ziehen bzw. Akku ausbauen (soweit
moglich). Aufgrund dieser VorsorgemalBnahmen wird die Gefahr minimiert,
das Elektrowerkzeug unkontrolliert in Gang zu setzen.
Ein nicht eingesetztes Elektrowerkzeug fern von Kinderhdnden halten
und seinen Gebrauch durch mit dem Elektrowerkzeug oder dieser
Gebrauchsanleitung nicht vertraute Personen verhindern. Ein durch
Unbefugte gebrauchtes Elektrowerkzeug kann geféhrlich werden.
Elektrowerkzeug und sein Zubehor regelméfig liberpriifen lassen, auf
Zentrierung und korrekten Einbau beweglicher Teile priifen lassen,
dabei auf mogliche Risse oder sonstige Einfliisse achten, die den
Betrieb des Elektrowerkzeuges beeintrachtigen kénnen.
Elektrowerkzeug bei festgestellten Schiaden vor erneutem Einsatz
reparieren lassen. Eine mangelhafte Gerétewartung kann eine hé&ufige
Unfallsursache sein.
f) Die Schneidwerkzeuge miissen scharf und sauber gehalten werden.
Entsprechend gewartete scharfe Schneidwerkzeugkanten reduzieren
mdgliches Verklemmen des Elektrowerkzeuges und erleichtern die

b)

c)

d)

e)

Gerétebedienung.

[o)] Elektrowerkzeug, Zubehorteile, Arbeitskomponenten usw. gemaR
dieser Gebrauchsanleitung einsetzen, dabei jeweilige
Einsatzbedingungen und durchzufiihrende -arten beriicksichtigen. Ein
bestimmungswidriger Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Alle Handgriffe und Halteflichen sind immer sauber, trocken, ohne [o] B

und Schmierstoffspuren zu halten. Glitschige Handgriffe und Haltefldchen
verhindern sicheres Arbeiten und die Werkzeugbeherrschung bei
unerwarteten Situationen.

5. Allgemeine Sicherheitshinweise - Instandsetzungen

a) Instandsetzung des Elektrowerkzeuges nur von einem
Fachtechniker unter Verwendung von Originalteilen durchfiihren
lassen. Nur dadurch wird die Sicherheit des Elektrowerkzeuges
sichergestellt.

6. Sicherheitshinweise fiir Lotgerite

ﬂ Das Létgerat kann von Kindern im Alter Gber 8 Jahre und von Personen mit
einge-schrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnden Erfahrungen und Wissen nur gebraucht werden, wenn sie durch eine
fir ihre Si-cherheit verantwortliche Person beaufsichtigt werden oder von dieser im
sicheren Umgang mit dem Gerat eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Es ist kein Spielzeug fir Kinder. Die Kinder dirfen das
Gerat unbeaufsichtigt weder reinigen, noch warten.

7. Zusatzwarnungen fiir Lotgerate

ﬂ a) Lotgerat nicht in der Nahe von brennbaren Fllssigkeiten oder

Gasbehaltern gebrauchen.

b) Lotgerate nur fir den erforderlichen Einsatz elektrisch anschlieRen.
Unbefugte vom Einsatzort des angeschlossenen Létgerates fern halten. Das
Gerét ist besonders fiir Kinder unter 8 Lebensjahre gefahrlich, es ist also
darauf zu achten, dass das Geréat fiir sie keinesfalls zuganglich ist.

c) Hande fern von heiRen Gerateteilen halten, Schmutz niemals mit den Handen
von der Lotspitze entfernen. Vorgesehene Lotspitzen so befestigen, dass sie
sich nicht selbsttatig I16sen kdnnen.

d) HeilRe Lotspitze niemals berlhren, sonst Verbriihungen méglich.

e) Fir entsprechende Liftung bei den Lotarbeiten sorgen. Dabei werden
gesundheitsgefahrliche Lésungsmitteldampfe freigesetzt.

f) Létgerat nach dem Gebrauch abklhlen lassen und niemals mit Wasser
kihlen.

Q) Gerat niemals mit feuchten oder nassen Handen fassen. Sonst ist
elektrischer Schlag nicht auszuschlieflen.

h) Stromkabel gegen heilRe Flachen und scharfe Kanten schitzen. Es ist auf
Kinder besonders zu achten, um den Gerategebrauch als ein Spielzeug zu
verhindern.

i) Wird das Gerat nicht gebraucht, ist es auf seinem Grundrahmen (wenn
mitgeliefert) aufzubewahren.

j) Niemals versuchen, unter Spannung stehende Teile zu verl6ten.

k) Gerat niemals in feuchten Rdumen, immer nur in einer trockenen Umgebung
gebrauchen.

)} Schutzbrille beim Geréateinsatz tragen.

m) Bei einem unachtsamen Gerategebrauch kann sich ein Brand entfachen,
daher:

- Gerat in einem Bereich mit vorhandenen brennbaren Stoffen vorsichtig
gebrauchen,

- Gerat nicht in einer exgefahrdeten Umgebung gebrauchen,

- immer darauf achten, dass die Warme auf brennbare, auf3erhalb der Sichtweite
vorhandene Stoffe Ubertragen werden kann,

- Gerat nach beendetem Gebrauch auf seinen Grundrahmen (wenn mitgeliefert)
ablegen und abkihlen lassen,

- eingeschaltetes Geréat niemals unbeaufsichtigt belassen.



NMPEQYNPEXAEHUE. MpoyeteTe BCUYKMU npeaynpexaeHus,
ﬂ 0603HayYeHN CbC CUMBONA, U BCMYKM MHCTPYKUMUK. HecnaseaHeTo Ha
criefHUTE npeaynpexaeHuss U WHCTPYKuMn 3a BesonacHocT Moxe fAa
floBefie A0 TOKOB yAap, Noxap U1 Cep1o3HO HapaHsiBaHe.
3anaseTe BCMYKM MpeaynpexaeHUss U MHCTPYKuuMM 3a 6bAaewa ynorpeba.
TepMUHBT "eNeKTPOUHCTPYMEHT", 13Non3BaH B NpeaynpexaeHnsTa, ce oTHacs 3a
eNeKTPOMHCTPYMEHT, 3axpaHBaH OT enekTpuyeckata mpexa (c kaben), unu 3a
eNeKTPOMHCTPYMEHT C akymynaTtopHa 6atepus (6e3 kaben).
ﬂ O6wu npaBuna 3a 6esonacHocT - BesonacHocT Ha paGoTHOTO

MACTO

a) MopabpxaniTe paGOTHOTO MACTO NOApPeAEeHO U ¢ [OGPO OCBeTNeHMe.
Be3nops0bkbm u 1owomo oceemiseHue ornpuHacsim 3a 3/10M10yKu.

b) He u3nonsBanTe eneKTPOMHCTpPyMeHTa BbB B3puBOONacHa cpepja,

cb3pageHa OT  3amanuMMM  TeYHOCTM, rasoBe WAM  npax.
EnekmpouHcmpymeHmume  npouseexdam UCKpu, Koumo mozam da
8b3M71aMEeHsIM pax unu u3napeHusl.

c) He ponyckaiTe geua M BLbHLWHW Nuua B 30HUTE, KbAeTo ce pabotu ¢
eneKTPOUHCTpyMeHTa. OmenudyaHemo Ha BHUMaHUemo um Moxe Oa
dosede 0o 3az2yba Ha KOHMPOIT 8bPXY EIeKMPOUHCMPYMEHMA.

ﬂ 2. O6wwm npaBuna 3a 6e3onacHocT - EnekTpuyecka 6esonacHocT

a) LLlencensbT TpsGBa Aa CLOTBETCTBA Ha eneKTpuyeckus KOHTakT. Hukora
He NMPOMEHsINTe LWencena no KakbLBTO M Aa € Ha4yuMH. He usnonssante
HUKaKBM MEXAUHHM BPb3KU, KOraTo W3non3Bare eneKTpUYecku
WHCTPYMEHTH, KOUTO uMaT kaben cbC 3alWuTeH 3a3emuTeneH
NpPoBOAHUK. Jlurncama Ha MNPOMeHU Mo werncenume U KOHmMakmume
Hamarisisa pucka om mokos yoap.

b) N3bsareBante AOa pokocBaTe 3a3eMeHM MNOBBLPXHOCTUM KaTo TpbOM,
HarpeBaTenu, paanaTopu 3a LieHTpanHo oTonneHue U XxnagunHuum. Ako
ce OoKOoCHam 3a3eMeHU Yacmu, PUCKbM Om mokos ydap ce ysenuyasa.

c) He nanaranTte ycTponcTBOTO Ha AbXA unu Bnara. [lonadaHemo Ha 8oda
8 e/IEKMPOUHCMPYMEHMa ysenuyasa pucka om mokos yoap.
d) He HanpsraiTe cBbp3BawmTe kabenu. Hukora He nanonspanTe kabena

3a npeHacsiHe, U3abpnBaHe UNU U3KIMIOYBaHe Ha Lencena oT KOHTaKTa.
MNpeanasBanTe 3axpaHBalwmnA kaben oT ToNnMHa, Macno, ocTpu prooBe
WNM ABWXELM Ce 4acTW Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. [logpedeHussim unu
3annemeH Kabers ygenu4yasa pucka om mokoes yoap.

e) Korato pa6oTuTe C eneKTPOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, WU3non3BauTe
caMO yAbLIKUTENMU, NpegHasHavYeHU 3a ynortpe6a Ha OTKpuTo.
U3non3eaHemo Ha nodxodsw ydwb/mkumers Hamarnsiea pucka om MmoOKo8
yoap.

f) AKO eneKTPOMHCTPYMEHTBLT Ce Mu3non3Ba BbLB BRaxHa cpeaa,
n3nonssanTe npekbcBay 3a 3eMHM yTeudkn (RCD). 3awumama om
ocmambYeH MoK Hamarisiea pucka om mokos yoap.

ﬂ 3. 06wy npaBuna 3a 6esonacHocT - BesonacHOCT Ha xopaTta

a) Bbpoete 6AuTenHW, Korato MW3non3BaTe eneKTPOMHCTPYMeHTa,
U3BbpLIBalTe BCsika onepauus BHUMaTeNnHo U npeanasnueo. He
MU3non3sanTe ereKTPOMHCTPYMEHTa, Korato CTe YMOPeHW unu nopj
Bb3[elCTBMETO Ha HapKOTULM, ankoxon unu nekapcrBa. MomeHm Ha
HesHUMaHue o speme Ha paboma C enekKmpouHcmpymeHma moxe Oa
dosede 00 cepuO3HU HapaHsI8aHUSI.

b) W3non3BanTe nu4YHM npeanasHuM cpeactBa. BuHarm usnonssawTte
3aWUTHU oumna. JSlusHume npedna3Hu cpedcmea, Kamo npomueonpaxosa
Macka, Hexmb3eawu ce npednasHu obyeku, Kacka unu s3awuma Ha cryxa,
u3srnonssaHu Noo0xodsw,o 3a npeobnadasawume ycriosus, Hamasnsaeam pucka
om HapaHsieaHe.

c) N36sArBainTe HEBONMHO CTapTUpaHe Ha eneKTPOUHCTPyMeHTa. YBepeTte
ce, Ye MpPeBKMOYBATENAT € B MONOXeHWe "WU3KMO4YeHo", npeau Aa
nocTaBuTe liencena B KOHTaKTa UNuU Aa NocTaBUTe aKymynaTopHata
6GaTepus unu 6atepusiTa B KOHTaKTa, NpeAun Aa BAUTHETE UMK NpeHeceTe
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [IpeHacsiHemo Ha efleKmpouHcmpymeHma, 0okamo
pbLCMBM 8U € 8bPXY MPeeKYsamers, Kpue puck om HEKOHMPOIUPaHo
8K/TIOY8AHE Ha e1eKmpouHcmpyMeHma u Moxe 0a dosede 00 3/10r0s1yKa.

d) Mpeau pa crapTupaTte eNneKTPOUHCTPYMEHTa, U3BajeTe BCUYKU raevyHn
KMoYoBe WUNU APYrU MHCTPYMEHTUM 3a Hactpowika. OcmassHemo Ha
2aedeH KIIOY Uunu UHCMpymeHm, rnocmaseH 8 dsuxeuwjume ce Yacmu Ha
eriekmpouHcmpymeHma, moxe 0a dogede 00 HapaHsi8aHe.

e) N3b6sarBanTe Aa 3aemate HeecTeCTBEHM NO3ULMKM NO Bpeme Ha paborTa.
MNoaabpxkanTe cTabunHa No3vuUsi U paBHOBECUE Mpe3 LANOTO Bpeme.
Tosa ocueypsisa no-006bP KOHMPOST 8bPXYy efIeKMPOUHCMpPyMeHma
Henpedsudumu cumyayuu.

f) HoceTte noaxopswo pa6oTHo o6nekno. He HoceTe cBoGoAHM Apexu
unu 6uxyTta. [pbXTe KocarTa, ApexuTe W pbKaBULUTE [aney oT
aABnxewmTe ce yactn. CeobodHomo obnekrno, buxymama unu Obrizama
Koca mo2am 0a 6b0am npudbpnaHu om dsuxxewume ce Yacmu.

Q) AKO eneKTPOMHCTPYMEHTHT € NpeAHa3HavyeH 3a paboTta ¢ U3BnUYaHe,
yBeperTe ce, Ye e CBbp3aH U ce U3non3Ba NpaBuUIIHO. M3non3saHemo Ha
eKcmpakyusi Ha U3KOIMHU Mamepuanu 3Ha4umesHo Hamarsiea puckoseme,
c8bp3aHU C HarIu4uemo Ha 8pedeH npax.

h) OnuTLT, HaTpynaH OT YecTata paboTa C eneKTPOMHCTPYMEHT, He
TpsGBa Aa BoAM [0 NMpekareHa caMOyBepeHOCT U npeHeGpereaHe Ha
npaBunara 3a 6e3onacHocT. HesHumaHuemo Mmoxe Oa 0osede 0o
Cepuo3HU HapaHsi8aHUs 3@ yacm om cekyH0ama.

ﬂ 4. O6wm npaBuna 3a 6esonacHocT - Pa6oTa u n3anon3saHe Ha ypeaa

a) He npetoBapBaiTe eneKTpouHCTpyMeHTa. M3nonseBante npaBuUnHus
€NeKTPOMHCTPYMEHT 3a CbOTBETHOTO NPUNOXeHue. M3non3eaHemo Ha
eneKmpouHcmpymMeHma o npedHa3HaqyeHue we nosuwu eghekmusHocmma
u 6e3onacHocmma Ha u3ebpweaHama paboma.

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

a)

h)
i)
)
K)

He usnonspaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YUNTO Kntoy/npeBknoyBaTen e
noBpeaeH. Bceku enekmpouHcmpymeHm, kolimo He Moxe 0a ce yrpasrsiea
4pes rpeskroysamerisi, e onaceH u mpsbsa da ce peMoHmupa.

UskniouBanTte unu wusknwouvBanTe aKymynatopHata 6artepus (ako e

pa3rno6siema) oT eneKTPOUHCTPYMEHTa NpeAn BCsika HAaCTPOWKa, CMsiHa
Ha aKkcecoapu WNM CbXxpaHeHue. Te3u rnpeodnasHu MepKku Hamarnseam
pucka om HeKOHMPOUPYyeMo cmapmupaHe Ha efeKmpouHCMpyMeHma.
CbxpaHsAiBaiTe HEWU3NON3BaHUSI eNeKTPOMHCTPYMEHT Ha MSACTO,
HeoOCTBLMHO 3a Aela, U He MO3BONABANTE Ha NMLUA, KOUTO He ca
3ano3HaTM C eneKTPOMHCTPYMEHTa UMM C Te3n WHCTPYKUuuW, Aa
M3non3BaT eneKTPOMHCTPYMeHTa. EfnekmpouHcmpymeHmume ca onacHu
8 pbueme Ha Heoby4eHu nompebumenu.
EneKTpOMHCTPYMEHTBT M akcecoapuTe TpsioBa Aa ce obGcnyxsar.
MpoBepeTe 3a KOHLIEHTPUYHOCT U NPaBUITHO (PUKCUPAHE Ha ABMXKeLmnTe
ce 4yacTu, npoBepeTe 3a NyKHAaTMHU UNK apyru ¢akTopu, KOMTO mMorart
Aa NMOBMUAAT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. AKo 6bAaT OTKPUTM MoBpeau,
nonpaBseTe eNeKTPOUHCTPYMeHTa npeamn ynotpe6ba. /lowama noddpbxka
Ha enleKmpouHCmMpyMeHma e npuYyuHa 3a MHO20 3/10MOMyKU.
PexewmTe MHCTpPyMeHTU TpsibBa Aa ce noAabpXaT OCTPU M YUCTU.
lMpasunHomo noddbpxaHe Ha ocmpu pbbose Ha pexewume UHCMpPyMeHmu
Hamarisiea 8eposimHOCmMma om 3akrewgaHe U yrnecHsisa pabomama ¢ msix.
W3non3BaiiTe enekTPOMHCTPYMeHTa, 060opyABaHeTO, HaKpanHuuuTe 1
T.H. B CbOTBETCTBME C T€3N MHCTPYKUMU, KaTo ce cbobGpassBaTe C
ycnoBusiTa Ha pa6oTa u BuAa Ha u3BbplUBaHaTa paboTa. /13rno5138aHemo
Ha efleKmpouUHCMpPyMeHma o Ha4uH, 3a KoUmo mol He e npedHa3HayeH,
moxe 0a dogede 0o onacHU cumyayuu.
ApBbXKATE U YacTUTe 3a 3axBaljaHe TpsiGBa Aa 6GbAaT BUHArM cyxw,
ynmcTM M 6e3 Macna m rpec. Xib3zasume OPBXKU U MO8bPXHOCMU 3a
3axeawjaHe He nosgosnsieam 6esonacHa paboma U KOHMPON Ha

e/1eKmpPoUHCMPYMEHMa 8 HeoyakeaHu cumyayuu.

5. O6wu npaBuna 3a 6esonacHocT — O6cnyxBaHe

a) ENekTpOMHCTPYMEHTHLT MOXe Ja ce peMOHTUpa camo OT

KBanuduumMpaH cneumanucT, KaTo ce U3Non3BaT OpUruHanHmu Yactu. 1o
mo3u HayuH ce eapaHmupa 3anasgaHemo Ha 6esornacHocmma Ha
efleKmpouHcmMpyMeHma.

6. MpaBuna 3a 6e30MacHOCT 3a NOANHULMU

a) Toea obopyaBaHe MOXe fa ce M3MnonsBa OT Jella Ha Bb3pacT Hau-
Masko 8 roAuHM 1 OT Xopa C HamarneHu PU3N4eckn 1 yMCTBEHN CNocoBHOCTH
1 ninca Ha onuT 1 No3HaHus 3a 0bopyaBaHeTo, ako e OCUrypeH Haa3op unu
MHCTpYyKUMM 3a BesonacHo uanonssaHe Ha obopyaBaHeTo, Taka Ye ga ce
pa3bepaT cBbp3aHuTE C Hero puckose. [euaTta He TpsibBa Aa urpasT c
o6opyaBaHeTo. [leua 6e3 Haa3op He TpsibBa Aa U3BbPLLBAT MOYMCTBAHE UK
noaApbxka Ha obopyaBaHeTo.

7. BOMBITHUTENHMU NPeAyNpPeXAeHUs 3a NOANHULN

m) He n3nonsgaiiTe ycTpoMCTBOTO B B6MM30CT A0 3ananuMm TEYHOCTU Unn
rasoBu pe3epBoapu.
Ypeabt TpsibBa Aa 6bhe BKMHOYEH KbM efiekTpuyeckata Mpexa camo no
Bpeme Ha pabortaTta. Korato 3axpaHBaHeTO e BKIlOYeHO, B paboTHaTa 30Ha
He ce fornyckaT HeoTopuaupaHu nuua. YpeasT e ocobeHo onaceH 3a aeua
Ha Bb3pacT noj 8 roanHu, 3aTtoBa TpsAGBa Aa ce NonoXaT CrneLnarnHn rpuwki,
3a Aa ce rapaHTupa, Yye ypeabT e abconioTHO HeAOCTbNEH 3a TaX. [deuata
TpsibBa fa 6bAaT NoA cneuuanHy rpyuxm, Taka Ye Aa He moraT Aa u3nonaeat
ypeAa Hanpumep 3a urpa.

He pobnuxasaiiTe pbLeTe CU [0 HarpeBaTenHaTa YacT, He OTCTpaHsBaiiTe
C pbka oTnaraHusita oT octpueTo. M3nonssaHuTe rmaeu TpsibBa Aa 6baar
3aKpeneHn No TakbB HauVH, Ye Aa HsIMa OMacHOCT [a Cce U3MbKHAT caMu.
Hukora He gokocBaiTe ropety, rpoT. OnacHOCT OT M3rapsiHus.

OcurypeTe focTaTbyHa BEHTUNALMS MO BpeMe Ha usnuyaxe. VisnapenusiTa,
KOWTO Ce OTAENAT Mo Bpeme Ha u3nuyaHeTo, MoraT da 6baaTt BpeaHu 3a
37paBeTo.

OcraBeTe nuporpada ga usctuHe cnep ynotpeba. He nocraesiite BbB Boaa.
Hukora He 6GopaBeTe c o6opyaBaHETO C MOKPU WM BRaxHW pble.
ChluecTByBa ONACHOCT OT TOKOB yAap.

3awmTteTe cBbp3BaLWma kaben oT TonnuHa u ocTpu pbbose. Korato He ce
13Mon3Ba, MHCTPYMeHTLT TpsibBa fa 6bAde nocTtaBeH Ha cToikaTa (ako e
BKIOYEHa B KOMMNIEKTa).

He n3non3Baiite malumMHaTa 3a u3rapsiHe Ha KOMMOHEHTU MOA, HaNpexeHue.
He wusnonssaiTe YCTPOMNCTBOTO B MOMELLEHUSI C BUCOKA BMaXHOCT,
u3nosseaiite ro camo B cyxa cpeaa.

M3nonsBaiitTe npeanasHu o4vna, korato e Heobxoammo.

3aTtoBa HeBHUMATESTHOTO MU3MoN3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO MOXe fa AoBeae A0
noxap:

- BHUMaBaWTe, KoraTo manonasate obopyaBaHeTo B 30HW, B KOUTO MMa 3ananmmu
maTepuanm.

- He u3nonagaiTe o6opyABaHETO Npu HanW4ne Ha B3puBoonacHa aTMocdepa

- UMmaiiTe npenBua, Ye ToOMnMHaTa MoXe fa ce Npeaafe Ha ropumu matepuanu
M3BbH 3pUTESTHOTO rore.

- cnep ynotpeba noctaBeTe o6opyABaHeTO Ha CToViKa (ako e obopyaBaHa c Takasa)
1 ro ocTaBeTe Aia Ce OXMaau, Npeam Aa ro CbxpaHsiBare.

- He ocTaBsWiTe BKItoYeHo obopyaBaHe 6e3 Haa3op.
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